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PLATIGA XcCII.

DE LA DOMINICA DECIMA POST PENTECOSTEM
predicada £ 22 de Julio de 17423 2 de Agosto de 1744 ¥ 3o de Julio de 1747

Publicanus ¢ longé stans nolebat deulos ad celum levare , sed per-
cutiebat pectus suum dicens: Deus propitius este mihi peccatori.

Luc. XVIIIL. 13.

1. Serd dificil Sefiores , que encontreis otras seilales mejores de
un pecador verdaderamente arrepentido , que las que la magestad de
Cristo nos describe en la persona del publicano del evangelio. En él
todo respira penitencia, Qué humildad! Se queda junto 4 la puerta
del templo : A4 longé stans. Qué modestia! No se atreve 4 levantar
sus ojos al cielo: Nolebat dculos ad celum levare. Qué mortificacion !
Hiere 4 duros golpes su pecho : Percutiebat pectus suum.Y qué con-
formes son 4 lo que se ve sus sentimientos interiores! Se reconoce
miserable pecador , y clama 4 Dios misericordia : Deus propitius esto
mihi peccatori.

2. Muy distintas sefias se descubren en el fariseo que fué al tem-
plo 4 la misma hora que el publicano. Miéntras aquel soberbio ocu-
‘pa el primer lagar, este se contenta con el fnfimo, y aun cree que
no merece entrar por las puertas de la casa del Sedor. Miéntras
aquel hinchado levanta la cabeza y la vuelve 4 todas partes , este tie-
ne clavados sus ojos en el suelo. Miéntras aquel lleno de amor pro-
pio hace una oracion injuriosa 4 Dios por la vana ostentacion de sus
ayunos y limosnas , ¢ injuriosa 4 los hombres por la malignidad con
que reprende sus operaciones : este cubierto de verguenza y confun-
dido con el conocimiento de su propia miseria , no pide sino miseri-
cordia : gime llora, y irritado contra si mismo hiere su pecho para
eastigar , como dice S. Juan Crisdstomo, la parte mas delincuente
que es el corazon , funesto orfgen de su avaricia de st ira de su im-
pureza y de todos sus pecados.

3. Reparad bien Oyentes mios , en las medidas que toma este fa-
moso penitente , 4 fin de concebir un dolor de vuestras culpas, de
tencr una contricion como la suya. Ofendid él mas € Dios que voso~
tros ? Habeis, cometido mas pecados que ¢l ? Esto toca juzgarlo al so
berano juez de vivos y muertos : y yo solo podré deciros de su parte
que si salfs del templo. tan contritos como el publicano, os volvereis
4 vuestras casas justificados :“dmen dico vobis descendit hic justifica-
tus in domum suan. Mas no penseis que para quedar contritos y ser
justos , os basta tener un dolor natural un dolor estéril un dolor pa-

sagero de vuestras, culpas, Porque el dolox de contricion debe sﬁr §0=
re-.
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brenatural amargo consiante , como 05 haré ver en las tres paries de
mi pldtica.

Primera parte.

4. Aunque algunos tengan por dura la Iey que nos obliga 4 cons
fesar nuestras culpas ; con todo siempre he tenido por mas ficil sa
cumplimiento , que no el de la que nos prescribe un verdadero dolor
de haberlas cometido. Y aun si he de decir lo que siento , ni encuen-
tro ni jamas he encontrado la menor dificultad en la confesion. Por-
que qué trabajo nos cuesta el emplear un rato en examinar nuestras
conciencias ? Y despues qué horror nos puede causar el decir los pes
cados que la memoria nos acuerda 4 un hombre que ha de guardar
un secreto inviolable y sacrosanto? Y como por otra parte todos sa-
beis que la confesion diminuta es sacrilega, y la absolucion nula, -
no es una especie de locura el callar los pecados en la confesion ?
Los que 6 las que los callan por verguenza , no perdieron el juicio?
Qué impresion pueden hacer en sus dnimos las mas bien ponderadas
razones ! Los tales son 4 mi entender casi incorregibles.

5. Pero cuando se trata del dolor de contricion que debe prece-
der ¢ acompaiiar 4 la confesion , aquf de la dificultad aqui del traba-
jo aquf del engaiio. Porque os parece ficil Cristianos mios, tener un
verdadero dolor de contricion ¥ Os parece que basta una consterna-
cion como la de Cain ? un quebranto como el de Esad ? un remordi-
miento como el de Saul ? una humillacion como la de Acab? Ah, 4
cudntos engaflan estas aparentes equivocas seflas de dolor! Cudntos
entran en el templo cen gran desembarazo con gran sosiego , y que-
riendo ser privilegiados , son los primeros en confesar no taunto sus
vicios como sus virtudes ? Y estos estdn contritos ? vuelven 4 sus ca-
sas justificados ? Como el fariseo del evangelio. Porque no conciben
aquel ddio de sus pecados que segun dicen los padres del concilio de
Trento, se requiere y causa al dolor de contricion : Animi dolor , ac
detestatio de peccato comimnisso,

6. Por eso os aconsejo Sefiores , que despues de haber cometido
muchas veces un pecado , no os creais tan apriesa y tan facilmente
arrepentidos. Qué cl avaro 4 poca costa aborrece de veras las rique-
zas? El vengativo al desaogo de su célera? Qué cl lascivo luego
aborrece 4 los deleites sensuales y al cémplice de sus torpes delitos ?
Aqui de toda la diligencia del hombre, aqui de toda la gracia de
Dios. Es la mudanza del amor del pecado al odio del pecado obra de
gran trabajo, y obra de la diestra del aliisimo : Hwe mutatio dévtes
ra Altissimi ( Ps. zxxvrr. 11, ). i

7. En esta inteligencia estuvo el pecador publicano del evange-
lio. Me persuado que dntes de ir al templo, alld 4 sus solas meditd
G recogitd como David ( Ihid, 6. ) sus aiios pasados, Allf widid la

. Kl 2 cor-
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corta duracion de los gustos del mundo , y Ia eternidad de las penag
del infierno: ponderd cuan graves eran sus ofensas, y cuan infinita
la magestad de Dios; y al cabo de largo rato concluyd que debia
aborrecer al pecado que habia amado, y amar 4 Dios 4 quien habia
aborrecido. Porque sabiendo que su dolor para ser disposicion 4 la
gracia santificante debia ser sobrenatural en el motivo, no se movid
4 aborrecer sus contratos usurarios por las quiebras que habia pade-
cido: no sus venganzas por los riesgos € que se habia espuesto: no
los torpes placeres por punto de honra, sino que detestd todas sus
culpas por motivos sobrenaturales conocidos con la luz de la fe , y
principalmente por satisfacer la injuria que habia hecho al criador
posponiéndole al amor de las criaturas.

8. Ya el publicano conmovido en parte inmutado va al templo 4
pedir 4 Dios que le ayude con los auxilios de su gracia , para que
su dolor sea tambien sobrenatural en su principio. Ya clama miseri-
cordia : Propitius esto mihi peccatori. Ya el ddio perfecto del pecado
como que pone & su corazon en la prensa del dolor, para que salga
quebrantado molido 6 contrito que es lo mismo , atendida la propia
significacion de esta voz. Ya el Espiritu divino por su parte aprieta
mas para que el dolor penetre mas, y fluya el corazon derretido en
Ifgrimas por los ojos: Klavit spiritus ejus, & fluent aque ( Ps.
cxzrer 18, ).

Haced Oyentes mios , 4 la luz del evangelio anatemfa del co-
razon del publicano, y lucgo pasad 4 registrar el vuestro para ver
si estd perfectamente contrito. Aborreceis 4 los pecados ? Los aborre-
ceis por motivos sobrenatarales ? Os sentfs penetrados de un verdade-
ro dolor y tristeza de haberlos cometido ? Me alegro pues, os diré
con S. Pablo ( IL Cor. rxr. 9. ): Nunc gaudeo, quia contristati es-
tis ad penitentiam. Pero aun no basta ese dolor verdadero y sobre-
natural : es menester para que sea de contricion , que sea amargo y
penitente , como vereis en i 4

Segunda parte.

ro. No son ménos desagradables 4 los ojos de Dios en sentir de
S. Agustin , los que loran lo que no deben llorar, que los que no
Horan lo que-deben llorar. Muchos lloran la pérdida de los bienes
temporales; y muchos no lloran la pérdida de los bienes eternos.
Cuando un incendio it otra golpe de fortuna los empobrece , aguellos
giman; y gimo yo dice el Santo, porque gimen mal. Cuando estos
no gimen , gimo. yo tambien porque dejan mal de gemir: Multi ge-
wnunt , gemo & ego, € hoc gemo quia male gemunt ( S. Aug. Enar.
in Psalm. cr. Serm. 1. ). Se afligen, y procuran reparar el dafio,
Guando su propia voluntaria culpa les priva de la gracia de Dios y
los reduce 4 la mayor miseria, no lo sienten: 4 lo mas lo sienten

CoR
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gon un sentimiento dulce estéril incapaz de satisfacer la injuria y de
recobrar la gracia.

11. Con aquellos hablaba Dios por el profeta Malaqufas (rr. 13.)
cuando decia : Habeis inundado con vuestras ldgrimas mi altar : las
bdvedas de mi templo resonaron al eco de vuestros sollozos. Mas ah
infelices ! No volveré los ojos 4 vuestros sacrificios profanos , no me
conmueven esas l4grimas gue nacen no del dolor de haberme ofendi-
do , sino de la pérdida de un bien que amabais en ofensa mia. Con
los otros hablaba Jesucristo por boca de David cuando decia ( Ps.
zxwi, 21. ) : He aguardado que alguno tomara parte en mis penas,,
se afligiera conmigo , y nadie lo ha hecho. He buscado en mis com-
paiieros consuelo 4 mis males, y no le he hallado. Porque aunque
mis discfpulos se pusieron tristes al verme entre agonfas , fué con una
tristeza muy dormida.

12. Por eso repara muy bien el mismo S. Agustin, que hay un
dolor que dispierta y otro que adormece. Un dolor amargo activo
que no nos deja sosegar : otro dulce indolente que nos infunde una
quietad letdrgica , una inaccion y un horror 4 las obras de peniten~
cia. Tal vez dormimos Oyentes mios, en una apacible tristeza tan
bien hallados con el sueiio , que nos molesta la menor vigilia, y pa-
ra evitarla decimos 4 nuestras conciencias con las palabras del Espo-
80, que no dispierten con remordimientos 4 nuestras almas dormidas
( Cant. vrer. 4. ): Ne suscitetis dilectam. Somos pues muy deseme-
jantes & David que perturbaba todas las noches el snefio para pensar
en sus pecados, y se hacia tanta violencia para llorar, que bafiaba
en ldgrimas su real cama, 6 por mejor decir su cama de dolores :
Super léctum doloris mei ( Ps. xz. 4. ).

13. Qud dolor es el nuestro Fieles mios? No nos ha de tener si-
quicra media hora dispiertos para llorar nuestras culpas ? Qué peni-
tencia es la nuestra tan contemplativa tan lisonjera tan 4 gusto de
nuestro paladar ? Todo han de ser Padres nuestros y Ave Marfas,
sin que se hable de la mortificacion de los sentidos ? Hemos de ayu-
nar los s¢bados por costumbre, y hemos de ser toda la semana gloto-
nes de vicios ? Hemos de oir misa todas las mafanas, y todas las tar-
des hemos de ir al teatro al paseo. 6 4 la conversacion peligrosa ? Ah
penitencia! Ah Dios mio! Vos que pesais las ligrimas y aun la mis-
ma justicia , os dais por satisfecho de nuestro dolor estéril ? Sois Vos.
quien nos ha ensefiado este nuevo secreto de una contricion amiga
del placer , enemiga de la pena ? Entre tantos penitentes que nos ha-
beis propuesto por ejemplares 4 nuestra imitacion, se hallan algunos
de cste cardcter?

14. Yo no los encuentro Oyentes mios. Porque si abro Ia sagrada
escritura, leo que cuantas veces habla Dios de contricion , mezcla
eon la tristeza ¢ dolor el ayuno el saco el cilicio y la mortificacion.

S8i
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Si pongo los ojos en el primer hombre primer pecador y primer
nitente , le veo 4 mas de adolorido condenado 4 un trabajo penoso 4
una muerte dura ¢n castigo de su pecado. Si pregunto 4 Origenes,
qué es un penitente ? Me responde que es un hombre , que como Job
atormenta su carne sin cesar, ¢ que es un hombre que como David
no aparta los ojos de la espantosa vision de sus culpas, que le per=
turba 4 todas horas, y le aparta de las diversiones de su corte. Si se
lo pregunto d S. Basilio y 4 los demas santos padres me dardn una
respuesta que nos llenard de asombro, y nos hard parecer insoporta«
ble la penitencia. Qué tibieza la nuestra! Qué fervor el de nuestros
mayores , que por espacio de diez siglos se sujetaron 4 las mas seve=
ras piblicas penitencias! Ya est{n anticuadas, me direis. Harto lo
siento con S. Cdrlos Borromeo, y os digo con el mismo que no estd
abolida la obligacion de mortificar privadamente vuestras pasiones :
de llevar el cilicio y ayunar si sois lascivos , de dar limosna si fuis-
teis avaros, de sufrir las injurias si fuisteis vengativos. Aprended del
publicano humildad y modestia para curar las llagas, que causaron
en vuestras almas la soberbia el desaogo. Hiriendo su pecho os ense-
fia 4 castigar vuestro cuerpo rebelde 4 la razon: os persuade un do=
lor fecundo de frutos dignos de penitencia, y un dolor constante, cos
mo vereis en mi

Tercera parte.

15. Sinose ha borrado de vuestra memoria la idea qué hasta
ahora os he dado de la contricion : si la habeis considerado con los
padres del concilio de Trento, como un dolor no solo sobrenatural
no solo amargo y activo, sino tambien acompafiado de un firme pro-
pdsito de no cometer mas los pecados que aborrecisteis: podreis fa-
cilmente comprender que un dolor pasagero interrumpido con fre-
cuentes reincidencias no es dolor de contricion , es un dolor fingido
propio como se explica el Crisdstomo, de penitentes de farsa ¢ de

teatro: propio , como dice el Hspiritu Santo en varios lugares de la

escritura , de penitentes malditos de Dios. Maldito dice el Seiior,
aquel que reedificard 4 Jericd (Josue »r. 26. ) ciudad rebelde , der-
ribada al son de is trompetas. Maldito el filistéo que pondrd sobre
el altar al fdolo Dagon, postrado 4 los pies de mi arca. Maldito el
israelita que recoge las cenizas del becerro de oro que se consumid
de mi orden. Y por consiguiente malditos los falsos penitentes que
reineidfs en los pecados representados por esos similes detestables..
Va fuisteis traidores, y volveis 4 rebelaros ? Muy 1éjos estais de sa-
tisfacerme la injuria que me hicisteis con vuestra desobediencia ¢ in~
fidelidad,

16. Ello es imposible Sefiores , que habiendo sido una vez peca-
dores , se diga con verdad que no lo habeis sido. Siempre 1levareis la

in-
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infame nota de haber ofendido 4 vuestro Dios y Seflor. ¥ qué reme-
dio habrd para en adelante? No hay otro dice Hugo de S. Victor,
que un dolor constante un propdsito firme de no volver 4 ofenderle
una mudanza de vida tan perfecta , que podamos decir con verdad
que no somos lo que éramos. Asi lo ensefia 5. Ambrosio en el libro
segundo de la penitencia ( Cap. 10. ap. Can. ) valiéndose del cjemplo
de un jéven que despues de haber vivido amancebado largo tiempo
con una muger , se fué muy léjos de su tierra, y mno volvid hasta
que pasaron muchos afios, y hasta que se apagd en su pecho la tor-
pe llama de aquel amor. Encontré un dia en la calle con aquella
muger , y pasando sin saludarla, creyd ella que no la habia conoci-
do : le llamd y le dijo: Yo soy. Pero €l le respondid: Mas yo no soy
yo: Ego non sum ego. Pues asimismo los que fufmos pecadores de-
bemos mudarnos de suerte que cuando penitentes podamos decir,
que nosotros no somos nosotros : Kgo non sum ego. Mas ah , qué di-
ficil es esta mudanza ! Tuve por mas fdcil S. Ambrosio el encontrar
entre los cristianos 4 quien conservara la inocencia adquirida en el
bautismo , que no 4 quien la recobrara una vez perdida por la peni-
tencia. Qué terrible sentencia para nosotros que hemos perdido Ia
gracia ¢ la inocencia! Qué seguridad podemnos tener de haberla reco-
brado por la penitencia! Qué seguridad de que nuestro dolor ha sido
sobrenatural amargo ‘eficaz! Nosotros que hemos reincidido tantas
veces en las mismas culpas. Nosotros que experimentamos 4 nuestro
corazon nada inmutado nada constante en aborrecer el mal y amar
el bien,

17. Ah corazon humano, clama 8. Agustin, qué ldstima me das !
T mismo debieras tenerla de ti propio si conocieras tu desgracia.
Hoy eres de Dios , maiana del demonio. Hoy eres fiel 4 tu duefio,
maiana traidor, Un deleite momentdneo un interes sérdido un punto
de honra, un nada ha de:apartarte de su servicio ? Detente corazon
mio: fija tu movimiento con el propdsito mas firme : dnete con la
eternidad de Dios para ser de algun modo eterno é inmutable : Jun-
ge cor tuum eternitati Dei , & infra te erunt émuia mortalia. Asi
hablaba S. Agustin con su corazon verdaderamente contrito ( in Ps.
xcr. ). Asi hablaba con el suyo el publicano del evangelio miéntras
heria 4 duros golpes su pecho. Asi hablaba con Dios S. Pablo des-
pues de convertido. Ni la vida decia , duleisimo Jesus , amado duesio
mio, ni la. vida ni la muerte, ni la hambre ni la abundancia ni el
fuego ni el hierro podrdn apartarme de vuestro amor y servicio, I'i-
jad mi voluntad hdcia Vos para que os sea fiel en adelante. Estable-
<ced en.mi un reino eterno. Ya que mis primeros pensamientos se
desviaron de vuestro ohsequio , 0s. consagro.en recompensa todo el
resto de mi vida con la confianza de que os dignareis recibirle con
zegocijo: Reliquie cogitationwn diem festum agent tibi ( Ps, Lxxr.

11.).
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11, ). O feliz yo , si logro ser como aquellos hombres de buena vo-
luntad 4 quienes prometiste Sefior , vuestra paz! Ah infeliz de mf si
me rebelo! A qué guerra me espongo ! Quedaré vencido y condena~
do 4 un suplicio eterno. Y si aun esto no basta 4 moveros 4 contri-
cion Fiecles mios , asf{ hablaba tambien Marfa Madalena.

18. Qué perfectos ejemplos de contricion 0s propone en este dia la
Iglesia nuestra madre del publicano y la Madalena! Si aquel no os
mueve 4 la imitacion, muévaos el dolor verdadero que penetra el
corazon de Madalena: el dolor amargo y activo con que llora sus
culpas, y en lo mas florido de su edad arroja galas y adornos para
‘vestir saco y cilicio : el dolor mas constante con que huye de los pe-
cados y buasca 4 Jesucristo. Bien puede el Sefior entrar en el castillo
de Betdnia , que alld va Madalena 4 ungirle con el bilsamo mas pre-
cioso. Bien puede subir al calvario, que Madalena serd compaiiera de
sus afrentas. Bien puede espirar en una cruz, que Madalena recoge-
rd la sangre para mezclarla con sus ldgrimas. Bien puede ser enter-
rado en un sepulero, que Madalena se quedard de guardia. Bien
puede resucitar glorioso , que Madalena serd la aurora que adore al
sol refulgente. Bien puede subirse 4 los cielos triunfante , que allf
vuela con anticipacion el corazon de Madalena, y lleva tras si el
nuestro que sigaiendo sus pasos comienza ¢ dulcisimo Jesus, por el
arrepentimiento de nuestras culpas. A su lado , postrados 4 vuestros
pies decimos que nos pesa de haber pecado : lloramos amargamente
de haberos ofendido, abrazados con vuestra cruz prometemos ser
constantes en serviros. Perdonadnos Seiior , como perdonasteis al pu-
blicano y 4 la Madalena’; fortaleced nuestro propdsito con vuestra
gracia. Misericordia , &e.

JAcuULATORTIAS. i .

19. Duleisimo Jesus ! Qué enormes son las ofensas que he come-
‘tido contra Vos! Qué inmensa es vuestra magestad ! Solo este conoci-
miento me mueve 4 que penetradoe del mas vivo dolor os diga que me
pesa de haber pecado.

Amabilisimo Jesus! Qué estéril ha sido el dolor de mis culpas!
Qué ligera mi penitencia! Mas ya abrazado con la cruz de la morti-
ficacion crucilicaré mis pasiones rebeldes. Dadme Seiior, vuestra gras
cia,

Benignfsimo Jesus! Hasta donde llega vuestra paciencia? Hasta
donde mi atrevimiento ? Cudntas veces he quebrantado la palabra de
no ofenderos ¥ Cudntas veces me he rebelado ? O bondad infinita ! ¥
aun me das tiempo para arrepentirme ! Proméeto Sciior, no elenderos
mas, Perdonadme : misericordia.
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PLATICA XCIV.
DE LA ASUNCION DE NUESTRA SENORA

EN SU DOMINICA INFRAOCTAVA XI. POST PENTECOSTEM

predicada 4 21 Agosto de 1740, y 18 Agosto de 1748,

Maria dptimam partem elegit. Lucze X. 42.

X, Ya que la Tglesia nos acuerda por espacio de ocho dias Ia
feliz muerte y gloriosa Asuncion de Marfa sefiora nuestra 4 los cie-
los , me ha parecido en el dia de hoy domingo infraoctava tomar es-
ta festividad por asunto de mi pldtica. Ni puede ser otro 4 vista de
la imdgen de Marfa difunta que miro colocada en ese tiimulo. Ha-
bian de ser los romanos mas obsequiosos con sus cdnsules y empera=
dores , que nosotros con nuestra Emperatriz nucstra soberana Reina ?
Uno de ellos 4 vista del augusto caddver decia la oracion finebre , y
el primer obligado 4 decirla era el hijo heredero del mismo difunto.
Vuestra piedad Seiiora , y mi dicha que al pie de la cruz os hizo ma-
dre de pecadores , me hizo hijo vuestro, y me constituyd en la obli-
gacion de haceros esta tarde el elogio. Vuestra singular devociom
oyentes Feligreses mios, que para su desaogo como si no bastaran
ocho dias, logra alargar por dos dias mas en este templo estos cultos,
me hace esperar que me oireis atentos. No temais que siendo el asun-
to una muerte , sea mi oracion fiinebre que os entristezca y horrori-
ce. Estos efectos los causaban las oraciones profanas que ofa Roma
en las exequias de sus Césares gentiles. Mi oracion bhien que sca de
honras , ha de ser gratulatoria que llene vuestro corazon de alegria y
de regocijo ; porque la muerte de Marfa sefiora nuestra fué el mas
feliz instante , la mejor parte de su vida: Maria dptimam partem
elegit. ;

2. En Marfa santisima encuentra S. Bernardo ( in Assump. B.
Mar. Serm. 1r. n. 9. ) 4 aquellas dos hermanas de quienes habla
S. Lucas , 6 por mejor decir sus dos empleos. Distingue dice el San-~
to , precinde un poco, y la verds Marta en el cuerpo, Marfa en el cs<
piritu : Marta en el ministerio , Marfa en el ocio : Marta en el eficio,
Marfa en el jiibilo: en una palabra Marta en la vida activa , Maria
en la contemplativa. El Espiritu Santo con admirable artificio unid
en la Virgen las excelen ias de una y otra vida. Mejor que Marta
gjercitg con el Sedor dice 8. Anselmo ( 3. parte. in hom. evang. Lu-

Tom, 1I1. A ce )



2 PLATICA XCIV. .
ex ) todas las obras de misericordia, En su iitero virginal hospedd &
Dios cuando desde el empireo bajé al mundo. De su propia sangre
le formd el hermoso vestido de la humanidad que se llevd 4 los cie-
{os: con el trabajo de sus manos le dié de comer y de beber : visitd-
le cuando enfermo en la cruz; y luego muerto le enterrd en el se-
pulero. Desde que nacié su hijo Jesus hasta que murid, qué penas
qué ansias qué cuidados no tuvo Marfa sefiora nuestra? Cudndo se
apartd de su compaiifa ? Cudndo dejé de emplearse en su servicio ?
Cudndo siendo madre dejé de ser su esclava? Ecce ancilla Démini
( Luc. 1. 38. ). O Marta! exclama santo Tomas de Villanueva, Qué
Marta ? Ni hubo , ni pudo haber en el mundo tal Marta: Nunquan
Juit ab initio talis Martha ( 8. Th. Villan. de Assumpt, Virg.
Cone. 1. ). :

3. Pero no por eso dejaba de ser Marfa en la contemplacion. Las
ejercicios laboriosos de su vida activa no le impedian las dulzuras de
la contemplativa. Trabajaba orando, oraba trabajando. Maria con-
templaba al Sefor como 4 su Dios , sin dejar como Marta de servir-
le por dueiio ; hasta que despues de su muerte dejando de ser Marta,
fué toda Marfa. Ya no alteraron su dnimo los cuidados: ya no afli-
gieron su corazon las penas: ya no fatigaron su cuerpo los trabajos.
Ya no pudo llamarse Marta solicita laboriosa : Murtha , Martha soli-
cita es , et turbaris erga plirima ( Luc. x. 41. ). Sino que puesta
muy de asiento 4 los pies del Seiior: Sedens seciis pedes Ddmini ,
embelesada como Marfa, toda se ocupd en la oracion logrando con
esto elegir por entero la mejor parte: Optimam partem elegit. Desde
que murid Cristo seior nuestro contemplo que su santisima madre
murid para‘el mundo, y vivié para el cielo: muri6 en el caerpo, vi-
vié en el espiritu. Desde entdnces contemplo, y intento haceros ver
en su alma una inmensa deliciosa no interrampida felicidad , que ne
disminuyd su muerte , que aumnentd su asuncion gloriosa.

Asunto. ;

4. En otra ocasion os. dije Seiiores, que es de admirar el que los
evangelistas en la sagrada historia que escribieron hablen tan pocas
veces , y tan de paso de Maria sefora nuestra. Pero aun causa mayor
admiracion: que S, Lucas habiendo. referido por estenso en el libro de
los Hechos apostélicos lo que hicieron: log apdstoles despues de la as-
cension de Cristo sefior nuestro;, ni siquicra una palabra nos diga del
resto de la vida y de la muerte de su santisima madre. Es sin duda
mas misterioso. silencio. que aquel ; pero en lagar de disminuir, 4
juicio- de nuestro santo Prelado ( S. Th. Fillan. De Nat. Virg. Cone.
e1. ) engrandece mas la dicha y la gloria que gozd: Maria dntes de
morir y en su muerte , que cuanto. pudieran. decir cien bocas com
cien lenguas de metal. Porque nos hace conocer que la perspicacia de
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8. ILucas no pudo penetrar tanta gloria. istuvo oculta eomo profeti-
26 ¢l real profeta, alld en el interior del pecho de Marfa ( Ps. xziw,
14. ): Omnis gloria filie Regis ab intus: oculta en su mente con-
templativa, en su voluntad abrasada : In fimbriis aureis. La virtud
del Altisimo que como sombra la protegia ( Luc. 1. 35.): Virtus
Altissimi obumbrabit tibi, como sombra tanibien la ocultaba d los
ojos del mundo. Solo el Espiritu Santo que bajé 4 su seno vefa los
favores, las delieias que experimentaba su amada feliz esposa.

5. Que puedo yo pues Seiiores, decir de un asunto en que S. Lu-
cas no acertd d hablar ? Gudn de léjos y con que respeto debo yo
mirar aun las paredes de aquella casa en que nuestra Seiiora estuvo
recogida orando continuamente ? Iiel su memoria como dice S. Lu-
cas (rr. 19. 51. ) conservaba cuanto vié hacer & su Dios por la re-
dencion del mundo , cuanto le oyd decir para su enseilanza. Acaso
diré con Isafas ( xzrx. 15, ) podia olvidar accion ni palabra alguna
de sa unigénito Hijo ? Numgquid oblivisci poterat mater filii iiteri
sui ? O bien le contemplaba concebido en sus entraias d nacido en
un pesebre ¢ dormido en su regazo ¢ arrimado 4 sus pechos. O bien
le contemplaba predicando en las ciudades y desiertos, ¢ aplaudido
de las turbas ¢ perseguido de los judios ¢ muerto en la eruz 6 resu-
citade ¢ triunfante en los cielos. Contemplaba su entendimiento todo
lo que habian visto sus ojos ; y penetrando la profundidad ¢ infinita
magnitud de tantos misterios , serfa continuo el éxtasis, era sublime
Ia elevacion de su mente. Volabas ¢ dguila generosa, volabas mas
alto de lo que puede alcanzar mi vista.

6. Qué fervorosos serfan los afectos de su oracion! Qué tiernas
sus expresiones! Qué dulces sus coloquios! Qu¢ deliciosos qué suaves
sus consuclos ! Porque aquel mismo inmenso piélago de luces que
inundaba su entendimiento dice santo Tomas de Villanueva, era un
piélago de llamas que abrasaba su voluntad. Cada pensamiento era
como un soplo que encendia su amor. El mismo amor la impelia 4
meditar lo que amaba su voluntad , y con la meditacion se enarde-
cia mas y mas aquel divino fuego de quien habla David (Ps. xxx»rrr.
4. ): In meditatione mea exardescit ignis. O virgineas entraias! pre-
gunta santo Tomas ( S. Th. Villan. De Assump. Virg. Conc. 17.) COa
mo no os. consumid el fuego que os inflamaba ? O sagrado pecho ! cé-
mo no os derritieron las llamas que dentro ardian? Y ¢ hermosisima
entre las mugeres, preguntan las hijas de Jerusalen, cdmo tan enamo-
rada de vuestro Hijo podeis sufrir su ausencia ? Dinos qué se hizo, 4
donde fué vuestro amado, irémos 4 buscarle contigo ( Cant. ». 17.)
Qud dbiit dilectus tuus , 6 pulchérrima mulierum , qué abiit dilectus
tuus , € quaremus eum tecwn. 1d responde Maria , id os ruego, y si
le encontrais , avisadme ; porque yo no puedo moverme ; § impulsog
del amor desfallezco: Adjuro vos ... ut nuntietis mihi quia amore
lawgueo (Cant. v. 8.). Az 7.
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7. Por eso creyera yo Seiores, que en este tlempo de que of
hablo , bajaban los dngeles enviados de Dios 4 fortalecer el espiritu
de Maria sefiora nuestra , 4 esplayar su dnimo, 4 llenarla de delicias
suavidades y consuelos , para que no la consumieran los ardientes de-
scos de ver 4 su Hijo, no la sufocaran los extdticos fmpetus de su
amor, Y tambien por otra parte como su voluntad estaba tan confor-
me con la de su Hijo, que dispuso se quedara en el mundo para
bien y consuelo de los fieles 4 quienes amaba esta Sefiora como hijos,
aunque ansiosa estuvo contenta hasta que llegs el dia feliz, el dia
deseado de sn muerte. Merecid que el mismo S. Gabriel bajara se~
gunda vez & decirla: Alégrate Virgen pura , cumpliéronse tus deseos,
permite ya que te consuma ese fuego que tanto tiempo ha te abrasa:
muere dulcemente en el deliguio de tu amor , espira entre los suaves
parasismos de tu caridad.

8. Sagrados Apdstoles, murid vuestra madre: gemid llorad tan
gran: pérdida, Ni aun os han de quedar las preciosas reliquias del
euerpo que- adorais difunto en el sepulcro.; porque ya el Seiior unién-
dolas con su alma, las resucita para llevdrselas 4 la gloria. Oid co-
mo dice: Levdntate, sal del sepulcro amada mia paloma mia hermo-
sa mia levdntate , y ven: Surge, propera amica mea , columba mea,
formosa mea , et veni ( Cant. 1. 10. )- Ven, ven apriesa: vea yo tu
cara , suene- tu dalce voz en mis ofdos: Feni :: ostende mihi faciem
tugm, sonet vox tua in duribus meis. No es decente que se corrompa
en el sepulcro el cuerpo que no se manchd con el vicio: no es decen-
te que se convierta en cenizas el cuerpo que did cuerpo 4 mi divini-
dad. Ven: pues, ven del lfbane , ven 4 coronarte en el cielo: Peni de
Libano sponsa mea , veni de Libano , veni , corondgberis ( Cant. 1v.
8. ). Piadosas Marfas que como fuisteis guardias del sepulero del
Eijo. lo. sois. tambien del de la madre, mirad como. ya esa Sefiora re-
sucita , 6. como que: dispierta & la voz de su. Hijo. Mirad como su-
biendo 4 los cielos se va apartando. de vuestra vista. Clamad Hamad-
la decidla por vosotras. y por nosotros: que estamos interesados em
gque no. se vaya , decidla con Salomon muchas veces que baje, que
vuelva: Vuelve soberana princesa:, vuelve: Sulamitis , vuelve vaelve
para que te veamos.( Cant. #1. 12. ): Filia principis revértere, revére
tere. Sulamitis., revertere revértere ut intueamur te. Y ya que no nos
oye , llorad Marfas , y lloremos todos naestra desgracia ;

9. Mas no. Suspended el llanto. Son intempestivas. las lgrimas y
la tristeza: en: el dia en, que se celebra el trinnfo: de Marfa. Acompa~
fiadi con aclamaciones de jiibilo y de alegrfa el carro. triunfal en que
sube nuestra Fmperatriz 4 los cielos. A la. carroza- de Faraon. la coms
pard. Salomon: en: los Cantares: (1. 8. ) Eguitatui meo- in cirribus
Pharaonis assimiluvi te, amica mea. Y nunca: se- me representa mas
semejante que en este dia en que su. cuerpo. arrastrado digdmoslo ast

d..
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de los dngeles, lleva como en triunfo al alma de Marfa, y rompien-
do la esfera del aire sube al capitolio del empireo. Llega 4 sus puer~
tas , sale 4 recibirla toda la angélica celeste milicia , todo el respeta-
ble senado de Potestades Tronos Dominaciones Querubines y Serafi-
nes. ¥ admirados de tanta magestad preguntan unos: Quién es esta
que subiendo del desierto despide mas fragrancia que el humo de
todos los aromas de la Arabia? Otros preguntan: quién es esta que
sube cual se levanta la aurora de entre las aguas , hermosa como la
luna, elegida como el sol? Quién es esta continuan preguntando
otros , quién es esta gue sube inundada de delicias reclinada sobre su
amado ? Que est ista , que ascendit de deserto delitiis affluens , in-
nixa super dilectum suum? ( Cant. rur 5. ).

10. Quién puede celestes espiritus , responder § vuestras pregun«
tas ? Quién eonoce mejor que vosotros 4 esa que sube triunfante ! No
sabeis que es la ardiente incombustible zarza trono del Sefior ? El
vellocino rociado eon el rocfo del cielo? La misma escala por donde
subfs y bajais ? La vara de Aaron florida sin humano concurso ! No
sabeis que es el propiciatorio el arca la urna del mand? Mas claro : no
sabeis que es la puerta oriental por donde Dios entrd en el mundo,
y por donde los hombres han de entrar en el cielo ? No sabeis que es
el templo de Dios, el tilamo de su Hijo, el sagrario del Espiritu San-
to , el domicilio de la Trinidad? La Madre de Dios la Hija de Dios
la Esposa de Dios ? Pues si esto sabeis dngeles , qué preguntais ? No
gon estas vuestras preguntas segun veo, hijas de la ignorancia, sino
de la admiracion. Sabiais quien era la que subia 4 ser vuestra reina:
saliais 4 recibirla, y al ver el esplendor la magestad con que entra-
ba triunfante en los cielos, atdnitos ¢: deslumbrados preguntabais:
Quién es esta ? Grande era la idea que teniais de su gloria, pero esta
4 la vista excedid vuestra idea: Que est ista?

11. Asf Sefiores, entre admiraciones aplausos y vitores: asi entre
suaves cdnticos, dulces miisicas, armoniosos conciertos entra triunfante
Marfa sefiora nuestra en los cielos. Témanla sobre sus hembros los
Tronos , los Querubines eon: sus alas forman un toldo ¢ pabellon ma-
gestuoso, Su amado Hijo seguido- de sus reales guardias y de su luci-
da cdrte le sale al encuentro. Qué gozo. sentiria Nuestra Seiora al
verle! Qué deliciosos serian los dsculos! Qué dulees los abrazos!
Qué dulces las palabras ! Qué tiernos los coloquios! Si como dice
8. Pablo ( L. Cor. r1. 9. ) ni los ojos ven ni los ofdes oyen ni el hom-
bre imagina lo que Dios tiene preparado para los que le aman, lo
que tenia preparade para quien le engendrd y le amo sin duda mas
que todos, quién puede pensarlo pregunta 5. Bernardo, quién pue-
de decirlo ! Quod praparavit gignenti se et proculdubio pre émnibus
diligenti, quis loquatur ? (S. Bern. in Assumpt. B. V. M. Serm. 1.).

x2. Son incomprensibles , son. inefables las delicias que gozé

: Ma-
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.Marfa seiiora nuestra en el dia de su Asuncion triunfante. Y es no
ménos inefable y en algun modo infinita la felicidad que goza desde
aquel dia. Su Hijo estd sentado 4 la diestra de Dios Padre , y tiene 4
su Madre 4 la derecha. El Padre Eterno y Marfa miran en medio al
Hijo de entrambos. Ve el Padre en el Hijo la persona que engendrd i
en la eternidad : ve la Madreen el Hijo la naturaleza humana que
engendrd en el tiempo. Gdzase el Padre en su Hijo : en el mismo se
regocija la Madre. El Padre le dice: en mi seno te engendré dntes de
producir el mundo: Ex iitero ante luciferum genui te ( Ps. cix. 3.).
La Madre le dice: en mi seno te engendré para redimir al mundo.
Pdsmase Marfa dice nuestro santo ilustrisimo de Valencia, de la in-
mensa magnitud de su gloria. No puede comprenderla, y absorta
repite el cdntico que cantd en la casa de Zacarias: Mugnificat dnima
mea Dominum , dice , & exultavit spiritus meus in Deo salutari meo
( Luce 1. 46. ). Engrandece maganitica al Sedor mi alina enagenada
de regocijo ; porque el omnipotente hizo en mi alarde, echd el resto
de su poder: Quia fecit mihi magna qui potens est. Desde hoy me
lamardn feliz todas las gentes : Beatam me dicent omnes genera-
tiones.

13. Si soberana Reina , cumplidse vuestro vaticinio : todos os 1la-
mamos feliz y bienaventurada. La Iglesia celebra vuestra felicidad
eterna como efecto de los aciertos de vuestra eleccion: Maria dpti-
mam partem elegit , que non auferetur a) ea. Yo Seiiores , aunque
para manifestaros la felicidad de la muerte y la gloria de la asuncion
de Marfa , me he valido de las palabras de S. Bernardo y santo To-
mas de Villanueva ( De Assumpt. Virg. Cone. 11. ) que iangeniosa-
mente pios buscaron en los Cantares los pensamientos mas sublimes
y las expresiones mas nobles ; con todo mi cortedad _los habrd desfi-
gurado de suerte que no habreis podido formar una justa idea de es-
tos misterios, Yo lo confieso. Pero reparo que los esplendores de Ma-
rfa triunfante para su lucimiento no necesitan de las Iuces ¢ adornos
de la elocuencia, Vuestra gran piedad no ha menester estimulos : por
sf misma os hace venerar 4 Marfa, y aclamarla feliz en su triunfo.

14. Mi profunda veneracion 6 Emperatriz soberana , tambien re-
curre 4 las aclamaciones y 4 los aplausos. Os aclamo mil veces feliz ;
y con vuestra licencia os diré lo que el troyano d su pretendida pro-
tectora : Sis felix , nostrumque leves quemcumque laborem. Sed enora-
buena feliz en vuestra muerte y asuncion; pero hacednos felices ali-
viando nuestras miserias. No pretendemos subir 4 la inaccesible
cumbre de vuestra gloria ; sino que postrados 4 los pies de vuestro
hijo os rogamos alargueis la mano de vuestro patrocinio, para subir-
nos 4 su gracia por la senda de la penitencia. Hemos sido pecadores,
deseamos ser justos ; para que llegando 4 ser bienaventurados con la

vision de vuestro hijo tengamos el gozo de veros 4 su lado. Solo el
de-
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deseo Seflores , de ver 4 Marfa debia emperiaros 4 servir 4 su hijo.
No habeis de llegar 4 ver vuestra madre? Por toda una eternidad
habeis de estar privados de su vista? No Oyentes amados mios. Dis-
poneos para caminar 4 la gloria con el arrepentimiento de vuestras
pasadas culpas. Decidle al Sefior que por ser quien es, por ser Dios
hijo de Dios y hombre hijo de Marfa, os pesa de haberle ofendido.
Pésanos de todo corazon de haber pecado. Tened piedad de nosotros
por vuestro amor y por el de vuestra madre 4 &c.

Otro Exordio.

15. No he de creer Sefiores, que por solos humanos respetos se
ha transferido 4 este dia dominica infraoctava de la asuncion de Ma-
rfa sefiora nuestra la festividad de su dichoso padre el gran patriarca
S. Joaquin. Qué? He de pensar que el tnico fin de esta translacion
ha sido la conveniencia que puede acarrear 4 los cristianos el trabajo
corporal de un dia ? No. Fuera hacer agravio 4 la Iglesia la que go-
bierna un espfritu superior 4 todo lo terreno. Fuera desacierto cuan-
do se descubre la razon que aprueba esta providencia. Pues no cons-
tdndonos del dia en que murié S. Joaquin , para celebrar su muerte
;puede hallarse tiempo mas propio que aquel en que se celebra la de
Maria sefiora nuestra? Si fué la mayor alegrfa de Joaquin en el
mundo el tener en sus brazos 4 Maria, no es su mayor gloria en los
cielos el tenerla 4 la vista ? Ya era Joaquin bienaventurado dntes que
muriera Maria ; pero en su muerte se aumenta en gran manera su fe-
licidad : porque se refunde en el padre toda la que goza su amada
hija. Aplaudid pues Seiiores , aclamad 4 Marfa feliz, que vuestros
aplausos son el culto 6 el sacrificio mas agradable 4 su dichoso pa-
dre. Con cuyo conocimiento juzgo hacer el mayor obsequio 4 nuestro
preexcelso patriarca , ponderando esta tarde la dicha de su amada hi-
ja y sefiora nuestra en su muerte y asuncion : la cual segun el modo
con que se explica la Iglesia en el evangelio, fué la mayor que al-
canzo en su vida: Maria optimam partem elegit, :

En Marfa santisima , &c.

JACULATORIAS.

16. Amabilfsimo Jesus ! Con qué fineza amais 4 vuestra madre y
nuestra sefiora ! Gon qué magestad os la subis 4 los cielos para coro-
narla reina de los dngeles! Por su amor por su intercesion os pido.
que me perdoneis las culpas que he cometido, Perdonad , Seitor: mi-
sericordia. {

Dulcisimo Jesus ! Este dia en que vuestra santfsima madre
triunfa con gloria de la muerte , venza yo con vuestra gracia 4 la
eulpa. Conozca yo mi miseria, y arrepentido diga que me pesa de
haberos: ofendido.

Be-
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Benignisimo Jesus! Vuestra madre colocada junto 4 vuestro tro-
no es mi'abogada ? Qué dicha! Merezca por sus ruegos vuestra gra-
cia. Merézea veros en su compaiifa en la gloria. Miscricordia Sedor,
misericordia, :

PLATICA XCV.

DE LA DOMINICA XI. POST PENTECOSTEM
predicada 4 6 Agosto de 1741 : 29 de Julio de 1742, y 23 de Agosto de 1745

Admirabantur dicentes: Bené omnia fecit. Marc. VIL 37.

1. No me admiro Sefiores , que las turbas al ver que la mas
gestad de Cristo entrando en la provincia de Fenicia 4 los ruegos de
una muger gentil lanzd los demonios del cuerpo de su hija , y que
luego despues en Galilea aplicando los dedos 4 las orejas y la saliva
4 la lengua de un sordo y mudo , le restituyd el ofdo y el habla: no
me admiro digo, que al ver ‘estos prodigios le aclamaran universal
bienhechor : Bené omnia fecit. Ni tampoco me admiro que las mis=
mas turbas , acabando de ofr poco dntes la severa libertad con que el
Seiior reprendid la hipocresfa de los escribas y fariseos , aprobaram
no una 4§ otra, sino tedas sus obras : porque creyendo que todas sin
excepcion eran segun y conferme al drden de su sabia providencia,
no podian dejar de calificarlas por buenas: Bend omnia fecit,

2. Bien pueden algunos infelices sentirse de la dureza de su es-
tado : bien pueden otros ambiciosos & lascivos quejarse de que no lo-
gran satisfacer ‘su desco y su gusto: bien pueden muchos ignorantes
escandalizarse de la prosperidad de los malos y de la afliccion de los
buenos ; que nosotros veneramos y alabamos en un todo la providen-
cia del Sefior que gobierna el universo, y confesamos con las pala-
bras del evangelio, que cuanto ha hecho y hace estd bien hecho :
Bené omnia fecit. Los que os hallais afligidos de la pobreza d de la
enfermedad y como oprimidos de una larga cadena de calamidades,
adorad los designios de la divina providencia, y para conseguir el
alivio exclamad con el patriarca Job ( z. 21.): El mismo Senor que
me lo did todo , me lo ha quitado : en todo se ha hecho su gusto;
sea alabado su santo nombre. Los que estais viendo que una fuerza
superior reprime vuestra ambicion y frustra vuestras vanas ideas,
admirad los invencibles decretos de la providencia de Dios , y reco-
noced con Nabucodonosor humillado ( Dan. 17. 32. ) que el Sedior
tanto en el cielo como en la tierra dispene de las cosas segun su vo-
luntad : que nadie puede resistirle , y pedirle cuenta de lo que hace.
Los que sin sumision sin ciencia sin luz como fugitivos de la divina

pro-
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providencia habeis divagado por los errados caminos del mundo,
abrid los ojos , comenzad 4 ser sabios & costa de aquellos rebeldes ,
4 quienes segun dice el Espiritu Santo ( Sap:. xwi1. 2, ) la misma
providencia unas veces ata con cadenas de tinicblas, otras amedrenta
con espectros , ya les quita la fuerza, ya les perturba el dnimo.

3. Jamas 6 Dios mio, impunemente sc 0s resisten los mortales :
jamas indtilmente se resignan 4 vuestra voluntad. Por eso confesando
que cuanto haceis estd bien hecho , me lamentaré esta tarde de la ce-
guedad y desgracia de los que se rebelan 4 vuestra providencia, y
alabaré la sabidgria y felicidad de los que se abandonan 4 su con-
ducta. Estas serdn Sefiores , las dos partes de mi pldtica , y todo su
asunto persuadiros que os resigneis 4 la voluntad de Dios,

Primera parte.

4. Con juiciosa reflexion nos ensefia S. Agustin. ( in cap. 1r.
Epist. ad Gual. ) que los hombres quieran que no quieran , se some=
ten 4 la providencia de Dios ; pero con esta diferencia , que respecto
de aquellos que voluntariamente se someten, es amoroso padre, ¥
respecto de los otros es severisimo juez, Los unos dice el mismo san-
to doctor, puestos en el drden que deben, estin bajo la proteccion
de una providencia misericordiosa y benévola: los otros como que
salicndose del drden, traidos 4 ¢l padecen el castigo de su infame
desercion. Estos rebeldes de cualquier lado que se vuelvan encuen~
tran en Dios un poderoso contrario , que 4 veces les resiste , y 4 ve-
ces como que cede para su mayor rufna. Ciertamente infelices por-
que no saben lo que quieren hacer : infelices porque no pueden hacer
lo que quieren : infelices aun cuando Dios les deja hacer lo que quie-
ren, Atended las pruebas de lo que os he propuesto.

5. No saben lo que quieren aquellos que aparténdose del cami-
no que les seriala la mas sabia providencia, siguen el que su ciega
pasion les propone. Todo lo que es 4 gusto de su apetito los atrae,
los lisonjea , los embelesa : todo lo que se le opone, les parece inac<
cesible duro insoportable. Cuando viendo que no saben dirigirse ni
pueden ser los irbitros de su suerte , debieran consultar la suprema
voluntad de su dueiio que sin riesgo los llevara al fin mas dichoso,
ellos se forman una especie de providencia falaz que los lleva 4 un
precipicio no previsto. Se me representan semejantes 4 los que van
embarcados en un bajel sin drbol sin timon sin piloto: veo como en
la mas deshecha borrasca suben hasta las nubes , come bajan hasta el
abismo ; pero no veo camo pueden librarse del naufragio. Muy bien
pueden compararse 4 los iddlatras, que atribuyendo 4 las criaturas
la divinidad y el honor que deben 4 su criador , pierden como se ex-
plica S. Pablo ( Rom. r. 25. ) el sentido y el juicio. No quiero decir
que los cristianos ofrezcan inciensos 4 los falsos dioses ; pero contém-=

Tom, 111, pla
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plo que se hacen un {dolo del deleite , y otro de la vanagloria. No
consultan con estatuas inanimadas lo que han de hacer; pero lo pre-
guntan como 4 sus ordculos 4 las pasiones que los dominan ; y una
vez olvidados de lo que deben 4 la providencia , ciegos infelices no
saben lo que piden. ,

6. GCudntos padres ansiosos solicitan para sus hijos un casamiento
que creen ha de eanoblecer y enriquecer su familia, y encuentran
una muger que la infama y empobrece ? Gudntos se emperian en que
un hijo sea eclesidstico para que el otro sea mas rico; y despues llo-
ran la temprana muerte de este, y la escandalosa vida de aquel 7 No
lo consultaron con Dios sino con su ambicion y vanidad. Cudntos
mueven un pleito injusto para sacar un buen partido; y luego 4 mas
de la quietud y el caudal le pierden ? No lo consultaron con su pro-
pia conciencia , sino con un abogado que sabian que no la tenia. To~
dos estos experimentan el castigo con que Dios amenazaba al pueblo
judaico rebelde 4 su providencia, En lugar de poneros decia , en ma-
nos de mi fiel poderosa voluntad , habeis puesto vuestra confianza en
la inconstante voluntad de los hombres. En lugar de someteros 4
mis resoluciones ¢ decretos , y de no hacer sino lo que fuerc de mi
agrado, habeis hecho lo contrario, robos homicidios adulterios sacrifi-
cios & Baal y 4 otros dioses falsos y desconocidos. Pero airado juro,
que no sabreis lo que os es iftil ¢ dafioso. Yo haré suspender los re«
gocijos en las ciudades de Judd y en las plazas de Jerusalen , deso-
lando teda vuestra tierra ( Jerem. rix. 34. ).

. Asf{ hablaba Dios por boca de Jeremias en otro tiempo 4 los
judfos rebeldes ; y asf habla ahora Sefiores , 4 los que los imitais en
“1a rebelion: 4 los que no le pedis que os dé alguna sefia de su volun-
tad, sino que solo pensais en hacer la vuestra: 4 los que le quitais
los respetos debidos por tributarlos 4 un poderoso & un amigo 4 una
muger. Y qué sucede ? Que el poderoso os abandona, el amigo os
engafia, la muger os ofende, y la divina providencia se opone € im-
pide que hagais lo que quereis: otra prueba de vuestra infelicidad.
Qué de ejemplos se me ocurren  la memoria ! Quereis que os hable
de aquel Cain que manshd sus crueles manos en la sangre del inocen-
te Abel ( Gen. rr. 8. )? Este birbaro hermano creyd que su fratri-
cidio le haria dicheso ; y le hizo el primer y mas desdichado de los
hombres. Pues trémulo y atdnito, toda su vida fué por el mundo hn-
yendo de todos, temizndo que habia de matarle el primero que le
encontrara. Quereis que os represente 4 Faraon resuelto 4 sacrificar 4
su venganza 4 los israelitas ? Yo decia ( Exod. x7. 9. ) los persegui~
ré , los cogeré, dividiré sus despojos , y arrancando mi espada la cla-
varé en sus pechos. Pero encontro opuesto 4 sus designios 4 un Dios
que le confundid le postré y le sepultd entre las ondas del mar ber-

mejd Quereis que os proponga & Nabucodonosor ( Dan. 11z, 19. ) ir«
. Ti~

¢
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ritado contra aquellos tres jévenes que ho quisieron adorar su esta-
tua ? Manda que atados de pies y manos los arrojen 4 un horno ar-
diente. Pero Dios preservdndolos de las llamas, burla la cdlera del
mayor monarca del mundo.

8. Quereis que os haga ver al soberbio Aman ( Esther »ir. g.
10. ) pendiente de la horca que mandd levantar para Mardoqueo ?
Quereis : : : Pero no es menester que registre las historias de los pa-
sados siglos para convencer que los mortales no pueden hacer lo que
quieren contra el drden de la divina providencia ; porque el mismo
Dios que nos dice en la sagrada escritura que desvanecerd las ideas
de los hombres , nos hace ver por la experiencia que su testimonio es
mas que creible: Testimonia tua credibilia facta sunt nimis ( Ps.
xc. 5. ). Y cdmo pueden dejar de quedar confundidos y humillados
los que se atreven digdmoslo asi, & luchar con Dios? No es posible.
Pero me direis, que vemos cada dia que muchos logran sus ideas
opuestas sin duda al érden regular de la divina providencia. Iis ver-
dad. No puedo negarlo, Sefiores, Mas por eso mismo , creedme , son
infelices, Nada decia S. Agustin ( S, Aug. Epist. cxxxrun 2. ) es
mas fatal 4 los pecadores que su pretendida felicidad. Dios la permi-
te para vengarse con ella misma de su rebeldia. Suspende el castigo :
con esto la licencia crece; y la voluntad depravada como un enemigo
doméstico se fortifica.

10. Loco pérfido Judas ( Math. xxru. 5. ) mas te hubiera vali-
do que no hubieras ejecutado tu detestable designio: no te hubieras
ahorcado con tus propias manos. Injusta bdrbara Jezabel ( 1. Rleg.
1X. 33. ) mas te hubiera valido'no quitar la viia y la vida al pobre
Naboth: no fuera tu cuerpo arrojado 4 un muladar pasto de los per-
ros. Abominables judios, mas os hubiera valido no haber clavado 4
una cruz 4 Jesucristo: no se hubiera llenado la medida de vuestros
delitos ni padecierais en la dispersion y en cl odio universal de todas
las naciones , la nota y la pena de vuestro deicidio. Lascivos, mejor
os estuviera que la divina providencia se opusicra 4 vuestros torpes
deseos : enemigos , 4 vuestra cruel venganza: avaros, 4 vuestras in-
fames usuras. Pero os lo permite , bien asegurada de que 4 vuestro
pesar entrareis en el érden que dejais, pagando en un infierno la pena
que tiene destinada 4 vuestra desercion. Jamas 6 Dios mio , impune~
mente se os resisten los mortales como hemos visto ; ni jamas inutil<-
mente se resignan & vuestra voluntad , como veremos en la

: Segunda parte.
11. No podemos mejor conocer la sabidurfa y felicidad de los
que se entregan en manos de la divina providencia , que considerdn-~
dolos con S. Bernardo ( Serm. 46. in Cant. ) en una disposicion

semejante 4 la de la esposa de los cantares cuando decia, que su
Ba ama-
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amado era todo de ella y ella toda de él: Dilectus meus mihi et ego
¢Ili. Tal vez parecerd indiscrecion y temeridad el que la esposa salga
fiadora de los afectos del corazon de su esposo. Pero no lo es dice
S. Bernardo, porque este es el verdadero estado de los que sincera-
mente y sin reserva ponen su confianza en la providencia de Dios.
Dios es de ellos ; y ellos son de Dios. Quieren ellos lo que Dios quie-
re; y Dios quiere lo que ellos quieren. Qué mayor dicha !

12. Aunque es propio de los hombres el hacer la voluntad de
Dios , y no de Dios el hacer la voluntad de los hombres; con todo
decia el real profeta ( Ps. exziv, 19, ) que Dios hard la voluntad de
los que le temen: Poluntatem timentium se fuciet. Porque cuando
los hombres son fieles y se resignan en todo 4 su providencia , Dios
como que se despoja de su soberania para hacer lo que ellos quieren.
Guando logran tener un corazon puro una alma buena una confianza
sincera , bien pueden decir con la esposa: Dilectus meus mihi ( Cant.
1. 16. ). Mi amado es mio: en mi piensa el soberano: aquel 4 quien
toca el gobicrno de todo el mundo y la disposicion de todos los si-
glos , no se desdeda de encargarse de mi conducta.

13. A mas de la universal direccion de la providencia de Dios
sobre todas las eriaturas se lisonjea la esposa de que le merece un
especial cuidado. En mi fija sus ojos: hdcia mf se acerca: con su ma-
no siniestra me abraza, con su diestra me defiende. Todo es mio: es
la gufa que me conduce, el asilo que me protege , €l consejo que me
gobierna, la fuerza que me anima, el gozo que me consucla, y la
corona que me premia. No pueden Sefiores , decir otro tanto los va-
sallos de sus mejores principes , los mas favorecidos de sus bienecho-
res, los hijos de sus padres. De solo Vos Dios mio, podemos decir
que sois todo nuestro : Dilectus meus mihi. Pero bajo la condicion de
que seamos del todo vuestros: Et ego illi. En vano nos lisonjedramos
de ser felices si no contribuyéramos de nuestra parte. En vano pre-
tenderfanmds que vos nos cubrierais con vuestras alas si no nos pusié-
ramos 4 vuestra sombra. No fuerais nuestro escudo si no le tomdra-
mos para rebatir los tiros de nuestros enemigos.

14. Con estas expresiones figuradas del real profeta ( Ps. rrr. 2.
xc. 5. ) se nos da 4 entender que la providencia divina solo es 1itil
para aquellos que se le rinden con una samision voluntaria absoluta
y universal. No. No fué de su agrado la sumision forzada de Antio-
¢o ni la sumision condicional de los de Betulia ni la sumision imper-
fecta de Saul. Aquel Antioco tan famoso por sus enormes delitos: aquel
Antfoco que toda su vida higo burla y guerra al Dios verdadero, y
aun llegé 4 ponerse en la cabeza la loca idea de divinizarse, herido de
wna llaga que el sagrado libro de los Macabeos (1. Mach. 1x. ¢. 9.)
llama divina, conoce que hay sobre si un Sefior que juega con los so-
beranos del mundo , y confiesa que es justo sometérsele: Justum esé
' : siih-
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sibditum esse Deo. Pero ya llegas tarde infeliz principe; como tambien
llegan tarde los que enagenados de la prosperidad y embebecidos en las
delicias y vanidades 4 los 1iltimos instantes de su vida se someten 4 Dios.
Es intempestiva forzada esa sumision que debiera ser voluntaria.

15. Tambien debe ser absoluta y no condicional vuestra sumision
d la divina providencia para que no merezcais la reprension que did
Judit ( Judic. 71, 10. ) 4 los de Betulia que resolvieron entregarse
al enemigo si dentro de cinco dias no les enviaba Dios el socorro.
Quién sois vosotros decia aquella magndnima viuda , qui¢n sois v030~
tros para sefialar plazos 4 la misericordia, y poner términos 4 la
omnipotencia del Sefior 7 ¥ quién sois vosotros puedo decir, que na
os someteis absolutamente 4 la voluntad de Dios: que: en vuestras
desgracias ¢ trabajos os atreveis 4 decir : Yo tendré paciencia una se-

mana un mes un aiflo pero mas no ? Acaso la divina providencia no -

tiene derecho 4 hacerse obedecer en todo tiempo ? No dehe ser vues«
tra sumision absolata ?

16. Y no basta esto. Debe ser vuestra sumision perfecta. De otra
suerte serd semejante 4 la de Saul que publicaba haber cumplido el
6rden de Dios en la derrota de los Amalecitas : Implevi verbum Di~
mini ( I. Reg. xv. 13.). Pero te engaiias, le dijo Samuel. Has qui-
tado la vida 4 los amalecitas , y has dejado vivo 4 su rey Agag. No
te mandd el Seior que pasaras 4 cuchillo 4 todos sin excepcion de
personas ? Obedeciste en parte, en parte no. Perderds luego la co«
rona y la vida,

17. Ya habeis ofdo tres funestos ejemplos de una sumision forza<"

da condicional imperfecta. Oid ahora otros tres herdicos ejemplos de
la sumision y obediencia que debeis imitar. El primero nos le da
Abraan. Qué no pudiera decir este santo patriarca , cuando Dios le
mandd que sacrificara 4 su hijo? Vos Seiior , me le disteis para que
fuera el regocijo de mi casa , y ahora me le querecis quitar y con mis
propias manos ? Me ofrecisteis que seria mi heredero ,  ha de morir
“dntes que yo? Cualquiera otro 4 lo ménos hubiéra vacilado y obede-
cido por fuerza. Pero Abraan sale de su casa sin detenerse y sin de-
cirselo 4 Sara, para que no le pusiera reparos y dilaciones : camina
con Isaac hdcia el monte: saca la espada, levanta el brazo, y sola
un dngel puede suspender el golpe ( Gen. xxr. ). El otro ¢jemplo
nos le da David, que noticioso de la conspiracion de su hijo Absa-
lon sale de Jerusalen descalzo y lloroso ; pera tan resignado con la
voluntad de Dios, que le dice al sacerdote Sadoc (II. Reg. xv. 25.):
Restitoid el arca del Seiior 4 la ciudad ; que si yo merezco su gracia,
volveré 4 adorarla. Mas si me dice que no quiere, estoy pronto &
obedecerle: hdgase en mi su voluntad. El tercero nos le da el ancia-
no-Tobias. Sus parientes le culpaban los excesos de su misericordia en
socorrer los pobres y enterrar los muertos ; porque se exponia 4 un
evi-
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evidente riesgo de perder la vida. Pero aquel santo varon confiado en
la providencia de Dios les dejaba decir. ¥ cuando perdid la vista,
este nuevo accidente aumentd su confianza para que sirviera segun se
explica la escritura , de ejemplo 4 la posteridad : Uz’ pdsteris daretur
exemplum ( Tob. 1. 12. ).

18, No me cansara de proponeros otros ejemplos de sumision £
la providencia de Dios ; pero considero que os cansariais de oirme, ¥,
asf os ruego que imiteis los que os he referido. Dios bendecird vues-
tras familias como la de Abraan : confundird vuestros enemigos como
Yos de David ; y si no os da la vista corporal como 4 Tobfas, os da=
4 los ojos espirituales para que veais lo que mas os conviene. Ya ves
mos Sefior , que nuestro mayor enemigo es nuestra propia voluntad.
Ya le declaramos la guerra. Prometemos Dios mio, no hacer lo que
ella quiere , sino Io que vos quereis. Damos por bien hecho todo lo.
que haceis ; Bend omnia fecit. Pero humildemente os rogamos que
os digneis hacer en nosotros la gran misericordia de perdonarnos :
pues arrepentidos os decimos de lo intimo &e.

Otro Exordio para la misma pldtica en la dominica infraoctava
de la Asuncion,

19. KEstaba como en otras ocasiones semejantes , indeciso sobre st
os hablarfa esta tarde de la muerte y glorioso trdnsito de Marfa sefio=
ra nuestra 4 los cielos, ¢ si tomaria algun asunto moral propio de
esta dominica. Primeramente comencé d leer el evangelio que canta
la Iglesia en la festividad de la Asuncion, y encontré que Marta,
aguella misma que gustosa hospedd 4 la magestad de Cristo en su cas
sa , se quejaba agriamente de que su hermana Maria no la ayudara
4 prevenir lo necesario para la comida y agasajo de tanto huésped.
No reparais Sefior , le dijo puesta en su presencia, que mi hermana
me ha dejado sola ¥ Es razon que yo esté muy oficiosa sirviéndoos,
ella ociosa escuchdndoos? Yo atareada, ella descansada ? Ea decidla
que se levante de vuestros pies , y me ayude: Ddmine , non est tibi
eure , quod soror mea reliquit me solam ministrare ! Dic ergo illi ut
me ddjuvet ( Lue. x. 40. ).

20, Y por poca reflexion que hice sobre estas palabras me vinie-
ron 4 la imaginacion muchos y muchas que se quejan en el mundo
del mismo modo que Marta, Ah ! dicen unos: Que no me hiciera yo
clérigo 6 fraile! Que por mi libre voluntad me metiera en el cuida-
do de muger y hijos que me agovia! Ah ! dicen otras: Que no tenga
yo caudal con que pagar el dote para ser monja! Que haya de estar
¢ondenada 4 servir en una cocina 6 en un tocador peinando 4 una
muger impertinente! Y aunque contemplaba que Marfa Madalena
estaba muy gustosa y como embelesada 4 los pics de Jesucristo , sin

e~
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embargo me puse 4 pensar que tal vez,y sin tal vez muchas que
debieran como ella emplearse del todo en la oracion estdn disgusta~
das en los claustros, Ay ! dicen , qué ligera qué inconsiderada fui en
meterme entre cuatro paredes ? Qué mal hice en privarme de las di-
versiones y placeres del siglo que apetezco ? Pero dejando la correc-
cion ¢ el consuelo de estas infelices 4 aquellos que estdn encargados
de su direccion, habré de confesar que el mundo estd lleno de Mar-~
tas quejosas; ¥ que tuvo razon el otro gentil en decir que nadic estd
contento con su suerte.

21. Sin embargo tengo razon para culparos Cristianos mios, el
que no esteis gustosos y contentos en el estado en que os puso la di-
vina providencia. ¥ mas cuando reparo que no envidiais la suerte de
los eclesidsticos y religiosas porque quisierais ejercitaros en la oracion
y en las virtudes, lo que tambien pudierais hacer en vuestras casas ;
sino porque quisierais gozar del descanso y comodidad que apreen=
deis que gozan aquellos. Ciertamente ese vuestro injusto resentimien=
to, esa falta de resignacion ¢n la voluntad de Dios es muy desagra-
dable d sus ojos: es la principal causa del trastorno del mundo, y
podrd serlo de vuestra condenacion. Porque veo que la magestad de
Cristo al ofr las quejas de Marta , ni la hizo quedar en su compafifa
ni dijo 4 Madalena que fuera £ ayudarla sino que las dejé como dntes
estaban , 4 aquella en el ministerio y 4 esta en la contemplacion: y
porque leyendo el evangelio de esta dominica he visto que los judios
ménos ilustrados que vosotros confesaron 4 boca llena que Dios nues-
tro Sefior todo lo hace bien : Bené omniu fecit. Y as{ conspirando los
dos evangelios en un mismo designio , me lamentaré en la primera
parte de mi pldtica de la locura y desgracia de los que se quejan y
resisten 4 la providencia de Dios', y alabaré en la segunda la sabidu-
rfa y felicidad de los que se conforman con ella: tode 4 fin de que
procureis resignaros en la divina voluntad.

JAcuLATORIAS *

22. Soberano Dios y dueiio mio! Rebelde d vuestra voluntad no
he hecho lo que vos queriais que hiciera , no he obedecido lo que
me habeis mandado. Pero ya me rindo 4 vuestra voluntad , me suje-
to 4 vuestra ley y os pido perdon de haberla quebrantado. Pésame
Seiior , de haberos ofendido. Misericordia.

Sefior y Dios mio ! Conozco que mi propia voluntad es mi ma-

yor enemigo. Ya no he de hacer su gusto sino el vuestro: porque en
esto consiste mi felicidad. Dadme Seiior, vuestra gracia para que
acierte 4 agradaros. Miscricordia.
. Amabilisimo Jesus! Todo lo que haceis y habeis heeho estd bien
hecho. Haced en mi la gran miscricordia de perdonarme: pues arre-
pentido de no haber hecho lo que Vos quereis que haga, os digo que
me pesa de lo intémo del corazon. LA-
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DE LA DOMINICA XI, POST PENTECOSTEM
predicada 4 6 Agosto de 1747.

Adducunt ei surdum & mutum , & deprecabantur eum ut imponat
illi manum. Marc. V1L 32.

I. EI evangelio de este dia Seifores , nos propone la curacion
de un enfermo verdaderamente admirable misteriosa y desemejante &
otras muchas que leemos haber hecho la magestad de Cristo, Porque
nos refiere S. Marcos que al salir nuestro Sedor de los confines de
Tiro y Sidon, unos hombres le pusieron delante un sordo y mudo:
rogindole que le curara segun y conforme 4 la gran piedad que acos-
tumbraba ejercitar con otros. ¥ en efecto condescendiendo 4 sus rue-
gos apartd al sordo y mudo de la turba que le acompainaba : puso los
dedos en sus orejas: escupid, y con la saliva tocd su lengua : levan-
14 los ojos al cielo , y gimiendo dijo : Epheta, que signiftica abrir;
y luego el sordo y mudo recobrando el oido y el habla, comenzd 4
oir y 4 hablar con expedicion. Todos comenzaron 4 admirar el prodi-
gio, y 4 aplaudir el beneficio : Admirabantur dicentes: Bené omnia
Jecit ( Mare. #rr. 37. 11, 21. ). Pero 4 mi mas que la substancia del
suceso me parecen admirables y misteriosas sus circunstancias. Por=
que quién no admira que el Omnipotente practicara tantas diligen-
cias para curar 4 un enfermo? ¥ quién no reconoce que estdn llenas
de misterios ? Acaso no habiendo hecho Dios en el drden natural co-
sa alguna en vano, podemos decir que su unigénito hijo Jesucristo
fué ménos exacto en el drden milagroso ¢ de la gracia? No por
cierto.

2. Todo cuanto dijo el Sefior , todo cuanto hizo, lo dijo y lo hi-
zo de propdsito para nuestra enselanza y aprovechamiento. Asi nos
lo da 4 entender el apdstol S. Pedro ( I. Pet. 1. 3. 21.) y nos lo per-
suaden los santos padres en la explicacion del evangelio de este dia;
pues nos dicen que aquel sordo y mudo representa & un pecador en-
durecido, sordo para ofr las voces del cielo, y mudo para implorar
los socorros de la divina gracia. Deplorable estado el de un pecador
reducido 4 estos términos como se deja conocer 4 primer vista, y lo
manifiestan bastantemente las diligencias que practicé Jesucristo para
carar al sordo y mudo que le representaban: las mismas con corta
diferencia que practicé en la resurreccion de Lizaro. Porque asf co-
mo entdnces el Seidor se estremecid llord ord al eterno Padre, did
gracias, y 4 grandes voces llamg 4 Ldzaro diciendo ( Joan. xt. 43.):
Ldzare y veni foras : asi tambien ahora hizo todo lo que habeis oido.,
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Y s que si Lifzaro difunto y hediondo significaba & un pecador acos-
.tumbrado 4 pecar: el sordo y mudo significa 4 un pecador endureci-
do en el pecado , y entrambos males , costumbre de pecar y dureza
de corazon , son los peores los mas peligrosos y dificiles de curar.

3. No quisicra pues que vosotros Oyentes mios , adolecierais de
semejante mal, Mas por si acaso , para que procureis cuanto dntes li-
braros de él , pienso estd tarde daros 4 conocer su: gravedad sus cau-
sas y sus remedios. Y discurro que ast como el médico corporal no
tiene mas que saber que la calidad la causa y el remedio de la enfer-
medad del cuerpo: asi tambien para que seais pertectos médicos es-
pirituales , os importa saber la gravedad la causa y ¢l remedio de la
enfermedad de vuestras almas. Atended pues, miéntras os esplico lo
que me he propuesto conforme al designio de nuestro evangelio.

Primera parte.

4. En todo es admirable la justicia de Dios ; pero se ostenta mas
admirable en la gran diversidad con que castiga 4 los pecadores.
Porque 4 veces hiere al cuerpo para sanar d la alina ; y entonces mas
se porta:como amoroso padre que como severo juez, habiendo dicho
el sabio que el Sefor castiga asi 4 los que mas ama: Quos diligit Dd-
minus corripit ( Prov, rrr. 12. ). Y aun si bien se mira, ese castigo,
mas que castigo es medicina , segun el modo con que se esplicé Job

v. 18.): Ipse viluerat & medetur ; y segun se esplica Jeremias
fxxxr. 18. ) cuando en persona del pueklo de Israel dijo: Me casti-
gaste Seffor , y quedé instruido ¢ disciplinado el que éntes era un in-
démito novillo. ; Y cudntos ejemplares quereis que os dé de pecado-
res arrepentidos ¢ curados 4 la eficacia de semejantes castigos 6 re-
medios ! Felices vosotros , si acertais 4 hallar en la desgracia 6 en la
enfermedad del cuerpo la curacion de vuestra alma. Bien podeis ala-
bar la infinita benignidad de Dios : bien podeis darle gracias por el
castigo , como por el mayor beneficio que puede haceros.

5. - Pero 4 veces trata Dios 4 los pecadores de otra suerte : los cas-
tiga con el mayor rigor con que puede castigarlos en este mundo
como sucede cuando castiga unos pecados con otros, d cuando des-
pues de haber afiadido ellos pecados 4 pecados , permite que se endu-
rezca su corazon , y que caiga segun se esplican las sagradas letras,
en réprobo sentido ( Rom. 1. 28. ). Puede ser, y tengo por cierto
que enténces los pecadores no sienten el mal que padecen sus almas,
consistiendo su mayor gravedad en esa misma especie de insensibili-
dad. Porque hay esta gran difercncia entre las enfermedades del
cuerpo y las de la alma; que las del cuerpo, cuanto mas leves mé-
nos se sienten , y cuanto mas graves son mas dolorosas , y estimulan
4 buscar con mayor diligencia el remedio : cuando al contrario las
enfermedades 6 culpas leves de la alma las sienten los justos y las

dopn. II1. (& o~
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lloran ; pero las mas graves no las sienten los malvados pecadores,
porque su misma gravedad los ensordece enmudece , les quita el sen~
timiento y la accion de solicitar el remedio.

6. Se hacen semejantes al sordo y mudo del evangelio, porque
tienen tapadas las orejas para oir las voces del cielo , é impedida la
lengua para pedir socorro. Bien podeis ponerles delante el peligro de
-una muerte repentina , la estrecha cuenta que han de dar 4 Dios , la-
gloria inmensa que estd prometida 4 los buenos, y la pema eterna
destinada para los malos. Bien podeis hacerles presentes los beneficios
de nuestro Seiior , sus azotes bofetadas y espinas, sus clavos su cruz
'su muerte afrentosa padecida para su bien : que se conmoverdn tanto
‘con esas amenazas promesas y finezas , como si hablarais con un sor--
do. Bien lo acredita la esperiencia ; porque jcudntas veces los. predi-
cadores les amenazan con Jeremias , con Isafas los halagan, y con los
evangelistas les acuerdan los favores del divino amor ; sin que nada
‘de esto produzca el menor saludable efecto en sus corazones endure-
cidos ?
i 7. Con razon los compard David 4 los dspides. Porque asf como
'segun dijo este profeta ( Ps. zrin 5. ) acomoddndose 4 la opinion
-del vulgo , cuando un hombre intenta encantar 4 los dspides para
«que no muerdan , ellos ponen una oreja en la tierra, y con la cola
'tapan la otra para librarse del encanto , y conservar reconcentrado
‘en sus entraiias el veneno: asf tambien cuando un sabio encantador,
-un predieador evangélico intenta mudar & los pecadores y quitarles
el veneno de la culpa que reside en sus almas, ellos con la ayuda
del demonio cierran los ofdos de su corazon, de modo que no se
aprovechan de lo que oyen con los del cuerpo. ; ¥ qué diremos de
aquellos que jamas se ponen 4 trecho de encantarse , jamas oyen ser-
mones , ¢ solo oyen los que los entretienen y no los desengafian: que
estdn en este mundo como en una tierra ‘de olvido olvidados de Dios
y de sf mismos ? Qué hemos de decir ? que viven como unos atcis-
tas, supuesto que tanto se acuerdan de Dios como si no creyeran
que le hay ; mereciendo la acre reprension que su magestad di 4
Jerusalen : Mei non es recordata , neque cogitasti in corde tuo ( Lsai.
Ly 1L )

. 8. Pero volvamos 4 hablar de los pecadores que oyen con los of-
dos del cuerpo la palabra de Dios, y con la lengua del mismo cuer-
po le hacen alguna oracion. Porque tal vez entre vosotros habrd al-
gunos de estos muy persuadidos de que no teneis el corazon endure-
¢ido, y conviene desengafiaros y deciros abiertamente: que miéntras
avaros no distribufs las riquezas que os sobran entre los pobres :
miéntras lascivos perseverais en esas torpes complacencias : miéntras
iracundos respirais venganzas : aunque oigais con los ofdos del cuer-

po la divina palabra, aunque prolirais con la lengua muchas oracio~
nes
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nes 4 Dios , teneis endurecido el corazon. Porque jno le tenia Fa-
raon , aunque vefa porientos, y ofa las voces con que Moyses le
amenazaba con mayores castigos 7 ; No le tenia Balaam , aunque cla-
ramente veia al dngel que le detenia para que no fuera d maldecir
al pueblo de Israel? Pues asf tencis vosotros endurecido el corazon,
tapados sus ofdos , impedida su lengua. Abrid pecadores los ofdos
del corazon , para que la divina palabra espada de dos filos entre pe-
netre y corte depravados afectos : moved la lengua del corazon para
que prorumpa en humildes fervorosos devotos ruegos 4 Dios : inmu-
tad ablandad con la penitencia vuestro corazon, si quereis libraros
de la deplorable durcza , cuya causa voy d sedalaros cn la

Segunda parte.

9. Serd muy fdcil Sefores , encontrar con la causa de la dureza
del corazon de los pecadores, y de la dificultad de convertirse &
Dios. Porque ciertamente lo son ellos mismos ayudados del demonio.
Este procura introducir en el corazon de los hombres el amor de las
cosas terrenas , y consintiendo ellos se llena de suerte que no puede
caber el amor de Dios, Porque 4 mas de la oposicion que dicen entre
si Dios y el mundo , siendo limitada la capacidad del corazon huama-
1o , no pueden caber cn ¢l el amor de entrambos. Y al modo que un
vaso lleno de agua no da cabida al vino: asi tambien el corazon lle-
no de la agua turbia del amor mundano no permite la entrada al ge-
neroso vino de la caridad ¢ del divino amor. ¥ al modo que hartdn-
dose el estdmago de manjares no puede tragar otros : asi tambien el
corazon como ahito de los manjares de Egipto no apetece al mand ¢
manjares del cielo ; con que poco 4 poco 6 apriesa los aborrece, y
adquiere un hastio que viene 4 ser lo mismo que la dureza de que os
hablo.

10. Pero de ahf toma Dios justo motivo para abandonar 4 los
pecadores : con lo cual acaba de endurecerse su corazon, segun él
mismo nos lo dié 4 entender por el profeta Isafas ( #.) en aquel til
simile de la vida , perfecta representacion de un pecador endurecido.
Pues asf como circuyd de pared 6 de una albarada la vida, erigid
una torre para atalaya, la ard , le did todo el cultivo que debia dar-
le, y viendo despues que no produjo uvas de provecho, derribé la
cerca y la torre , y dejindola inculta se llend de maleza : asf tambien
se porta con los cristianos. Porque primeramente j no los circuye con -
el fuerte muro del bautismo y demas sacramentos? Luego desde el
pilpito como desde una atalaya jno les avisan los predicadores los
enemigos que. los infestan ? No los ara muchas veces con la reja de
los trabajos ! No estd siempre sobre ellos como puede estar sobre su
viiia el labrador mas laborioso? Quién no ha esperimentado los efec-
tos de su cullivo ¢ de su cuidado en repetidas inspiraciones y anxi-

Ce lios?



20 ’ prATICA XCVY. 1.

lios ? Quién no ha ofdo'alld interiormente coto e ha dicho muchas
veces : Mira miserable el peligro 4 que estd espuesta tu salvacion :
mira con cuin enormes delitos vas ofendiendo 4 tu criador: mira
con cudnta paciencia te aguanta para que hagas penitencia : mira no
te coja la muerte desprevenido , y te veas de un instante para otro
en el infierno ? !

11.  Pero si despues de todo esto el pecador no se arrepiente , no
produce frutos de buenas obras, ; qué mucho que Dios le inutilice
los sacramentos , retire los socorros de su gracia, y permita que el
mismo pecador con nuevas malas obras se castigue su pasada esteri-
lidad y perfidia? Asi como un capitan valeroso, viendo que ni rue-
gos ni amenazas sirven para llevar 4 la batalla 4 sus soldados que
cobardes vuelven la espalda al enemigo , 4 mas no poder se retira:
asi como un médico prudente , viendo que el enfermo no quiere to-

" mar ni aprovecharse de las medicinas que le receta, le deja : asf tam-
bien Dios , viendo la mala correspondencia y la obstinacion del peca-
dor le abandona segun dijo David , 4 los depravados deseos de su co-
vazon: Non audivit pdpulus meus vocem meam ::: Ideo dimisi eos se-
cundum desideria cordis eorum ( Ps, zxxx. 12. 13.). ° ;

r2. Y no hay quien pueda decir que Dios es cruel con el peca-
dor. Porque esti tan satisfecho de su justicia y de su piedad , que se
sujeta al juicio de los hombres mismos , para que sentencien si debid
hacer mas de lo que hizo por el pecador: Nunc ergo habitatores Je-
riisalem 5 & virg Juda judicate inter me , & vineam meam. Quid est
quod ultra debui Jucere -w'nf.'ce mea , & non feci ei? (Is. v. 3. ). ¥
David declara que Dios es justo, es sufrido, y es fuerte: Deus ju-
dex justus, fortis &' patiens ( Ps. vur. 12. ). Es justo: porque ni
deja de castigar los delitos ni escede de los términos de la Justicia.
Is sufrido: porque jacaso, dice el real profeta se enoja todos los
dias ? No deja lugar al arrepentimiento ? Es: fuerte: porque contra
los que abusan de su paciencia vibra la espada de su justicia , asesta
el arco y dispara sactas, no come quiera, sino encendidas para aca-
bar con hierro y fuego 4 los pecadores endurecidos: Nisi conversi
fueritis , gladium suum vibrabit: arcum suum tetendit , & paravit
flum : sagittas suas m‘de’utibu{r effecit ( Ihid. 13. 14. ). No tencis
pues que quejaros de Dios : quejacs de vosotros mismos que sois la
causa de vuestra desgraciada dureza; y si acaso os mueve la ldstima
de vosotros , aplicad los remedios que os diré en la

Tercera parte.
13. Para daros remedios del mal que padeceis pecadores, no ten-
go mas que reparar en lo que hizo Jesucristo con el sordo y mude
del evangelio ; porque primeramente advirtiendo que lg retira de la

tarba de gentes que le acompaiiaba , debo aconscjaros que os aparteis
del
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tlel bullicio del mundo , si quereis curar la ‘enfermedad de vuestras
almas y mantenerlas sanas con su gracia. Pues asi como el mundo es
nuestro comun enemigo: asi la soledad es el mayor castillo para de-
fendernos de sus asechanzas, y como un muro que cierra las pueitas
de nuestros sentidos para que no se introduzca por ellas hasta nues-
tras almas el amor depravado del mundo y de sus vanidades. Pobres
de nosotros | Perdidos somos , si con el retiro no cerramos las puer-
tas de los sentidos 4 tantos objetos provocativos como nos pone el
mundo delante de nosotros. Perdidos somos , si no huimos las ocasio-
nes de pecar que ¢l mismo nos facilita. Porque por la culpa original
tenemos dentro de nosotros mismos en la concupiscencia una fecunda.
semilla de pecados que facilmente brotan'd la primeralocasion que
se ofrece de cometerlos. Al modo que al:dar con el hierro en el pe-
dernal despide este las centellas de fuego que estaba en sus senos
oculto : asf al dar en nosotros con los bienes terrenos, centellea nues-
tra concupiscencia depravados deseos. Huifd el golpe d el encuentro,
si quereis libraros del incendio.

14. Bien veo que no todos podemos ser anacoretas y vivir sepa-
rados del trato de las gentes. Pero os encargo lo que os es posible,
que huyais de los juegos que llamamos de suerte, de la compaiifa
de los malos , y de la demasiada familiaridad con mugeres, que son
las tres principales ocasiones de pecar. Porque tales juegos dan abun-
dante materia para las mentiras juramentos falsos pendencias, y 4 lo
ménos fomentan con el deseo de la ganancia 4 la avaricia. La compa-
iifa de los malos ; qué perjuicios no acarrea ?/Como los ponderan las
sagradas letras? No ménos que de los apestados debemos huir de la
compaiifa de aquellos que con sus perversas costumbres inficionan
nuestras almas. ; Y codnto mas debemos hufr de la familiaridad con
las mugeres ? Quereis que os diga lo que sobre este particular dije-
ron los sagrados escritores ? Bastard que leais el libro de los Prover-
bios que compuso Salomon. Y aun bastard que pongais los ojos en el
mismo , para que escarmentados en su infeliz cabeza temais el peli-
gra que lleva consigo el trato con las mugeres ; pues no obstante la
especial gracia de que estuvo fortalecida su voluntad y la luz supe-
rior de que estuvo ilustrado su entendimiento, se depravd aquella y
se obscurecid este tanto con el amor de las mugeres, que vivo dié
en el desvario de la idolatrfa , y muerto en sentir de muchos santos
padres dié con su alma en los infiernos. Y esta diligencia de hufr las
ocasiones de pecar que comprende 4 todos Oyentes mios, especial-
mente obliga 4 los que sentis endurecido vuestro corazon y gravado
con el peso de muchas culpas; porque vuestra propia esperimentada
fragilidad debe haceros mas desconfiados de vosotros mismos , y mas
solicitos en evitar los peligros de cometerlos.

15. Mucho teneis andado con esto para curar Ja dureza de vues-

tro’
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tro corazon. Pero todavia os falta, que pidais humildemente 4 Dios
que con los dedos de su mano abra los ofdos de vuestro corazon;
porque si no hace en vosotros lo que hizo con el sordo del evangelio,
no podrd penetrar y fructificar en vuestro corazon la semilla de la
divina palabra, por ser para este efecto necesario el contacto de su
mano ¢ de su gracia poderosa. Y ademas debeis pedirle 4 Dios que
bafie vuestra lengua , esto es el paladar de vuestra alma con Ia sali-
va de su boca : quiero decir , con aquella sabidaria que salid de la
boca del Altisimo, para que endulzados con el conocimiento y el gusto
de los bienes verdaderos del cielo, desprecieis las engaiiosas delicias
de la tierra. En fin haced cuanto esté de vuestra parte para que se
ablande la dureza de vuestro corazon, y se diga camo del sordo y-
mudo del evangelio , que teneis los: oidos del corazon abiertos para
ofr las voces con que Dios os llama 4 penitencia : Aperie sunt aures
ejus ( Mare. v1r. 35.); y que asimismo teneis espedita la lengua
del corazon para hablar y tratar con Dios en la oracion del negocio
importante de vuestra salvacion eterna : Loguebatur recté.

16. No querais diferir para mas adelante la curacion de vuestras
alimas mortalinente enfermas. Muévaos 4 buscar y aplicar el reme-
dio, ya que no la ldstima de vosotros mismos, la ldstima de Jesu-
cristo que gime llora y se duele de vuestra desgracia como si fuese
propia. Y principalmente gime porque no gemis: llora porque no
llorais: se duele porque no os doleis ; siendo vuestra insensibilidad
lo que mas le aflige. Pero no, no gimais dulcisimo Jesus , no lloreis
no os dolais, que ya nosotros gemimos lloramos nos dolemos de
nuestras culpas. Porque vuestros gemidos dispiertan nuestro corazon
dormido: vuestras ligrimas le ablandan: vuestro dolor le penetra.
Ya 4 beneficio de vuestra gracia Dios mio , se ha trocado nuestro co-
razon: ya no es de las criaturas : ya es todo vuestro. Admitidle en
sacrificio , y al deciros de lo mas fntimo del mismo corazon que nos
pesa de haber pecado de haberos ofendido, perdonadnos misericor~
dioso , santificadnos fortalecednos en vuestro servicio. No mas pecar.
Misericordia Seiior , &e.

PLATIGA XCVIL

DE LA DOMINICA XII. POST PENTECOSTEM
predicada 4 5 de Agosto de 1742: 20 Agosto 1745: ¥ 4 13 de Agosto de 1747,

Magister quid faciendo vitam @ternam possidebo ? Luc. X. 25.

1. ?nr mas que sea culpable la malignidad con que pregunta

un doctor de la ley 4 la magestad de Cristo ; qué ha de hacer para
con-
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eonsegnir la vida eterna ? con tode no deja al mismo tiempo de ense-
fiarnos ser loable la ansia de instruirnos en los medios mas ttiles pa-
ra alcanzarla. No nos es licito imitar la hipocresfa de aquel sabio
presumido ; pero tenemos obligacion dice S. Juan Crisdstomo , de in-
formarnos de buena fe, y de pedir con humildad al Sefior que nos
‘diga lo que hemos de hacer para asegurar un buen éxito en el nego-
'eio de nuestra salvacion v Magister quid faciendo vitam aternam
“possidebo ? '

2, Aquel se acercd 4 Jesucristo 4 preguntarle con dnimo perver-
80, 4 fin de encontrar en su respuesta motivo para acusarle : Surrexit
tentans illum. Nosotros debemos acercarnos con el corazon mas sen-
cillo, 4 fin de aprender el mejor modo de servirle. Aquel le llamd
maestro sin querer ser del mimero de sus discipulos : nosotros debe-
mos reconocer su magisterio con una ciega sumision 4 todo lo que
nos diga. Aquel ddndole esteriormente el honor que le es debido,
interiormente le despreciaba: nosotros debemos acompaiiar con la
obediencia y docilidad interior el culto esterior que le tributamos.
Aquel se presumia saber lo bastante y aun demasiado : nosotros de-
bemos confesar altamente nuecstra ignorancia, gemir delante del Se-
fior y rogarle con el real profeta que se digne disipar las espesas ti-
nieblas que nos circuyen ( Ps. crr, 14.).

3- i Infeliz hipderita el favisco que preguntaba lo que presumia
saber , y en verdad ignoraba! Felices los cristianos que convencidos
de que jamas saben demasiado lo que les importa saber para su sal-
vacion , procuran con ardor instruirse bien ! Mas quicnes son estos ?
Quiénes son los que conociendo la necesidad y obligacion que tienen
de saber lo que deben hacer para alcanzar la vida eterna, se lo pre-
guntan al Sefior con mejor intencion que el fariseo del evangelio ?
Magister quid faciendo vitam cternam possidebo ? Unos dicen esta-
mos muy ocupados en el gobierno de la repiblica ¢ de nuestras fa-~
milias : otros ya sabemos lo bastante; y aquellos dicen no queremos
saberlo. Con esto la mayor parte de los cristianos viven en una fatal
ignorancia de sus primeras obligaciones y en un descuido culpable de
hacerse instruir en ellas. Tenemos muchos que haceres : este es el
pretesto de los mundanos. Sabemos lo bastante : esta la ilusion de los
soberbios. No queremos saberlo : obstinacion de los relajados. ; Vano
pretesto! ilusion perniciosa ! obstinacion deplorable! Sus funestas
consecuencias os propondré Oyentes mios , en las tres partes de mi
pldtica, para que con el mas vivo deseo de vuestra salvacien pre-
gunteis lo que habeis de hacer para alcanzarla. ¥

‘ Primera parte.
4. No son entre sf incompatibles las obligaciones de la vida cris-
tiana y las de la vida mas civil ; ni es menester ignorar aquellas pa-
: ra
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ra saber y cumplir exactamente con cstas. Antes bien cuanto mas 4
fondo estudiamos los principios de nuestra religion, tanto mejor
aprendemos d'ser fieles en el trato, hombres de bien y de provecho,
Llamo por testigos de esta verdad 4 tantos que para llegar 4 gober-
nar bien sus familias y sus ciudades comenzaron dntes 4 arreglar bien
.8us propias conciencias. A tantos que en los empleos mas eminentes
¥ ‘mas arriesgados en que los constituyd la providencia, se sirvieron
del conocimiento que tenian de la ley de Dios para evitar los peligros
y lograr los mayores aciertos. A tantos qué jamas {uerén mas tems-
plados en la comida, mas safridos en los trabajos , mas dulces en el
trato , mas justos en los tribunales, mas valerosos en las campaiias,
mas liberales y provechosos 4 sas prdjimos , mejores ciudadanos ni
mejores principes , que cuando-se hicieron cargo que eran cristianos.

5. Pero tambien es verdad que aunque no se opongan entre si
las obligaciones cristianas y civiles, con todo deben estar subordina-
das. El conocimiento y observancia de estas debe ceder al conoci-
miento y observancia de aquellas. Porque las obligaciones de cristiano
3 mo son Sefiores , las primeras , y su cumplimiento de una necesidad

-absoluta? No somos por ventura dntes cristianos que civiles ? No so-
mos dntes miembros de la Iglesia que del estado? No somos criades
y redimidos 4 fin de alcanzar la swma felicidad de ver 4 Dios? ¥ cd-
mo hemos de verle si no le servimos en esta vida? Mas edmo hemos
“de servirle si no sabemos lo que nos manda? Por eso Jesucristo en
nuestro evangelio respondiendo al fariseo nos dice : In lege quid serip-
tum est (-Luc. x. 26. )7 Abrid los ojos, mirad lo que contiene mi
santa ley. Si llegais d entenderla , no teneis mas que saber : si llegais
@ observarla, no teneis mas q ue hacer para salvaros,

6. De estos dos infalibles principios se infiere legitimamente Se-
fiores, que no hay pretesto que pueda disculpar vuestra ignorancia
en materia de religion. Porque ; qué escusa podreis alegar cuando Je-
sucristo os llame 4 juicio: cuando abriendo el libro que ahora estd
cerrado os haga ver por una parte su santa ley y por otra vuestras
transgresiones ? Dircis que no sabiais lo que debiais hacer? Pero qué,
responderd el Seiior , no habia médicos en Galaad ni profetas en Is-
rael ? Y si los habia ; porqué no acudiais 4 ellos ? En vuestras enfer-
medades corporales luego llamasteis al médico , y no 4 cualquiera si-
no al mas hdbil y mas esperimentado ; y en medio de la depravacion
“de vuestra voluntad é ignorancia de vuestro entendimicnto no bus-
casteis 4 algano que como médico os curara y como maestro 6 profe-
ta os instruyera. O si buscasteis.d alguno fué 4 cualquiera: cualquie-
ra que sentado en una silla supiera decir: Yo te absuelvo. Y aun
aquel fué 4 vuestro juicio el mejor maestro el mejor médico dg vues-
tras almas que por no molestaros no se detuvo 4 curar de rafz vues-
tra enfermedad. Y asi vuestra mala eleccion os hizo habityalmente
ignorantes y depravados. 2
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7. 'Tal vez direis en el tribunal del juicio que 16 fuvisteis tiempo
para instrufros en el conocimiento de vuestras obligaciones: que el
cuidado de vuestra familia y las muchas ocupaciones de vuestro
empleo se os llevaron las mejores horas del dia. Pero este pretesto no
s ménos vano que el otro para disculpar vuestra ignorancia. Dios no
os prohibe el que cumplais con las obligaciones de vuestro estado ;
pero os prohibe el que cumplais con ellas 4 perjuicio de las que te-
neis como cristianos : os manda que por lo mismo que teneis poco
tiempo le distribuyais bien , empleando la mayor parte en el negocio
de vuestra salvacion que es el que mas os importa. Pues asf arguye
aquel demonio que S. Juan vid bajar empefiado 4 perdernos. Tengo
poco tiempo dice : Scicns quod méddicum tempus habet ( dpoc. xir
12.); y de cste antecedente se mueve 4 darse priesa para lograr su
designio. Nos acomete nos circuye nos perturba , y cuanda por si so-
1o no basta 4 perdernos, se vale del mundo que.nos embelese con va-
nicades, y de la carne que nos entorpezca con deleites. No se ocupa
en otro que en el negocio de nuestra condenacion, porque sabe que
ticne poco tiempo : Sciens quod mddicum tempus habet. ; Y vosotros
Oyentes mios, por lo mismo que teneis poco tiempo os escusais de
emplearlo en el negocio de vuestra salvacion ? Qué inconsecuencia !
La vigilancia de vuestro enemigo el demonio por no decir'su ejems
plo , muévaos siquiera 4 ser de aqui adelante mas solicitos y cuer-
dos.

8. Por mas ocupados que esteis, no os falta tiempo para el juego
para el pasco para la diversion para el cumplido : ; y solo ha de fal-
1aros para lecr un libro, para oir un sermon en que aprendais 4 cono-
cer la infinita bondad de Dios para amarle, y la gravedad del peca=
do para aborrecerle ? Ut istis occuperis , escribia S. Paulino 4 uno de
lIos consules de Roma , imnunis € liber es: ut Dei sapientiam dis-
cas , tributarius & occupatus. Sois libres y dueiios de vuestras accio=
nes para cumplir con ¢l mundo 6 con vuestro gusto: ;y sois cscla~
vos de vuestros empleos cuando se trata de cumplir con Dios y con
vucstra obligacion ? ; Os parece que el Seior ha de darse por satis- -
fecho de la disculpa de vuestra ignorancia , cuando le digais que es-
tuvisteis muy ocupados? Nas ocupado que vosotros estaba el rey
Salomwon en el gobierno de las doce tribus ; y con todo se crey6 obli-
gado 4 adelantarse mas y mas en la sabiduria que Dios le habia in-
fundido. A costa dice , de mi quictud de mis placeres de mis honras
de mi corona y aun de mi propia vida, lo he de tentar todo para
llegar 4 ser cabio : Cuncta tentavi in sapientia, Dixi : sapiens efficiar
( Lcele. p11. 24. ). No tuvo ciertamente este monarca 4 las mayores
ocupaciones por pretesto bastante para disculpar la mas leve ignoran- -
cin , y aunque tan sabio no presumid saber lo bastante para dejar de
insteuirse mas, As{ no ¢3 escuseis con las ocupaciones , ni digais por :

Lo, 114, D vi=
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vida vuestra que sabeis demasiado; porque es tenfacion de vuestra
soberbia , como vereis en mi

Segunda parte.

9. Siempre se ha dicho, y se dice con razon que no hay gente
mas perniciosa que los semi-sabios ¢ medio sabios ; porque ignoran-
tes al mismo tiempo que presumidos no tienen la docilidad de discf-
pulos , y sin tener la habilidad de maestros cometen enormes faltas
en desdoro de las ciencias que profesan. Pero aun sin comparacion
son mas fatales los semi-sabios en materia de fe y de buenas costum-
bres ; porque su satisfaccion propia mezclada de ignorancia no solo
perjudica 4 la hacienda ¢ 4 la salud como la de los abogados y mé-
dicos semi-sabios , sino que quita 4 las almas los dones que las enri-
quecen y la gracia que les da la vida. La poca luz que ven les hace
creer que estin en lleno del dia: lo poco que saben los hincha los
ensoberbece, les sirve de pretesto para no instruirse mejor. Medio sa-
bios medio ignorantes , ¢ como dice el Apdstol, del todo ignorantes,
caen en ¢l abismo del error, de donde es mas dificil el salir por la
anismo que afectan ser sabios: Dicentes se esse sapientes , stulti facti
sunt ( Rom. 1. 22. ).

10. Por mas preocupados que estemos, Oyentes mios, del amor
propio , permitidme que os diga que en asunto de la religion y de
{a moral cristiana no sabemos todo lo que nos importa saber. Cudntas
veces los vicios nos parecen virtudes? Cudntas veces el demonio nos
engada con ilusiones? Qué de dudas perturban nuestra conciencia ?
Qué de tinieblas obscurecen nuestro entendimiento ? Ya nuestro jui-
cio Fieles m'\gs , no es como el de Adan inocente, ilustrado de la
primer verdad purificado de pasiones terrenas y elevado sobre estas ne-
gras exalaciones que ocultan 4 nuestros ojos al sol de la verdad. Ya
con el pecado se ecgé el juicio, se turh6 la razon, se pervirtid la vo-
luntad : no hay quien no deba decir con el real profeta: Cor meum
conturbatum est , dereliquit me virtus mea € lumen oculorum meo-
rum non est mecum ( Ps. xxxrit, 11. ).

11.  De ahf nace, dice el gran padre de la Iglesia S. Agustin, que to-
mando los vicios por virtudes , esperamos el premio de algunasobras
que merecen el castigo eterno. Cudntas veces teniendo por zelo 4 la
cdlera , exasperamos al préjimo que pudiéramos corregir con la dul-
zura ? Guadntas veces teniendo por piedad 4 la contemplacion , fomen-
tamos los pecados agenos que evitdramos con el rigor ? Cuéntos prd-
digos se creen liberales? Y al contrario ; cudntos avaros se reputan
cuerdos ? Cudntos abatidos de dnimo se tienen por humildes ? Cudn-
tos perezosos por retirados? Es dificil Sefores', el dar en el punto
medio de la virtud , el encontrar el camino del cielo. Es diestro el

smor propio : es astuto el demonio para engafiarnos.
%
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g2, Decid pues que sabeis lo que basta para salvaros : cuales son
los mandamientos de la ley de Dios y de la Iglesia, y que en su ob.
servancia consiste la perfeccion cristiana. Decid que no teneis necesi-
dad de oir la divina palabra: jqué puede decir el predicador que
vosotros ne sepais ? Ah soberbios! Si sois tan sabios ; ¢c6mo vuestros
hijos son Ios mas ignorantes ¢ insolentes del pueblo ? ; Cémo vues-
tros criados y criadas publican que jamas sois ménos apacibles ménos
sufridos que el dia en que recibis al Dios de la paciencia y de la dul.
* gura ? Si sois tan sabios j cdmo estais tan bien hallados con el fausto
del mundo con la vanidad con la maledicencia y con otros desérde-
nes habituales que Jesucristo reprueba , y vosotros conocierais mejor
que yo si la satisfaccion propia no os hiciera ignorar lo que debeis
saber ?

13. Se cumpli§ en vosotros semi-sabios, el triste vaticinio de
_Cristo sefior nuestro que leemos en el evangelista S. Juan: Yo dice
el Serior, he venido al mundo paraque los que no ven vean, y los que
ven cieguen. Porque sin duda amenaza con la ceguedad 4 aquellos
soberbios que presumen no necesitar de agenas luces 6 instrucciones:
asf como promete la vista 4 los ddciles de corazon que reconociéndo-
se incapaces de dirigirse 4 si mismos , consultan 4 los mas bien ins-
trufdos ministros del Seiior: buscan como Saulo humillado un Ana-
nfas que les cure la ceguedad : gracia que alcanzan en premio de su
humildad. No digais pues Fieles mios, que saheis lo que os importa
para salvaros. Hablad verdad : decid que no quereis saberlo, y de
esta suerte pasaré 4 combatir vuestra obstinacion , causa iultima de

vuestra ignorancia.

Tercera parite.

14. No siempre la negligencia ni la ilusion 6 la soberbia es caus
sa de vuestra ignorancia: muchas veces lo es una malicia afectada, un
temor de saber lo que pudiera moveros 4 dejar el vicio que apete~
ceis. Hay muy pocos tan desesperados que quieran digdmoslo asi,
condenarse 4 sangre fria haciendo lo que saben ser positivamente ma-
lo, pero hay muchos que no quicren saber si es bueno ¢ malo lo
que hacen. Son ignorantes y quieren serlo : ven las tinieblas que los
ofuscan y huyen de la luz: sienten los remordimientos de su.con-
ciencia y no hacen caso : conocen la ignorancia de sus obligaciones y
no buscan un maestro que se las ensefie; porque sus pasiones desor=
denadas los perturban y como que los enagenan. :

15. Si todos Oyentes mios, fuerais sinceros , confesarais que
vuestra ignorancia afectada 6 supina no puede cohonestar vuestras
depravadas acciones. ; Porqué amais el engaiio que lisonjea vuestro
apetito ? Porqué aborreceis la luz que alld desde Iéjos os hace ver
- bastantemente que camjnais por el camino de la perdicion? Habeis

D2 of-
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ofdo decir que todo préstamo debe ser gracioso; pero sin averignar
mas , os persuadfs que en cierto modo y segun ciertas opiniones po=
deis percibir alguna ganancia de lo que prestais. Haheis ofdo decir
que no es licito pedir ni esperar el menor interes por los beneficios
eclesidsticos ; pero un curial os asegura que sin saber c6mo ni de qué
manera os dardn doscientos pesos por el vuestro. Fabeis oido decir
que Dios prohibe no ménos los desecos que las acciones deshonestas;
y con todo dejais que vuestro corazon en una amistosa y al parecer
decente correspondencia se vaya poco d poco preocupando de afectos
deinasiadamente vivos. 5i lo consultarais con ministros sabios y ti-
moratos supierais que lo primero es usura, lo segundo simonfa, y lo
tercero adulterio. Pero os estd bien esa ignorancia que screna y pier-
de vuestras conciencias.

16. Qué deplorable es el estado de tales cristianos! Quieren en-
ganiarse : ellos se engafiardn. Quieren cegar: cegardn y se condenardn
infaliblemente. Pero vosotros Oyentes mios, no imiteis la conducta
no sigais los pases de estos ciegos voluntarios. Vivid en una continua
desconfianza de vosotros mismos , y descosos de salvaros decidle al
Seior: Dimine quid faciendo vitam eternam possidebo ? Qué he de
hacer Dios mio , para alcanzar la vida eterna ? He de leer y meditar
vuestra santa ley ? Yo la meditaré dia y noche: yo buscaré un sabio
macstro que me la esplique. Pero Sefior , no podré entenderla si Vos
no alumbrais mi entendimiento : no podré observarla si no inclinais
mi voluntad. Apartadme de las torcidas sendas del mundo en que
me miro enredado con ocupaciones mundanas, desvanecido con la pre-
suncion de sabio,.embelesado con los placeres del sentido: llevadme
al camino recto de vuestros preceptos : Deduc me in semitam manda-
gorum tuorum ( Ps. cxyin. 3§. ). Ya confieso Seifor , mi descuido mi
soberbia mi obstinacion ; y'arrepentido os digo de lo fntimo del co-
razon, que me pesa. Prometo dulcisimo Jesus , ser en adelante dili-
gente humilde ddcil en instruirme en las obligaciones de discipulo
vuestro 6 de cristiano , para acertar & cumplirlas con los auxilios de
wuestra gracia , &c.

: JacvuvrLaToRr1As,

17.. Dulcisimo Jesus! Qué poco cuidado me han merecido vues-
tros servicios y mi salvacion! Solo he procurado cumplir con el
mundo y con mi gusto, no con Vos y con mi primer obligacion. Pe-
ro ya en adelante seré mas diligente y mas cuerdo: y arrepentido os
digo que me pesa de haber pecado. \

Amabilfsimo Jesus ! Venisteis al mundo £ dar vista 4 los ciegos
¥ 4 cegar 4 los soberbios presumidos sabios. Yo confieso humilde-
mente mi ignorancia, y os pido luz para que viendo vuesira bondad
y la fealdad de mis culpas, os ame sobre todas las cosas y llore
amargamente el haberos ofendida. Be-
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Benignfsimo Jesus ! Embelesado con las vanidades y placeres
del mundo, por no dejarlos he querido positivamente ignorar mi
obligacion. Camino sin luz sin gufa, y daré sin remedio en el abis-
mo de la. mayor desgracia, si Vos no me alumbrais no me convertfs
para que os diga que me pesa. Perdonad mis yerros, Miscricordia See
ilor 4 misericordia.

PL ATICA XCVIL

: DE LA DOMINICA XIIf. POST PENTECOSTEM
predivads 4 4 de Setiembre de 1740, 13 de Agosto de 1742, ¥ 4 28 Agosto 1740.

Nonne decern mundati sunt 1 & novem ubi sunt ? Luc, XVIL. 17.

1. »L%-unqne la ingratitud es un vicio tan infame y tan aborre-
cido de los homnbres que aun el mas insolente el que hace vanidad
de ser vicioso no puede sufrir que le llamen ingrato : con todo como
ofmos que tantos se quejan de que no hallan correspondencia d sus
beneficios, sin duda estd muy arraigado en el mundo este vicio: sin
duda es ahora grande el niimero de los ingratos, Y siempre lo ha si-
do. No solo los particulares sino las repiiblicas mas célebres de la
antiguedad faeron ingratfsimas 4 sus mayores bienechores. Qué pre=
mio dié Roma 4 los dos Scipiones Africanos? El uno vencid al ejér-
cito cartaginés, y lo que es mas al hasta entdnces invencible Anibal
que vencedor hubiera hecho 4 Roma esclava de Cartago. El otro ar«
ruind del todo 4 la misma Cartago, para que asi Roma pudiera ser
sin disputa sefiora del imperio del mundo; y entrambos murieron
perseguidos y desterrados de su patria. ; Acdso el grande Anibal
tan benemérito de su republica, sacd de clla otra recompensa que
el pufial con que se quitd la vida ? Hasta la insigne Atenas que {ué
Ia sola ciudad que impuso severo castigo 4 los ingratos ;no [ué la
mas desagradecida con sus mejores ciudadanos? Diganlo los Teseos
los Solones los Aristides los Melciades los Temistocles y los Focio-
nes, que muertos ¢ desterrados claman contra su ingrata patria.

2. Pero para que tengo que referiros estos ni otres ieos ejemplos
de ingratitud que sacados de la historia profana he leido en S, Agus«
tin , cuando solo debo hablaros de la ingratitud de los hombres con
Dios , cuyos cjemplos mejor que en otra parte se encuentran en los
sagrados libros. Allf leemos que la reptiblica ¢ pueblo de Israel fué
el mas favorecido de Dios 'y fué el mas ingrato del muando. Dios en-
tre todas las naciones eligid aquel puchlo por pueblo suyo; y €l eli
gid por dioses suyos 4 los dioses de tedas las naciones. Dios le libra-
ba de la esclavitud de los iddlatras ; y €l se hacia esclavo de la ido=

' la-~



30 PLATICA XCVIM.

latrfa de ellos. Abatido en la desgracia, insolente en la prosperidad,
Miéntras Dios le oprimia era fiel : apénas levantaba la mano del cas-
tigo se volvia infiel. ‘Asi alternaron siempre los beneficios de Dios
con la ingratitud de aquel pueblo; y llegd esta al estremo cuando
llegaron aquellos 4 lo sumo. Qué no hizo el Seiioy viniendo al mun=-
do por los israelitas ? Naci6 entre cllos se crid entre ellos , 4 ellos di-~
rigi6 su predicacion: delante de ellos y por su bien obrd los mayores
milagros. Y qué hicieron ellos con el Seiior ? Le arrojaron de sus
ciudades le apedrearon le infamaron y en fin le quitaron ignominio-
samente la vida. Pero nada de esto era menester acordaros, para
que conocierais cuan ingrata fué & Jesucristo su propia patria; pora
que bastard referiros el suceso de nuestro evangelio.

3- Diez leprosos desauciados de humano remedio al pasar Cristo
sefior nuestro por Galilea hdcia Jerusalen salieron al camino, y le-
vantando los gritos hasta el cielo le pidieron la salud. Oyd la divina
magestad sus siplicas y mianddndoles que fueran 4 presentarse 4 los
sacerdotes , al instante les curd la lepra. Cuantos os parece Sefiores,
que volvieron 4 darle gracias del beneficio? Volvieron todos los diez?
Volvieron ocho seis 6 4 lo ménos dos ? Qué ingratitud ! Qué infamia!
Solo uno se manifestd agradecido ; y este inflel iddlatra samaritano
Lt hic Samaritanus. Los nueve ni aun se dejaron ver. Por esto pre-
gunta enojado el Sedor: Nonne decemn mundati sunt? & novem ubi
sunt ? No fueron diez los que yo he curado de la lepra? Los nueve
qué se hicieron ? No eran estos paisanos de Jesucristo fieles israelitas?
No eran los mas obligados al agradecimiento ? Y- fueron tan ingra-
tos ? Mayor es su iniquidad diré con Jeremfas ( Thren. 1». 6.) que
el pecado de las ciudades nefandas : Major effecta est iniquitas pdpu=
Ui mei peccato sodomorum. No quisiera Oyentes mios , que ninguno
de vosotros fuera del mimero de los nueve, que fuera ingrato 4 nues-
tro Dios; y si alguno lo ha sido hasta ahora, para que mno lo sea
en adelante, intentaré persuadiros brevemente que debeis y podeis
ser agradecidos. Estas serdn las dos partes de mi asunto.

Primera parte.

4. No es ménos ingrato el que niega el beneficio que el que con-
fesindole no le agradece. Y aun entiendo que es mayor villanfa ne-
garle que confesarle sin agradecerle. Ninguno de vosotros se atreverd
d'negar los beneucios que debe € la magestad de Dios ; porque de su
mano os vienen visiblemente el ser la vida los bienes de naturale<
za y de fortuna. Y todas las finezas que hecho hombre hizo al pue~
blo de Israel fueron en beneficio vuestro. Predicando 4 aquel puebla
nos enseid 4 todos la verdadera religion: con aquellos milagros nos’
confirmg cn ella : y nos redimid con la sangre que derramd en aque~
da tierra. En yna palabra somos los cristianos ahora el pueblo esco«

g
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gido : somos poseedores de los beneficios que en otto tiempo hizo al
de Isracl ; y para que no fuéramos herederos de su ingratitud, quiso
hacernos la mayor fineza de dejarnos en este augusto sacramento una
perenne memoria de sus beneficios,

5. Bien sabeis Seriores , que en el sacrificio incruento del altar se
nos representa la pasion de Jesucristo: que Eucaristia significa lo
mismo que accion de gracias; y que para darnos ejemplo el Sefior,
al institoirla las did € su Padre eterno: Aecepto pane gratias egit
( Luc. xx11. 19. ). Y no solo ese sacramento nos acuerda los benefi-
cios que debemos 4 Dios para que no seamos ingratos ; sino que por
sf mismo es un beneficio digno del mayor agradecimiento. En profe-
cfa le vi6 el real profeta, y luego dijo que la Iglesia alabara 4 Dios,
y le diera muchas gracias por este favor: Lauda dice , Jerusalem
Déminum , lavda Deum tuum Sion (Ps. cxzru. 1.). Alaba Jerusalen
al Seilor, alaba 4 tu Dios ciudad de Sion ; porque te alimenta y te
sacia con un pan floreado venido del cielo: Quoniam . . . ex ddipe
frumenti satiat te.

6. Con la digna participacion ¢ comida de ese divino pan, dice
nuestro santo prelado santo Tomas de Villanueva (In die Corp. Chris.
Cone. 1. ) se ilumina el entendimiento , se inflama el afecto, se esci-
ta cl gusto, se vivifica el sentido, se purifica el espiritu , las virtu-
des se aumentan , los dones se acumulan, las*gracias se multiplican,
y todos los deseos se sacian, todos los bienes espirituales se poseen
de lleno. Justo es pues que deis muchas gracias al Sefior que os con=
vida 4 una mesa tan sagrada, y os alimenta con un manjar tan pre-
cioso. Si no lo haceis asi, os diré lo que Isafas ( 1. 4. ) 4 los israeli-
tas: El buey conoce al dueiio que le apacienta: el jumento conoce al
pesebre de su amo , y vosotros no conoceis & vuestro Dios no le agra-
deceis sus beneficios: Israel autem me non cognovit, Ve genti peccatri-
¢, & filiis sceleratis. Ah ingratos! Ah hijos de la iniquidad ! Peores
sois que las bestias. No ha de quedar sin castigo vuestra infame cul-
pa : Super quo percutiam vos ultra ? -

7. Yo no sé como los pecadores ingratos 4 su Dios y obstinados
en la ingratitud no temen venir al templo 4 ponerse en presencia del
Seflor patente en esas aras. 5i algun hombre se descuida de dar gra-
cias por el beneficio que le hicieron , huye de su bienechor avergon-
zado, y si acaso le encuentra le pide perdon de su descuido. Pero
muchos pecadores se ponen en presencia de Dios sin manifestar nin-
gun dolor de sus pecados. Vienen al templo no con el trage de peni-
tentes sino de pecadores , no 4 llorar sus pecades sino 4 cometerlos
mayores. No fijan como debieran , la vista en el suelo sino que la
esparcen por todas partes. Hacen como gala de su desverguenza , in-
sultan 4 su Dios en su propia casa y con temerario arrojo desprecian

su poder y su justicia. No sé vaclvo 4 decir , como no temen ponerse
en
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en sn presencia. ' Bs acaso Dios ' insensible 4 las injurias ? Es algun
Dios de palo ? Pues si no es asf j quién los resguarda desu ira ? En
quien confian ? La segnridad ¢ la vana confianza de esos ingrates se
desteird segun dice Salomon, como el yelo en las manos : Tngrati
apes tanguam hibernalis glacies tabescet ( Sap. xir. 29. ).

8. s verdad que Dios na castiga visiblemente 4 los que ingraios
4 sus heneficios no cesan de. injuriavle y ofenderie ; pero invisibles
meate los castiga con mayor severidad y rigor; porque segua dice
S..Agustin, los desconoce se olvida del todo de ellos: Deus ingratos
prorsus ignorat. ¥ d= este desamparo de Dios nacen aquellos horro-
rosos electos'espirituales que seiala 4 la dngratitud S. Bernardo ( In
Dom. wr. post Pent, Serm. . ). Ls enemiga del alma dice el santo,
aniquila los méritos destruye las virtudes aleja los beneficios , es un
viento que szca la fuente de la piedad el rocio de la misericordia las
influencias de la gracia. Y todos estos estragos esperinentd Salomon
el rey mas favorecido de Dios y el anas in/jrato. Fues cuanto mayores
fueron los beneficios que vecibid del ciclo tanto mas severa fué por
sw ingratitud: la divina justicia. No le quitd violentamente fa vida, no
Ie prive del reino ni de los bienes de tortuna que con tanta liberali-
dad le habia comuuicado, Obscurecid lus luces de su entendimiento
perturbé los afectos de su voluntad , d2 suerte que ¢l dice de s mis-
mo que estaba hecho una bestia. ¥ lo que es mas seasible le privd
de su gracia, y en seatir de muchos de los santos padres le condend
& que ardiera elernamente en el inticrno, .

9. Escarmentad Seiores, en cabeza de este rey infeliz; y ya
que la memoria de los beuclicios de Dios no os mueva a! agradecis
miento, solo el temor de su castigo debe haceros agradecidos, Harto
snanifestd la magestad de Cristo cuanto siente y coanto se enoja de la
ingratitud. Safrid sin hublar una palabra los oprobrios y tormentos
de su pasion ; pero cuando aquel perverso le did la bofctada se que-
j6 amargamente (Joan. xrur. 23. ) : Cur me cedis 7 Porque cra in-
grato al beneficio que el Sedor le hizo en el Luerto. Y la ingratitud
de los nueve de nuestre evangelio le obligd d que sentido preguntara
que se hicieron : K¢ novem ubi sunt ? No querais pucs scr del ndmes
10 de los nueve ingratos. Sed como el Samaritano , que aunque indiel
itdulatie sin mas luz que el mismo beuelicio, os persuade con el ejems
pla que deieis ser agradecidos al Seflor 5 y 05 enseida tambien cl 1o
do con yue podeis serlo 5 como vereis en la

Segunda parte.
1o, Es digno de alabanza el pundonor de aquellos que se escu=
an de recibiz an beneficio cuando se consideran impasibilitados & Ia
UL TIENE (e es insufrible para cualquiera Lombre de bien Ia
€5 LS wa valizacion perpetud, Pero si hubiera ea el mundo w
Low-
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hombre tan generoso. que no pidiera otra satisfaccion 4 sus heneficios
que cl que le amdramos y no le ofendiéramos , ; quién se negara &
recibirlos? ¥ quién dejara de serle agradecido? Pues Dios por los
benelicios que nos hace, solo pide que le amemos y que no le ofenda-
mos. No es como aquellos que hacen un beneficio con la esperanza
de recibir otro; porque para nada necesita de nosotros. Nada gana
en que seamos agradecidos : solo desea que lo seamos por nuestro

ropio bien: y haciéndose cargo de nuestra poquedad se contenta con
}:)s afectos de nuestro corazon. Por eso el real profeta agradecido al
Seiior y 4 sus beneficios le ofrece en sacrificio su espiritu tierno ena-
morado y compungido : Sacrificium Deo spiritus contribulatus ( Ps.
£ 19 ).

11, Pero mejor que todos nos enseiia 4 ser agradecidos el Sama-
ritano de nuestro evangelio. Apénas se sintic libre de la lepra: U
wvidit quia mundatus est , empezo 4 grandes voces 4 alabar y 4 en-
grandecer la misericordia del Sefior; y sin poner escusas ni dilacio-
nes , luego corriendo fué 4 postrarse d sus pies. Sabia muy bien lo
que despues escribid Séneca con tanto acicrto : sabia digo, muy bien
cuanto se aprecia la prontitud cuanto perjudica y ofende la dilacion :
Multwm celéritas fecit , multum dbstulit mora. Sabia que muchas ve-
ces el confesar el heneficio es agradecerle : Interdum beneficii solutio
st ipsa confessio. Por eso ya dntes de llegar 4 la presencia del Sefior
le confesaba 4 gritos ; y 4 las voces aiiadid las espresiones de la ma-
yor humildad postrdndose 4 sus pies, y las mas verdaderas seiiales
de su reconocimiento. Solas las palabras son buenas razones, falsas
seilas de amor y de agradecimicnto : estas en todos los cristianos se
encuentran : de sus bocas se oyen muchas acciones de gracias. Gra-
cias 4 Dios dicen, que tenemos vida salud hacienda: gracias 4 Dios de
todo ; pero estas palabras no van acompaiiadas de los internos afec-
tos de gratitud. Por eso no esperimentais el agrado de Dios que lo~
grd el Samaritano. Como le vid el Sefior verdaderamente agradecido
por la salud de su cuerpo le afadié la salud del alma, y le ofrecié
su amistad y su gloria por aquellas dulces palabras ( Luc. xv1r.
19. ) : Surge: quia fides tua te salvum fecit. Levintate 4 mis brazos
que tu buena fe y tu gratitud te hacen digno de mayores beneficios.

12. O Dios mio ! Qué liberal sois! Qué generoso! Haceis mérito
de lo que es obligacion nuestra, Agradeceis nuestro propio agradeci-
micnto. Y aun mas, nos habeis hecho 4 los cristianos un beneficia
que nos sirve de medio para seros agradecidos, Conocia la magestad
de Dios dice el Crisdstomo ( oidme que el pensamiento es como del
santo ) conocia dice , que los hombres no son capaces de satisfacerle
por entero los muchos bencficios que le deben ; y queriendo que le
fuesen perfectamente agradecidos , instituyd ese augusto sacramento 4
fin de que puedan volverle cuanto han recibido de su mano , ofre-
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ciéndole ese sacrificio que le da toda la gloria y todas las gracias que

se merece por todos los bencficios. Ahora entiendo con S. Agustin

porque pregunta David: Qué retornaré yo al Sefior por lo que ¢l me

ha vuelto ? ( Ps. cxv. 3. ) Quid retribuam Dimino pro émnibus quce
retribuit mihi ? Qué tenia tuyo el Seilor, 6 David , que dices que te
Yo ha vuelto? Retribuit mihi. Qué? El precioso ciliz de su sangre y de
su pasion, cse admirable sacramento que siendo todo suyo le hace
nuestro para que podamos retorndrsele agradecides. Por eso respons
demos con David 4 su pregunta ( Ibid. 4. ) : Cdlicem salutaris acci-.
piam. Recibiremos vuestro cuerpo y vuestra sangre en accion de gras
cias por vuestros beneficios.

13. Pero si quereis ser agradecidos recibiendo ese augusto sacra-
mento debeis recibirle dignamente : de otra suerte abusando del be-
necficio os haceis mas ingratos. Despues de haber confesado vuestras
culpas y vuestra indignidad humillados como el Samaritano, con-
templad la divinidad del Seiior que cura la lepra de vuestras almas

corrobora las fuerzas de vuestro espiritu. Contemplad que como
antes os dije y canta la Iglesia, en ese augusto sacramento se nos
acuerdan los tormentos de la pasion de Jesucristo: Recdlitur menio=
ria passionis ejus. Desde esas aras os dice el Sefior por boca de
S. Buenaventura: Bien veis ¢ Cristianos, los clavos con que estoy
clavado, bien veis las llagas de mi cuerpo las penas que padezco :
pues siendo tan acerbo este dolor es mayor la angustia de mi corazon
el esperimentaros ingratos : Dum ingratum ie experior. Ea apartaos
de mi presencia: no 0s vean mis 0jos , 6 venid agradecides.

14. Si Dios mio. Llegamos 4 vuestros pies como el Samaritane,
Conocemos que debemos y podemos ser agradecidos. Y si hasta aho-
«a habiéndolo sido con los hombres no lo hemos sido con Vos , de-
testamos nuestra villana infame ingratitud. Confesamos que hemos
merecido mil muertes mil infiernos. Es infinita vuestra paciencia y
vucstra misericordia; pues nos dais tiempo para pediros perdon de
muestra ingratitud. Y asi reconocidos 4 este nuevo beneficio decimos
que nos pesa de haber pecado : de haber ofendido 4 un Dios tan bue-
0o tan benéfico tan liberal. No nos horroriza el infierno: mayor hor-
ror nos causa nuestra ingratitud. No por el castigo Sedlor , nos pesa
de haber pecado: por ser quien sois bondad infinita nos pesa de co-
€azon. Ya no os ofenderemos, mas asistidos de vuestra gracia , &e.

PLA-



PLATICA IXCIX

PE LA DOMINICA XIIf. POST PENTRCOSTENM
predicada 4 5 Setiembre de 1745 i ¥ 20 de Aposto de 1747,

Non est incentus qui rediret & daret glorians Deo, nisi hic alieni-
gena. Lucee XVIIL 18..

s, amas hago reflexion sobre estas palabras del evangelio que
habeis oido que no exclame con S. Geronimo : ; Qué los forasteros
hayan de venir 4 ensefiar 4 los naturales del reino de Dios cual es su
primer obligacion ! Qué los ménos favorecidos del padre de familias
hayan de ser mas obsequiosos mas reconocidos que aquellos d quie-
nes admite en su casa y colma de beneficios! Pérfida ingrata Judea,
por reducir 4 su rebafio tus ovejas descarriadas, por curar tus enler-
mos desauciados obrd tu paisano Jesucristo innumerables milagros en
el discurso de su vida. A cudntos ciegos sordos y paraliticos restituyd
el uso de la vista del oido y del niovimiento ? Sus trabajos sus exor-
taciones sus cuidados ; 4 cuyo bien se dirigieron sino al tuyo? Pero
cnal fué tu reconocimiento y gratitud ? Para saberlo basta poner los
0jos en el suceso del evangelio,

2. Entre los diez que curd la magestad de Cristo de la lepra hay
nueve judfos , y de ellos ni uno siquiera vuelve 4 darle gracias del
beneficio. Solamente el Samaritano se manifiesta agradecido , para
confusion de aquellos judfos que eran los mas obligados, y para en-
seflanza nuestra que somos igualmente favorecidos : Non est inventus
‘qui rediret & daret gloriam Deo nisi hic alienigena. Y no es este el
nico hijo de Samaria que nos proponen los evangelistas como macs-
iro de quien debemos aprender y como ejemplar 4 quien debemos
imitar. Tres son los hijos de aquella cindad que nos inspiran la prdc-
tica de las tres mas excelentes virtudes: la BSamaritana convertida
junto al pozo de Jacob : el Samaritano que se compadecid del que en-
contré herido postrado en el camino de Jericd : y el Samaritano que
curado de la lepra volvid 4 dar gracias del beneficio. En la primera
se descubre un gran zelo del honor de Dios : en el segundo una ca-
ridad herdica hdcia el prdjimo : en el tercero un profundo reconoci-
miento 4 Jesucristo. La Samaritana convencida de la divinidad del
Seiior no solo la cree , sino que como un apéstol predica 4 sus paisa-
nos que es &l Mesfas prometido. El Samaritano misericordioso no so-
lo alivia con el accite y el vino las Ilagas de aquel herido, sino que
Ie lleva 4 una posada y encarga al huesped que le cure de su caenta,
£l Samaritano agradecido no solo da gracias del beneficio sino que
sc postra i los pies de su bienechor. _

. : Eas “3.
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3. Veis ahf Seflores , las virtudes en que sé ejercitaront , los buss
nos ejemplos que nos dieron los hijos de Samaria. La Samaritana de
quien habla 8. Juan condena la infidelidad de los judios, y nos da
ejemplo de la fe mas viva. El Samaritano de quien habla S. Lucas
en el evangelio del domingo pasado condena la impiedad de los mis-
mos judios , y nos da ejemple de la mas tierna misericordia. En fin
el Samaritano de quien habla el mismo S. Lucas en cl evangelioc de
este dia condena la ingratitud de los nueve leprosos tambien judfos,
y nos da ejemplo de la mas noble gratitud. Y aqui debo detenerme.,
Mi asunto ha de ser Oyentes mios, hablaros de la ingratitud hacién-
doos ver en la primera parte de mi pldatica que la ingratitud es un
vicio enorme y detestable , y en la segunda que es un vicio comun
y frecuente entre los cristianos ; para que 4 vista de su horror y de
vuestro riesgo procureis imitar la gratitud ¢ agradecimiento del Sa
maritano.

Primera parie.

4. Es una mdxima no ménos- conforme £ los principios de nuese
tra fe que 4 los de la razon natural , el que debemos mirar con otros
ojos las injurias que los beneficios. Las injurias debemos olvidarlas :
de los beneficios debemos acordarnos diciéndose vulgarmente y bien,
que se escriban las injurias en la arena, y que se graben en el mdr-
mol los beneficios. Séneca procurd inspirar 4 todos esta mdxima y
persuadirla con argumentos naturales y verdaderamente eficaces. Pe-
ro sin duda tuvieron mayor conocimiento de ella los insignes varones
4§ quienes ilustré Dios con las luces de la fe. Pues no por otra razon
que por conformarse con aquella mdxima, Josué despues de haber
pasado el Jordan proximo 4 entrar con su ejéreito en la tierra prome-
_ tida mandd sacar del rio doce piedras para que fueran otros tantos
perennss monumentos de reconocimiento 4 los heneficios que Dios Ies
hizo en el desierto: por Io mismo los patriarcas los jueces y los re-
yes de Isracl erigieron tantos altares , ofrecieron 4 Dios tantos sacrifi-
cios. ¥ porqué se introdujo en aquel pueblo la costumbre de pagar
diezmos y primicias 4 los ministros del Sefior , sino para que fueran
publicas seiiales y protestas de agradecimiento 4 sus beneficios ?

5. Esta conformidad que dicen con la razon y con la fe la me-
moria y la gratitud de los beneficios de Dios , manifiesta bastante-
mente que es detestable vicio la ingratitud. Pero aun mejor nos lo
dan 4 entender las quejas con que Dios por boca de los profetas se
lamenta de los ingratos desertores de su providencia enemigos decla-
rados de su bondad. Oid cielos, asi comienza Isafas su profecfa, y es-
cucha tierra , Dios es quien habla: Yo he criado 4 mis hijos los is-
raelitas: los he exaltado 4 la cumbre del honor y de Ia felicidad ; y
allos se han olvidado de mi y me han despreciado. Es bueno que el.

bucy
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buey conoce al qife le apacienta, el asno conoce el pesebre de su
dueiio ; y los israclitas me desconocen? Ah generacion perversa pue-
blo inicuo raza maldita! Tan enorme es vuestro delito que no sé con
que castigo castigaros : Super quo percutiam vos ultra , addentes pre-
varicationem ( Isai. r. 2. )?

6. ; Puede Seiiores , esplicarse Dios mas airado de lo que se es-
plica contra los ingratos ? Parece que no se digna hablar con ellos,
y dirige sus palabras 4 las criaturas inanimadas cielos y tierra: Au-
dite celi & duribus péreipe terra. Sino es que digamos con 8. Gerd-
nimo que por tierra entiende 4 la sinagoga : tierra que fecundada con
la lluvia de gracias y beneficios en lugar de darle agradecida muchos
frutos de buenas obras , ingrata no predujo sino abrojos y espinas de
maldades. Y digamos asimismo que por cielos entiende Dios 4 la
Iglesia cristiana que es un pueblo nueveo ¢ un ciclo que escogic para
su residencia. Y en verdad puede decirnos el Seiior d todos los cris-
tianos : Hechos hijos mios en el bautismo os he alimentado con mi
propia carne y sangre : Filios emsutrivi. Sois mis favorecidos y como
4 tales os he exaltado al honor de herederos de mi reino: Ei exalta-
vi. Y sin embargo mas fieros que el buey mas estipidos que el asno
me desconoceis y me tratais con la mas negra ingratitud : Lsrael aw-
tem me non cognovit. Ah gente ruin pueblo maldito ! Con qué rigor
debo castigares ? Ve genti peceatrici, filiis sceleratis : : : super quo
percutiam vos ultra , addentes prevaricationent.

7. Asf nos habla Serores, Dios ofendido y enojado de nuestra
ingratitud. Y bien lo merece un delito tan enorme que encierra en si
dos injusticias. La una consiste en que los ingratos le quitan 4 Dios
un bien que le pertencce, y la otra se reduce 4 que le atribuyen 4
las criaturas 4 las cuales no les toca. Porque d solo Dios se debe Ia
adoracion absoluta el reconocimiento de sus beneficios y la accion de
gracias. Bien podemos honrar 4 los reyes por su poder eomo honrd
Natan 4 David. Bien podemos venerar § los santos y 4 los dngeles
como los veneraron Abraan y Josué. Pero estos son homenages infe-
riores subordinados que prestamos 4 las criataras con respecto al pri-
mer Ser del cual dependen. Vos solo Dios mio, mereceis un culto
supremo como soberano : como drbitro de Ia vida y de la muerte co~
mo principio y fin de todas las cosas. Tode euanto tenemos es vues-
tro: todos los hienes nos vienen de vuestra liberal mano: riquezas
honras salnd hermosura dones naturales y sobrenaturales. Asi lo co-
nocemos : confesamos la deuda. Pero ¢dmo hemos de pagarla? Os
restituiremos los bienes que nos habeis dade ? No necesitais de ellos
decia David: Deus meus es tu, quoniamt bonum meorum non eges
( Ps. x7. 2.) ; Os ofrcceremos en sacrificio animales sangrientas vic-
timas que llenen nuestros altares? Ya no os agradan en la nueva ley
segun dice el misma real profeta , semejantes oblaciones : Hostiam &
oblationem noluisti (Ps. xxxix, 7.). ‘ s
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8. Pues cdmo gpos mostraremos agradecidos 4 Dios ? Adordndole
Oyentes, mios , bendiciéndole ddndole gracias. Hagamos de nosotros
mismos un templo vivo : un templo en que nuestro corazon y nues-
tro espiritu sean el altar y la victima: en gque nuestros ojos scan las
antorchas que alumbren nuestro sacrificio : en que nuestras bocas for-
men un arnonioso concierto que publique la gloria y la infinita bon-
dad de Dios : templo en que la religion virtud principe entre las mo-
rales , ejercite los actos de la adoracion mas sagrada y mas agradable
4 su magestad. Dentro de nosotros mismos sin salir 4 buscarlos fuera
tenemnos medos y medios con que poder ser agradecidos d Dios. ¥
por lo mismo que nos cs tan ficil la gratitud es mas injusta Ia in-
gratitud con que le negamos una deuda que le cs por tantos titulos
debida,

9. Figuraos un enfermo que dice 4 su médico,0 un litigante 4 su
abogado: yo publicaré la obligacion que os debo: siempre que os
encuentre os saludaré con respeto : conservaré eternamente la memo-
ria del favor que me habeis hecho y en cualquier ocasion que se
ofrezca os serviré con gusto. Os parece que aquel médico y abogado
se dieran por bien pagados de su trabajo ? se contentaran de seme-
jantes estcriles ofertas y reconocimieuntos? No por cierto. Pucs con
eso poco Oyentes mios , se contenta Dios: con que le tengamos una
huena voluntad un verdadero deseco de servirle, un 4nimo firme de no
ofenderle. Y esto que nos cuesta tan poco  mos atrevemos 4 negarse=
Jo 7 Qué injusticia !

~10. Y no para aqui. No solo los ingratos se olvidan de recono-
eer y de dar gracias & Dios de los beneficios , sino que se las dand
las criaturas 6 4 si mismos. Gudntos atribuyen la elevacion de su
fortuna d la proteccion de un amigo ? Cudntos atribuyen 4 su indus-
tria las riquezas, 4 su sabidurfa ¢ 4 su valor los empleos que gozan ?
Y como no es asf, como Dios es quien les dispensa los bienes que po-
«seen o truecan segun dice el Apdstol, la verdad en mentira, y en lu-
gar de servir al criador sirven 4 las criaturas : Commutaverunt veri-
tatem in mendaciuny i i 2.9 servierunt creature potius quam Crea-
tori ((Rom.r. 15. ). Por poca religion que tuvieran , oyeran la voz
del Serior que les dice por el pmfeta Oseas ( »11. 13.): Lrais pobres
¥ os enriqueci: estabais afligidos y os consolé: estabais enfermos y os
di la salud : erais esclavos y os redimi: Kgo redemi eos. Pero estén
sordos, y depravado su corazon hablan lo contrario mentiras contra
Dios : Ipsi locuti sunt contra me mendacia. Diria que son ateistas sin
Dios : diria que son los tales los mas injustos del niundo; si no de-
clarara S. Pablo que hay otros ingratos que lo son mas. Is 4 saber
aquellos que no solo atribuyen 4 las criaturas los beneficios que reci-
ben de Dios sino que se valen de cllos para ofenderle.

i1. Ka otro tiempo preguntaba Jeremias ( xruz. 20. ) ; Acase

-
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fhiabrd alguno qué pague mal por bien? Numquid rédditur pro bono
malum ? Pero me parece que no lo preguntara ahora el profeta; pues
viera que muchos pagan 4 Dios con la moneda de culpas y maldades
los beneficios que les hace. El Sefior, decia Salviano , 05 da las rique-
zas para que seais misericordiosos con los pobres ; y os servis de
ellas para ser avaros y usureros. Dios os.da la hermosura para que
sea adorno de la pureza ; y vosotras haceis que sea estfmulo 4 la las-
civia. Dios os eleva 4 la dignidad para que seais humildes y bendfi-
cos ; y vosotros con ella os haceis soberbios intratables. Dios en fin
nos dispensa sus bienes para que seamos mejores ; y por una conduc~
ta toda opuesta 4 su designio los empleamos en hacernos peores. Qué
trastorno ! Qué injusticia! Qué! : : : Mas advierto que me hallo en
la segunda parte de mi pldtica en que he de haceros ver , que el vi-
cio de la ingratitud que reconoceis detestable, es muy frecuente entre
los cristianos.

Segunda parte.

r2. Entre las muchas obligaciones que impuso 8, Pablo 4 su dis-
cfpulo Timoteo ( I 1. 1. ), descubro cuatro que le encargd con
distincion y especialidad : ruegos siplicas instancias y acciones de
gracias. Ruegos para pedir & Dios lo que necesitara: siiplicas para
aplacar su indignacion : instancias para conseguir alivio en sus penas:
y acciones de gracias para agradecerle sus beneficios. ¥ estas obliga-
ciones no penseis Sefiores, que son propias de Timoteo: 4 todos
igualmente nos comprenden. Pero segun observa S. Bernardo (de D:-
ver, Serm. xxwi1. ) somos muchos los que cumplimos con los ruegos
stiplicas y instancias, y muy pocos los que cumplimos con las accio-
nes de gracias. Nos sucede puntualmente lo mismo que Ieemos en el
evangelio. Los diez leprosos rogaron 4 Jesucristo, le suplicaron , y
con instancias dgrimas y gemidos le dijeron que se compadeciera de
ellos ,'y les curara de la lepra: Jesu miserere mei. Pero solamente
uno de los diez volvid 4 darle gracias del beneficio : Non est inventus
qui rediret & daret gloriam Deo , nisi hic alienigena.

13. Pues asimismo cunando estais enfermos, cuando os hallais en
algun trabajo rogais suplicais instais al Sefior que os dé la salud y
consuelo, Pero despues de haberlo conseguido , apénas se encontrard
de diez uno que venga al templo 4 darle las debidas gracias por el
beneficio : Non est inventus qui rediret. Haced reflexion sobre voso-
ros mismos , y conocereis la verdad con que os habla S. Bernardo ;
y hacedla tambien sobre lo que nos dicen S. Gregorio y S. Agustin.
Los dones de Dios dice S. Agustin, son la semilla que el Padre
Eterno como labrador arroja en la tierra que se promete ha de daile
abundante cosecha. Los dones de Dios dice 5. Gregorio ( in Evang.

lh, 1. Hor, x. ) son los talentos que da, los préstamos que hace con
m-—
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intencion de recobrarlos con provecho. Pero ; cufl es la tierrd pre-
guntan estos santos padres , que da buena cosecha al que la sembrd ?
Cudntos son siervos imitiles que sepultan los talentos que les did el
padre de familias ? O segun se esplica el profeta: ; cudntos piden
prestado y no lo vuelven ? Mutudbitur peccator , & non solvet ( Ps.
XXXZL, 21, ).

14. Guando un mal pagador necesita de dinero , todo son corte-
sfas promesas seguridades 4 aquel 4 quien pide prestado ; pero cuan-
do llega el plazo de volverle, todo son escusas dilaciones y tal ves
descortesias y malos modos. Pues de la misma suerte pecadores , os
portais vosotros con Dios en el tiempo del trabajo y de la prosperi-
dad. Tal vez le decis como Jephte (Judic. x1. 3o. ): si me da una
victoria de mis enemigos , le ofreceré en sacrificio lo primero que se
me pusiere delante. Tal vez le decfs como Jacob ( Gen. xxwiur 20.):
si me asiste, me acompaiia en el camino, me vuelve 4 la casa de mi
padre , le daré el dieczmo de todos mis bienes. Tal vez le decis con
Ana madre de Samuel ( L Reg. 1. 11. ): si me da un hijo, yo le
deglicaré todo 4 su servicio. En verdad Jephte Jacob y Ana cumplie-
ron sus votos. Pero vosotros ; habeis cumplido vuestras promesas ?
Prometisteis dar muchas limosnas si ganabais un pleito: ; las habeis
dado ? Prometisteis apartaros de una torpe correspondencia, llevar
una vida penitente mortificada, si recobrabais la salud : ; lo habeis
hecho? Suis verdaderamente ingratos , y injustamente retencis lo que
Dios os prestd , para que se lo volvierais empledndolo en su servicio:
Mutudabitur peccator , & non solvet.

15. Es mayor de lo que pensais Oyentes mios, el mimero de los
ingratos 4 Dios. Porque si bien se mira, todos los pecadores lo sois ,
pues para pecar os olvidais de los beneficios que Dios os ha hecho ,
y os valeis de ellos para ofenderle y injuriarle. Por eso 4 cada paso
las sagradas letras llaman ingratos 4 los israelitas , reconociendo en
cada uno de sus delitos la infame nota y la malicia de la ingratitud.
Repetidas veces cuentan los beneficios que Dios les hizo , y luego por
sus culpas les echan en rostro su mala correspondencia ( Deut. xxxir.
6. ) Heccine , decia Moyses , cuando bajé del monte y encontré que
su pueblo idolatraba : Heeccine reddis Ddmino , pdpule stulte & inst~
piens? ; Iista es la recompensa que dais 4 Dios por haberos cubierto
con las alas de su providencia, por haberos querido y conservado
como 4 la niija de sus ojos , por todos los estupendos prodigios que
ha obrado en favor vuestro? Le desechais , y elegfs por vuestro Dios
4 un idolo ? Heccine reddis Domino , pipule stulte & insipiens. Pues
esta misma reconvencion puedo yo haceros Cristianos mios. .

16. Y siteneis presentes los beneficios que Dios os ha hecho sin
comparacion mayores que los que hizo 4 los israelitas : siendo vues-

* tras culpas sino mayorcs & lo ménos iguales 4 las suyas, no podeis
G
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negarme que sois ingratos. Contemplad la fuerza del argumento:
daos por convencidos de que cuanias veces habeis pecado , habeis in-
currido en la mas infame ingratitud. Y no os'causa horror? Le te-
neis de ser ingratos para con los hombres que os hicieron algun be-
neficio j y no le teneis de serlo con Dios que os hizo tantos? Acaso
os imaginais que el Sedor no se da por ofendido de vuestra ingrati-
tud ? Ofd como habiendo sufrido sin desplegar los labios Ias mayores
injurias, se queja amargamente de los nueve ingratos del evangelio.
Qué se hicieron ? pregunta : £t novem ubi sunt? No querais pues
Oyentes mios , ser del nimero de los nueve ingratos. Sed como el Sa-
maritano , que aunque #dntes infiel € iddlatra sin mas luz que el mis-
mo beneficio , os persuade con el ejemplo que debeis ser agradecidos,
y osenseiia el modo con que podeis serlo. Levantad como €l la voz,
y alabad la infinita misericordia que ha usado con vosotros tantas ves
ces curdndoos la lepra de la culpa. Y ahora mismo os perdonard , st
arrepentidos y postrados 4 sus pies como el Samaritano le decfs : Je-
su miserere met. Jesus mio , tened misericordia de mi. Prometo no
ser en adelante ingrato 4 vuestros beneficios. Me pesa de haberlo si«
do , &e.

Exordio para la misma pldtica en la dominica infraoctava
de la Asuncion,

17. A vista de esta sagrada imdgen que nos representa 4 Marfa
gefiora nuestra difunta, debiéramos entristecernos , si no creycramos
que resucité gloriosa , y se subid 4 los cielos triunfante de la muerte,
Y aun no solo es ageno de este dia el sentimiento, no solo es justo
nuestro regocijo por la gloria que alcanzé Marfa subiéndose 4 los cie-
los; sino porque nos acarreé la mayor ‘convenieneia. Porque ; acaso
estd en los cielos esta soberana reina toda ocupada en contemplar las
perfecciones de su amado Hijo, como lo estuvo Maria Madalena
puesta 4 sus pies 7 No estd tambien oficiosa como Marta , y emplea=
da en nuestra asistencia f No estd allf ejerciendo el oficio de madre y
abogada nuestra ? No intercede por nosotros y tanto que 4 su pode=~
rosa intercesion debemos los beneficios que recibimos de la divina li-
beral mano ? Deberd pues en este dia nuestro regocijo ir acompaiiado
de nuestro reconocimiento. Y ya que en vuestro tierno corazon des-
cubro bastante fomento para el regocijo de la gloria de Marfa, quie-
ro daros estimulos al reconocimiento de sus bencficios : considerando
que esto es lo que mas satisface € nuestra soberana bienechora, y
que tenemos en el evangelio de este domingo un Samaritano que nos
enseiia 4 ser agradecidos. Pues entre los dicz que , &c.

JACULATORTAS.
18. O Dios liberal benélico! No tienen mimero los beneficios
Tom. 1, I que
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que me haceis. El ser, la vida todos los bienes me vienen de vuestra
mano. Quitddmelos , si he de ser ingrato, De haberlo sido me pesa;
pésame Seiior, de haberos ofendido.

O Dulcfsimo Jesus ! A Vos debo los bienes de la gracia. Me re-
dimisteis con vuestra sangre, me hicisteis hijo vuestro en el bautis-
mo. No se malogre vuestra liheralidad. Perdonadme Sefior , miseri-
cordia.

O Amabilfsimo Jesus! Sacramentado en esas aras sois mi alj-
mento, sois mi vida, sois mi Dios. Postrado 4 vuestros pics os doy
muchas gracias: pésame Serior, de haber sido ingrato.

PLATICA G

DE LA DOMINICA XIV. POST PENTECOSTEM INFRAOCTAVA DE LA ASUNCION
predicada 4 19 Agosto de 17423 27 de Agosto 1747: ¥ 8 de Setiembre 1743,

Nemo potest duobus ddminis servire. Matt. VI. 24.

1. :Bqdaba Sefiores , si debia esta tarde ponderaros las glorias
de Maria sefiora nucstra en su Asuncion triunfante, ¢ si debia inti-
maros la sentencia que pronuncié su Hijo Jesucristo, diciendo por
5. Mateo, que nadie puede servir 4 dos amos: Nemo potest duobus
ddminis servire. ; Qué decia yo , no ha de arrcbatar toda mi atencion
esc magestuoso tiimulo en que yace Marfa muerta, proxima 4 resu-
citar y 4 subirse 4 los ciclos ? No es muy propio el que en esta tar-
de diga € mis oyentes una oracion ¢ fiinebre ¢ panegirica ? No debe
el aire ¢ la llama de la divina palabra encender en sus corazones el
fuego de la devocion de Marfa santisima? No he de excitarlos 4 que
haciendo coro con los dngeles, la aclamen victoriosa de la muerte ?
Pero qué, decia yo tambien , acaso necesita nuestra divina reina de
humanos elogios que engrandezcan su gloria? Y no basta 4 enterne-
cernos la vista de esa sagrada imdgen que la representa muerta , y 4
regocijaros la fe de que resucité gloriosa ? y mas siendo en vosotros
piadosos Valencianos , singular la propension 4 venerarla en su muer-
1e feliz, en su Asuncion triunfante ?

2. Por cstas razones al parecer opuestas suspendf algun tiempo la
gleccion del asunto, hasta que finalmente me resolvi 4 esplicaros
aquella sentencia en que Cristo seiior nuestro declarando ser imposi-
ble servir ¢ dos amos, condend 4 Ios que pretenden servir 4 un mis-
mo tiempo 4 Dios y al mundo. Porque me hice cargo que si lograba
persuadiros que en conformidad de esa sentencia os emplearais del to-
do en servicio de Dios , haria el mayor obsequio d& su madre Maria

santfsima , y seriais sus verdaderos devotos. Tal vez pensareis serlo
te-
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teniiendo vuestro corazon partido entre Dios y' el mundo : doblande

la rodilla delante de esa arca del Seiior, y delante de algan idolo

Dagon : ofreciendo inciensos 4 ese taberndculo de la nueva alianza, y

sacrificando victimas 4 Baal. Mas claro. Tal vez pensareis ser verda-

deros devotos , sin apartaros del comercio del mundo, sin privaros

de sus placeres y regalos. Pernicioso engafio ! Division neatralidad |
funesta! que intento reprender en el discurso de mi pldtica hacién-

doos ver en su primera parte que para ser verdaderos devotos debeis

separaros del comercio del mundo ; y cn la segunda que debeis pri-
varos de los placeres que el mundo ofrece. Porque segun declaré Je-

sucristo , no podeis servir al mismo tiempo 4 Dios y al mundo : Ne-

mo potest duobus ddminis servire.

Primera parte.

3. No ménos se apartan de la verdad y desconocen 4 la devocion
los que nos la representan dspera intratable, que los que nos la pro-
ponen muy dulce y apacible. Los unos la hacen montaraz, amiga de
la soledad y de las tinicblas, enemiga de la compaiifa y de la luz:
otros la civilizan 6 domestican demasiado. Para unos es un fantasma’
descarnado que amedrenta , para olros es una figura hermosa que
atrae y embelesa. Los unos la colocan en region tan elevada que la
hacen inaccesible 4 los mas robustos y diligentes : otros la colocan en
sitio tan bajo que pueden 4 poca costa alcanzarla los mas flacos, y
perezosos. Unos y otros la desconocen y la desfiguran. Porque en
realidad la devocion' es yugo , digan lo que quieran los delicados ;
pero no insoportable como le pintan los severos, pues el mismo Se-
iler que nos le impone , le aligera. El mismo Jesveristo que nos dice
que seamos sus devotos, y nos llama 4 su servicio, se convida &
ayudarnos 4 llevar la cruz de la mortificacion, se ofrece 4 ser com-
paiiero nuestro en los trabajos : Fenite ad me omnes qui laboratis &
onerati estis , & ego reficiam vos ( Math. x1. 28. ),

4. Qué escusa pues podeis dar , Oyentes mios, para no ser devo-
tos ¥ Qué os parece que es la devocion? Consiste acaso en estraordi-
narias austeridades en un recogimiento perpetuo en una contempla-
cion continua ? O consiste en asistir 4 los templos , ofr la divina pala-
bra, en rezar muchas partes de rosario , en decir muchas veces Ave
6 Dios te salve Marfa? Por mas que el vulgo 'llame devotos 4 los
que frecuentan estos 1 otros semejantgs esteriores ejercicios de pie-
dad : eon todo la verdadera devocion en sentir de mi angélico maestro
santo Tomas ( 1. 2. ¢. 82. a. 1. ) consiste en una voluntad pronta y
dispuesta 4 hacer todo lo que sea del agrado de Dios; y esta obliga-
cion la contrajisteis todos en el bautismo. Porque entdnces renuncian-
do 4 las pompas y vanidades del mundo, hicisteis vote, prometisieis
solemnemente consagraros y dedicares del todo al servicio y ' abse«

I'ez quio
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quio de Dios; de suerte que lo mismo es scr cristianos que ser des
votos.

5. [Esta idea verdadera que os he dado de la devocion, basta &
convenceros que ella es incompatible con el comercio del mundo , ¥
que el juntarla con ¢l es hacerla monstruosa , es profanarla destruir<
la. Porque ; qué tiene que ver la luz con las tinieblas? Qué conexion
hay entre Jesucristo y Belial? Cudn 1éjos estd Jerusalen de Babilo-
nia ? Hijos de Dios pregunta David ( Ps. exxxzr. 4.) jcémo podreis
cantar el cdntico del Sefor en la tierra estrafia del mundo ? Hijos ¢
por mejor decir esclavos del mundo jcdmo habeis de agradar y sere
vir 4 Dios, sino dejais el servicio de su enemigo ? Del mundo , digo,
impuro en sus placeres, insaciable en su avaricia, insolente en su or=
gullo, ridiculo en sus modas. Del mundo que entregado al demonio,
segun dijo S. Juan (& 10. ) no conoci¢ 4 su Redentor ni merecid sus
aisericordias. _

6. Mas ; qué mundo es este tan horroroso y tan distinto del her<
moso compuesto de cielos y elementos ? En donde se halla este muns
do perverso? Allf en donde se juntan los mundanos y pecadores , en
donde los buenos se hacen malos y los malos se vuelven peores. En
esos concursos en que con los deseos de agradar y agradarse, los
hombres por lo afeminado del trage y de las acciones parccen muge=
res , y las mugeres por el desaogo parecen hombres. En esas visitas
en que con palabras equivocas se declaran los pensamientos mas tor=
pes : en que con el titulo de eortesanfa se cohonestan las mas crimi-
nales licencias. En esos concursos , en que el lujo triunfa, la vanidad
brilla, la lascivia d se desaoga 6 se fomenta, Ahf es en donde estd el
mundo depravado enemigo de Dios, en euya compaiiia no puede
conservarse la devocion 6 la firme voluntad de servirle.

7. Querer juntar la devocion de Dios con el comercio de ese
mundo , es querer servir 4 dos amos, es querer un imposible como
declard la magestad de Cristo: Nemo potest duobus ddminis servire.
Y aun vuestras propias conciencias han de decir lo mismo. j Cudntas
veces habeis confesado que en estos profanos concursos se dicen mu-
chas cosas que ofenden d la caridad , se ejecutan otras que sc oponen
4 la pureza ? No conoceis que alli cuantos objetos perciben vuestros
ojos y ofdos son otras tantas tentaciones ¢ estfmulos 4 la vanidad y 4
la lascivia ? No os hallais alli como asaltados, y como en el campo
mismo de los enemigos de vuestra alma? Pues ; cémo decia S. Gerd-
nimo ( De vitando suspec. contub. ) puede ella mantenerse devota ¢
dedicada al servicio de Dios ?

. 8. Y aunque frecuentando dos mundanos concursos no hayais es-
perimentado la idltima ruina & relajacion en vuestras costumbres, con
tado j volveis i@ vuestras casas con aquella serenidad y quietud de
#pimo con que salisteis? Bien podeis recojer el espiritu para orar con

la
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fa atencion debida? Sois duefios de vuesiro corazon para ofrecerle
entero 4 los pies de Jesus crucificado? No quedan fijas en vuesira
fmaginacion las especies de lo que visteis y ofsteis ¥ Y ellas no os
perturban no os tientan? Es bueno que el gran patriarca S. Benito
despues de tres aiios de austerfsima penitencia , alld en el céncavo de
una peifia estuvo 4 pique de perderse , porque importuna su memoria
le representd la imdgen de una belleza vista casualmente en Roma ;
$y vosotros quereis darme d entender que no obstante la lozania de
vuestras pasiones en medio de los concursos mas mundanos vivis
tranquilos y seguros ? Que ni vuestro corazon se mancha , ni vuestro
espiritu se disipa ? Que os manteneis constantes en la devocion ¢ vo-
luntad de servir 4 Dios? No: no creo tal,

9. Ni tampoco creo que os lleva 4 esas funciones profanas cl de-
seo de contener con vuestra modestia y circunspeccion las licencias y
desacatos de etros , y de insinuarles con arte el amor 4 la virtud y
el desprecio de la vanidad. ; Porque ya llegasteis 4 aquel grado de
perfeecion que pide santo Tomas en los que han de tratar familiar-
mente con los pecadores para convertirles ¢ ; Tan fervoroso es vuestro
zelo , que como Daniel predicais desengaiios junte 4 los rios de Ba-
bilonia ? Cudntas almas habeis ganado para el cielo con ese artificio
desconocido de los mismos apdstoles ? Tratad mas verdad. Decid lo
que sentfs. La propia complacencia la curiosidad la contemplacion es
la que os mueve 4 ir 4 esos concursos del mundo. Y la esperiencia os
ensciia que vuestra presencia sobre ser initil 4 los demas es pernicio-
sa 4 vosotros mismos; porque Dios mirdndoos como desertores de su
servicio os abandona al dominio del munda.

1o. Pero no me digais que segun esto la obligacion que tencis de
ser devotos ¢ de emplearos del todo en servir 4 Dios, os haria inci-
viles ¢ intratables. No. Iiso fuera no penetrar el sentido del ordculo
de Jesucristo. Bien podeis asistir 4 esas funciones en que se solemnij-
@a el matrimonio de;un pariente ¢ de un amigo: el Sefior nos abrig
el paso asistiendo € las bodas de Cand' de Galilea. Bien'podeis ir 4 to-
das aquellas 4 que os llama la caridad el respeto 6 la dependencia;
pero no 4 las que introduce cada dia la profusion el capricho ¢ la lo.
cura, Y aunque vuestros padres vuestras madres ¢ vuestros hijos og
conviden , dntes que condescender con su voluntad debeis romper con
ellos ; porque ese es el caso en que Jesucristo os manda aborrecerlos.
Annque os amenacen con el que dirdm que sois ridiculos , cerrad los
oidos 4 ese infame que dirdn , para abrirles 4 las voces con que el
Seiior os dice que no hagais tal. Aunque os parezca duro el privaros
de los gustos y placeres que os ofrcce el mundo , ello es'preciso para
ser verdaderos devotos d buenos cristianos , como vereis en mi

Se~
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Segunda parte.

11.  Cuando considero que la devocion verdadera es aquella per«
la evangélica por cuya adquisicion debemos abandonar lo mas pres
cioso : no puedo dejar de reprobar la idea de aquellos que pretenden
ser devotos 4 poca costa, sin hacerse violencia privindose solamente
de aquellos placeres que no aprecian, 4 trueque de gozar los que
apetecen y juntamente con ellos el buen nombre y la reputacion de
devotas. Pero ellos lo son del mismo modo que los fariscos 4 quienes
¢l Seiior tantas veces y con tanta razon calificd de hipdcritas. Porque
la verdadera devocion trae consigo inseparable la pena, ¢ para decir-
lo con el Apdstol 4 la misma mortilicacion de Jesucristo: Mortifica~
tionem Jesu in corpore nostro circumferentes ( IL Cor. 1r. 10.).

12. Mas no entiendo por mortificacion de Jesueristo la de los
profetas de Baal que con bdrbara supersticion se cortaban los miem-
bros de su cuerpo, ni la de los iddlatras de la diosa Mithra que la
ofrecian la sangre de sus venas , ni la de los Morabutos mahometanos
que con el martirio se adelantan los tormentos del infierno. Entiendo
por mortificacion de Jesucristo la de aquellos que' haciéndose cargo
que son miembros de una cabeza coronada de espinas por sus culpas,
eligen la penitencia que sea satisfaccion y medicina de ellas. Y para
mejor acertarla procuran conocer su enfermedad , esto es las pasiones
que mas los dominan é impelen al pecado. Y una vez conocidas no
las halagan sino que las mortifican: 4 la lascivia con el ayuno, d la
avaricia con la limosna , & la soberbia con los actos de la mas pro-
funda humildad , y asi consiguen sujetarlas 4 la razon y 4 la ley de
Dios. i

13. Segun esto decia S. Laurencio Justiniano, ; cémo puedo yo
ilamar devotos 4 los que no toman el pulso 4 sus almas, ni piden 4
su corazon cuenta de sus afectos, ni 4 sus potencias razon del mal
que hacen y del bien que dejan de hacer? A los que solo buscan los
regalos y comodidades que mas lisonjean su apetito , y huyen de to-
do lo que pudiera mortiticarle y corregirle ? Cémo puedo llamar de-
votas decia S. F'rancisco de Sales ( Vida dev. cap. 22. ) 4 las que es-
tdn tan atentas 4 dar gusto 4 su paladar que hacen ascos , desechan
los manjares por la menor falta que encuentran ¢ apreenden en ellos?
Poco importa decia el santo maestro de la vida devota , que os abs=
tengais de la abundancia y esceso en las comidas , si sois nimiamente
delicadas en su eleccion, Para ser parcas no debierais buscar el de-
leite en lo que comeis , sino el cumplir con la necesidad que tenemos
de comer para vivir.

14, Pero ni estas ni todas las mortificacienes del cuerpo bastan,
©Oyentes mios, § haceros devotos, si no mortilicais y corregis dntes
vuestro corazon ¢ vuestra voluntad, Serdn muchas veces tan inji:stoa

08
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fos golpes que diereis sobre vuestras espaldas, como los que daba
Balaam 4 su jumenta cuando el dngel no la dejaba andar. Porque asi
como enténces dice el mismo Sauto, quien tenia la culpa de que la-
jumenta no pasara adelante no era ella, sino Balaam que iba 4 mal-
decir al pueblo de Dios: asi tambien muchas veces no es vuestro
cuerpo el culpado , sino vuestra voluntad depravada con el ddio con
la envidia con la vanagloria con otros vicios, digdmoslo asf espiri-
tuales,

15. O Dios mio, qué pocos devotos teneis! Todos procuran aco-
modar la devocien 4 su humor y 4 su genio. Quien ayuna dos ¢ tres
wveces 4 la semana , y alimenta en su pecho el ddio mas implacable 4
sus parientes. Conticne § su lengua en la abstinencia mas rigida de
los manjares, y la quita el freno para que maldiga y calumnie 4 sus
projimos. Quien estd todo el dia rezando , y por el menor descuido
maltrata 4 sus criados con las palabras mas injuriosas. Acabard de re-
cibiros ¢ Dios de la piedad y de la mansedumbre, y apénas entra en su
‘casa perturba 4 gritos su familia. Quien estd postrade 4 vuestros pies
muy humilde al parecer, y es vano fiero cruel con los hombres. Asi
Sefior , son medio vuestros y medio de sf mismos. Mas qué digo?
Son nada vuestros : porque vos no sufris compaiiero en el dominio:
Nemo potest duobus déminis servire.

16. Al hombre interior y esterior decia S. Pablo , debe mortifi-
car el verdadero devoto: debe negarse enteramente 4 si mismo : debe
cargarse con tada la cruz de la mortificacion : de suerte que ni aun
podeis anelar con demasiada ansia por aquellas dulzuras espirituales
que trae consigo la devocion. A lo ménos dirigid vuestros pasos por
Ia calle de la amargura, por el collado de las penas, para llegar al
tabor de las delicias. Qué delicados sois, si buscais una cruz que no
tenga clavos, una corona que no tenga espinas! Qué impacientes sois,
si desde luego que comenzais 4 caminar por el camino de la virtudy
gquereis con lo sumo de la perfeccion alcanzar el premio! Qué cobar-
des si retrocedeis al primer estorbo que encontrais !

17. Venga lo que viniere decia santa Teresa de Jesus , tristeza ¢
gozo , amargura ¢ consuelo , guerra 6 paz, tinieblas ¢ luz , sequedad
¢ uncion 4 mi espiritu : no he de volver un paso atras. No he de
apartarme del empeiio que he hecho de servir & Dios. Tome el bajel
la derrota que gustare el soberano duefio del mar y de los vientos :
waya 2l oriente 6 al occidente , al mediodia d al septentrion, mi agu-
ja no ha de apartarse de su norte que es la voluntad de Dios.

18. DMas cdmo me atrevo hablaros con un lenguage tan sublime?
Cémo me introduzeo 4 lo mas interior de la vida devota , cuando mi
asunto solo fué persuadiros que abrierais las zanjas 4 la devocion,
apartdndoos del peligroso comercio de los mundanos, y abstenién-
doos de los placeres prohibidos para de ese modo entregaros del tow
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do al servicio de Dios ? A esto estais obligados como dntes. os dije,
por ser cristianos : porque con vosotros hablaba el Seior cuaudo de-
clarg en el evangelio que nadie puede servir 4 dos amos: llegd ya el
tiempo Sefiores, en que tomeis uno de dos, 4 Dios ¢ al mundo. Qué
elegis ? Quereis servir & Dios, quereis ser sus verdaderos devotos ?
Apartaos de la babilonia del mundo. Higite de medio babilonis. Re-
tiraos ya que no 4 los desiertos , 4 lo ménos recogeos dentro de vo-
sotros mismos , y encontrando vuestro corazon partido, unidle con
las ldgrimas para sacrificatle entero 4 vuestro Dios. Admitidle dulei-
simo Jesus, en sacrificio por vuestra bondad infinita, y por el amor
de vuestra madre que abogada nuestra ruega por nosotros. Ea sobe-
rana Reina, 4 pesar de nuestra indignidad alcanzad ‘de vuestro Hijo
el perdon de nuestras culpas que detestamos aborrecemos &ec.

Otro Ewxordio de la misma pldtica en el ailo 1743. en que la

dominica x1r. fud el dia 8. de Setiembre,

19. Para que celebrarais digna y provechosamente las sagradas
festividades , fuera bueno que os imaginarais estar en aquel lugar y
tiempo en que sucedieron los prodigios ¢ misterios que se 0s acuer-
dan ; porque de esa suerte sin duda se conmovieran en vuestros coras
zones los piadosos afectos de alegria ¢ de tristeza, de temor ¢ de
confianza que corresponden. ; Cudl fuera vuestro regocijo Sefiores, si
pensarais estar en Judea, y al tiempo del nacimiento de Maria seiio=
ra nuestra? Como que vierais , que despues de una noche Iébrega y
tenebrosa aparecia el resplandeciente lucero de la maifiana que anun-
ciaba proxima la venida del sol. Como que vierais, que aquella tiers
ra feliz fecundada del rocio celestial echaba de si ¢ brotaba 4 la
frondosa vara de Jesé que habia de producir d la hermosa flor del
campo. Digdmoslo de una vez; como que vierais en el regazo ¢ bra<
zos de santa Ana reciennacida 4 Marfa sefiora nuestra. Y efagenados
de gozo al ver la felicidad que os acarreaba aquella nida naciendo &
reparar las quiebras que causé nuestra primer madre, hicierais ana«
grama del nombre de esta, y en lugar de Eva la dijerais Ave. Ave
estrella del mar. Ave virgen y madre. Ave puerta del cielo. Seais
bien venida al mundo. Seais venida para bien nuestro: para disipar
las sombras que nos ciegan, y romper las cadenas que nos aprisionan:
para ser nuestra abogada nuestra protectora nuestra madre. Mostrad
serlo llevdndonos 4 la presencia de vuestro IHijo, para que seamos
cternamente felices.

20. Esto y mucho mas Seiores, os hiciera ver y decir vuesira
imaginacion preocupada de la idea que os pondria presente el objeto
de la festividad de este dia. Y conozco que de alguna manera contribu-
yera d que vivas las especies hirieran vuestra imaginacion, si 0s pon-
derara la gracia que consiguid, y la felicidad que os acarreé Marfa

en
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‘en su nacimiento. ¥ ciertamente lo cjecutara, si no me hiciera cargo
que la veneracion la ternura y el afecto no bastan 4 haceros verdade-
ros devotos de esta soberana reina , & ménos que desasidos del mun~
do no os dediqueis del todo al servicio de su amado Hijo Y suyo.
Deseo que lo seais, deseo vuestro espiritual aprovechamiento; y 4
este fin en lugar de una oracion natalicia que 4 lo mas os embelesara
¢ enterneciera , os haré una plitica moral que os edifique , tomando
por asunto el esplicaros la sentencia que pronuncid la magestad de
Cristo en el evangelio de este dia. Nadie , dijo, puede servir bien &
dos amos. Es imposible servir 4 Dios y al mundo : Nemo potest duo-
bus ddminis servire. Non potestis servire Deo &5 mamniotice.

a1, La sentencia es decisiva: no deja la menor duda. Convence
que no podeis agradar, servir, ser devotos de Marfa santisima y de su
amado Hijo , miéntras estuviereis empleados en obsequio, fuereis por
vuestra culpa esclavos de sus enemigos el mundo el demonio ¢ la
carne, Pero tal vez pensareis serlo &e,

Otra introduccion para la misma pldtica en el afio 1747.

22, [KEnire cuantas sentencias pronuncié nuestro soberano legisla-
dor Jesucristo ninguna es mas cierta ni mas decisiva, que la que
leemos en el evangelio de este dia haber pronunciado cuando predi-
cando en el monte dijo: Es imposible servir bien & dos amos; por=-
jue amando al uno se aborrecerd al otro , y complaciendo al uno se
desagradard al otro. Y aunque despues de haber motivado esta sen-
tencia inmediatamente la contrajo 4 Dios y 4 las riquezas , y la am~
plié con wucuus similes 6 ejemplos , para desengariar 4 muchisimos
que piensan ser al mismo tiempo buenos cristianos y avaros, servir 4
Dios y 4 las riquezas: sin embargo en sentir de los sagrados intér-
pretes la intencion de Jesucristo fué declarar incomponible el servi-
cio de Dios con el desordenado apetito de todos los Dbienes de este
mundo. Porque la razon es la misma. La oposicion es tanta entre
Dios y las honras dignidades deleites y demas bienes del mundo ape-
tecidos con desdrden , como la que hay entre Dios y las riquezas ad-
quiridas con ansia. Tan 1éjos estdn del servicio de Dios los ambicio-
sos soberbios iracundos lascivos, como lo estin los avaros. No hay
que detenerse: Iis 1wposible servir 4 Dios y 4 los bienes del mundo
6 al mundo que con ellos nos atrac y embelesa : Nemo potest duobus
dominis servire.

23. Pero sin embargo de ser infalible € incontestable esta verdad,

cudntos son los cristianvs que partidus entre Dios y ¢l mundo, en-
tre las obligaciones de su religion y los desdrdenes de su apetito,
creen poder doblar la rodilla delante de la arca del Sefior y delante
de algun {dolo Dagon : ofrecer inciensos al Dios de Israel y victimas

Tom, 111, G 4
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4 Baal? Cudntos creen hacer bien abandonando unos pocos afios mas
chitos y ldnguidos 4 una piedad tardfa, miéntras que sacrifican la flor
rimavera de su edad al desaogo de sus pasiones demasiadamente
argienles? Cundntos cristianos piensan poder estar bien con Dios y
con el mundo ? Cudntos pregunto yo? No tienen mimero los que vi-
ven en este error pernicioso. Pues no solo se estiende y halla abrigo
en cl entendimiento y corazon de los pecadores, digdmoslo asi de
profesion ; sino tambien en el entendimiento y corazon de los que
hacen profesion de devotos ¢ de servidores de Dios. Porque juzgan
que para servir 4 Dios y ser devotos, no es menester apartarse del
comercio dél mundo ni privarse de sus gustos y placeres: con que
pretenden componer el servicio de Dios con el del mundo. Mas yo en
favor y en conformidad de lo que declard Jesucristo, intento persua-
diros esta tarde que para servir 4 Dios debeis apartaros del comercio
del mundo, y privaros de sus gustos y placeres, Ya os he hablado
otras veces de este mismo asunto. Pero no puedo tomar otro sin
apartarme del evangelio, y sin olvidarme de que hoy celebramos se-
gunda vez la memoria de aquella célebre maestra de la verdadera
devocion la gran madre santa Teresa, que con las obras y las pala-
bras nos ensefid lo mismo que su amado Jesus , ser imposible servir &
Dios y al mundo: Nemo potest duobus ddminis servire.

JAacurnarorrIas.

24. Dulefsimo Jesus! Qué mal hice en preferir el servicio del
mundo que me infama al vuestro que me honra y me aprovecha! A
vos yuiero servir y complacer, no al mundo. Siento en el alma el
haberos ofendido. Tened misericordia de mf,

Amabilfsimo Jesns! Qué mal hice en dividir mi corazon entre
Vos y el mundo! Es imposible servir 4 entrambes. Aborrezco al
mundo y sus vanidades : me entrego enteramente d vuestro servicio :
os amo adorado duefio mio ,, sobre todas las cosas. Me pesa de habee
ros ofendido.

Benignisimo Jesus ! Qué mal hice en coronarme de flores tenicn-
do vos la cabeza penctrada de espinas! Los placeres del mundo me
cnagenaron ; pero ya reconocido mi engaiio me abrazo con la cruz de
Ja mortificacion , y postrado delante de la vuestra os pido perdon.
Misericordia Sefior , misericordia.

Pmﬁ



PLATICA CL b

“DE LA DOMINICA XIV. POST PENTECOSTEM .
predicada 4 12 Setiembre de 1745, ¥ 4 Setiembre de 1746.

Ne solliciti sitis dnime vestre quid manducetis , neque corpori vestre
quid indudmini, Math, VI, 23,

1. Entre los muchos documentos que did la magestad de Cris
to 4 las turbas en aquel célebre sermon que predicd en el monte, no
es el ménos provechoso el que contienen las cldusulas de nuestro
evangelio. Y para que lo entendais asi Oyentes mios , bastard referir-
las. Nadie, decia el Sefior , puede servir 4 dos amos. Es preciso que
amando y obedeciendo al uno , aborrezca y desprecie al otro. No po-
deis pues servir 4 Dios y 4 las riquezas. Y asi os digo que no seais
solfcitos en buscar que comer y que vestir. Acaso no vale mas el al-
ma que la comida, el cuerpo que el vestido? Levantad los 0jos y mie
rad las aves que cruzan esos aires: ni siembran ni siegan ni recogen
cosecha alguna ; y vuestro padre celestial las apacienta. Pues acaso
no os estima mas 4 vosotros que 4 ellas? Y porqué asimismo andais
tan solicitos por el vestido ? Bajad los ojos y registrad las azucenas
del campo como crecen : ni hilan ni tejen, y sin embargo os aseguro
que Salomon en medio de su opulencia y gloria no llevd un vestido
tan hermoso como el que ellas llevan. Pues si Dios asf viste una flor
que nace hoy y maiiana se marchita ; cuinto mejor lo hard eon voso-
tros como tengais la debida confianza en su providencia ? No querais
ser ambiciosamente importunos , preguntando continuamente qué he-
mos de comer, qué hemos de beber, qué hemos de vestir. Dzjad esos
cuidados para los infieles. Vuestro Padre sabe muy bien que lo ha-
beis menester. Y asf buscad ansiosos el reino de Dios y su gracia,
que con eso lo tendreis todo.

2. [Estas son Sefiores , las cldusulas del evangelio , que dije bas-
tarfa oirlas, para que entendierais que contienen el mas provechoso
documento. ¥ en verdad no es asf? No estais viendo como Jesucristo
nos exorta, 4 que no tengamos solicitud ansia ni anelo de las cosas
temporales? A qué pongamos todo nuestro cuidado en adquirir la
gracia de Dios y su reino eterno? Y no es esto lo que mas nos im=
porta? Porque si llegdramos 4 tomar esta leccion y ponerla en prdc-
tica ; qué nos faltara para ser cristianos y perfectos cristianos ! Si Ile-
gdramos 4 estar desasidos ¢ desprendidos de terrenos afectos ; qué
tranquilo estuviera nuestro dnimo, qué serena nuestra conciencia,
qué feliz y bienaventurada fuera nuestra vida? Este es pues y no
otro el fin que se propuso la mageséad de Cristo en el evangelio. ¥ °
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para que mejor se conozca cuanto desea y cuanto nos importa el que
entremos en su designio ; no solo nos declara ser su voluntad el que
estemos desasidos de las cosas terrenas, sino que alega las mas efica-
ces razones para convencerlo. ¥a las habeis oido resumidas. ¥ yo no
pienso hacer otra cosa en el discarso de wi plitica que ampliarlas; y
para que sea con mayor claridad , en la primera parte os. hablaré de
1a avaricia, y en la segunda de sus. remedios.

Primera parte.

3. De golpe comienza la magestad de Cristo pronunciando Ia
sentencia , y sentando como: un principio indubitable que nadie pue-
de servir 4 dos duefios :: Nemo potest duobus déminis servire ( Math.
#1. 24. ). Porque es fuerza que disguste al uno cuando complazca al
otro: y mas si estdn entre si encontrades en humor y genio: si:el
uno manda que calle , el oiro que hable: el uno que llore, el otro
que ria: el uno que trabaje, el otro que juegue: de ninguna manera
puede-obedecer 4 entrambos. Y esto es lo que en realidad sucede res-
pecto de Dios y de las riquezas , duerios entre si opuestos:en su incli-
nacion y en sus preceptos. Porque el uno quicre que los que:le sir-
ven sean liberales , el otro que sean avaros : el uno que sean miseri-
eordiosos , el otro crueles: el uno que vivan para todos, el otro que
vivan para sf solos: el uno manda que remontdndose como. dguilas se
alimenten del celestial rocio, el otro manda que abatiéndose: como
culebras coman tierra. El uno inspira lo mejor, el otro induce 4 lo
peor y mas sérdido. De lo cual infiere Jesucristo que no podeis ser~
vir 4 Dios y d las riquezas: Non potestis Dea servire € mammone..

4. Me persuado que concedereis aquel antecedente , que es im=
posible servir bien y 4 un mismo tiempo 4 dos amos ; pero me temo
que negareis la consecuencia de que es imposible servir § Dios y 4
las riquezas. Porque por una parte os causa horror el dejar de servir
& Dios : por otra os: parece duro el dejar de servir 4 las riquezas. ¥
en este estrecho, por no dar en aquellos estremos. elegfs el medio de
servir 4 entrdmbos. Pero en esto estd la imposibilidad , en. que sirvais
4 Dios y d las riquezas , 4 ménos que no negueis la imposibilidad de
servir 4. dos amos. ¥ para que lo veais mas claro permitidme que for-
me este silogismo : Es imposible servir 4 dos amos distintos:: Dios y
las riquezas son:dos amos distintos : luego es imposible: servir 4 Dios
y 4 las riquezas. Qué- defecto-tiene este silogismo? No concluye? No:
estd segun. las reglas de la. mas verdadera cristiana- dialéctica:? Solo
podrd negar la consecuencia el demonio , que dejdndoos. bastante luz
para conocer aquella: verdad. especulativa, es imposible servir 4 dos
amos ; 03 obscurece-el entendimiento para que no conozcais esta- ver=
dad prdctica, es imposible servir 4. Dios y 4 las riquezas., que legiti.
mamente se infiere de aquellas. ; ‘ :
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5. Pero dejemus estos términos que aunque inteligibles y comu-
nmes , por ser propios de la escuela puede ser que os confundan ; y asi
ofd los que pretendeis servir 4 Dios y 4 las riquezas , los similes sa-
grados de que se valen los santos padres para probar su imposibili-
dad. Asf como dicen , los filisteos colocaron en su templo al arca de
Dios que tomaron cautiva junto: al fdolo Dagon y 4 entrambos ofre-
cieron incienso ; y asf como los samaritanos que fueron 4 poblar las
tierras y cindades que dejaron desiertas los israclitas de las diez tri-
bus , adoraron al Dios de Israel y 4 los falsos dioses : asimismo ser-
vis vosotros 4 Dios y 4 las riquezas. ; Os parece pues que el culto
que dieron 4 Dios los filisteos y samaritanos mezclado con el que da-
ban 4 los {dolos fué agradable 4 su magestad ? Pues tan agradable le
es el servicio que le haceis los que servis 4 las riquezas. Bien podeis:
venir al templo 4 ofr muchas misas muchos sermones , que yo os di-
ré con el profeta Elfas : Hasta cuando habeis de claudicar ¢ de incli-
maros 4 dos partes ? Si el Seior de cielos y tierra es vuestro Dios, se-
guidle ; pero si las riquezas son vuestro Dios, seguidlas abiertamen-
te , no seais hipderitas ( un. Reg. xwir. 21. ): Usque quo claudicatis
in duas partes? Si dominus est Deus , sequimini eum ; si autem
Baal , sequimini eum. Os diré por conclusion que no es mas decisiva
1a: sentencia: que declara ser imposible servir 4 dos amos, que la que
declara serlo el servir 4 Dios y 4 las riquezas ; porque entrambas las-
pronuncid la misma infalible verdad Cristo sefior nuestro: Nemo po-
test duobus ddminis servire ii: Non potestis servire Deo & mummone..
6. Alguna salida algun recurso.presumo que encontrareis en es-
tas mismas palabras., si. reparais gne Jesucristo no nos dice que no.
podeis servir 4 Dios y peseer las riquezas , sine que no podeis servir
4 Dios y 4 las riquezas : Non potestis servire Deo & mammone. Y
hay gran diferencia entre servir & las riquezas y poseerlas. Porque
poseer es propio de los duefios., servir es propio de los esclavos. Aho-
ra bien contemplad si servis y sois esclavos de las riquezas: ¢ si las:
posceis y sois duefios de ellas. ; Las recogeis , pero. luego. las espen-
deis en mantener vuestra. familia segun.la decencia correspondiente 4
vuestro estado y en. socorrer las. necesidades de los pobres? Sois due-
fios de las riquezas : pues haceis de-ellas lo misme que hacen los due-
fios de sus criados, que los admiten y despiden de su casa segun ra-
zon: voluntad y gusto. ;. Las recogeis , pero luego las encerrais para
comprar heredades y mas- heredades, 6. para ir 4 ofrecerlas noctur-
nos. sacrificios manosedndolas y contdndolas todas las noches.?. Sois.
esclavos de las riquezas como lo son algunos amos de sus- criados o
que-les-dominan-de suerte que ni se atreven.4 despedirlos ni 4 corre-
girlos , aunque les ofendan y injurien. Ni importa que sean muchas
6 pocas las riquezas que teneis recogidas. Tambien cabe en poeas co-
me en. muchas la avaricia: una vez que las mireis. como 4. vuestro

te-
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tesoro , allf estd vuestro corazon. Sois esclavos de las riquezas : 6 pa-
ra decirlo con S. Pablo ( 4d Galat. #. 20.) sois iddlatras del oro y
de la plata : Idolorum sérvitus.

7. Otra sefial puedo daros, para que conozcais si sois ¢ no avaros
y esclavos de las riquezas. ; Teneis gran solicitud ansia y anelo de
adquirirlas, ¢ gran sentimiento dolor y pena de perderlas? Sois ava-
x0s. Por eso en los mismos términos, con que declara Jesucristo que
no podemos servir 4 Dios y 4 las riquezas , declara que no debemos
ser solicitos en recogerlas para tener que comer y vestir : Ne solliciti
sitis dnime vestre quid manducetis , neque corpori vestro quid indud-
mini. Sin que de ahi podais inferir que es culpable el moderado re-
gular cuidado , con que muchos recogen los precisos caudales para
alimentarse y vestirse 4 si y 4 su familia ; porque solamente culpa el
Seiior 4 los que buscan los bienes temporales con tanta solicitud , co-
mo si fueran su dltimo fin, y con tanto anclo que desconfian de la
providencia de Dios : todo 4 fin de inducirnos al mayor desasimiento
y desapego de los bienes terrenos, para que los poseamos como si no
fos poseyéramos : todo 4 fin de inspirarnos la mayor confianza en la
providencia de Dios, para que vivamos dependientes de su benévolo
universal influjo. ]

8. Ni ménos pienso que lo que os he dicho y he de deciros en
adelante pueda daros motivo para cohonestar la ociosidad. No lo per~
mita Dios, Porque estoy tan altamente persuadido que el trabajo es
conveniente 4 todo género de personas, que me parece muy digna
de alabanza la costumbre de aquellos nobles eclesidsticos y monges,
que ganaban la comida con el trabajo de sus manos. Aborrezco tanto
la ociosidad , que siempre que se ofrece la ocasion declamo con vee-
mencia contra esos pobres holgazanes que callejean por esta ciudad,
piden importunos limosna 4 cuantos encuentran , teniendo bastantes
fuerzas para trabajar en una rucca 6 em un arado. Ni creais que de-
jan de hacerlo porque confian en la divina providencia. En lo que
m¢énos piensan es en eso. Y verdaderamente en lo que ponen la con-
fianza es en su propia’sdrdida industria , y en la esperiencia de que
hallan muchos que 6 piadosos 6 inconsiderados les socorren , fomens
tando su holgazanerfa , y quitando aquella limosna 4 los verdaderos
pobres.

9. La confianza que prescribe Jesucristo en el evangelio va acom-
pafiada del propio trabajo, y de un moderado cuidado de adquirir
que comer y que vestir : la cual condena la demasiada ansia y soli-
citud de muchos que lo sois y no os teneis por avaros. Porque juz-
gais que solamnente lo son aquellos que atesoran mas riquczas de las
que han menester ; y eomo vosotros no quereis mas que lo que pedia
Salomon ( Prov. xxx. 8. ) ni riquezas ni pobreza: os contentais con
Io que se contentaby S. Pablo ( Lim, 1. 8. ) con lo preciso para co=
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mer y vestir , 0s diseurris inmunes del vicio della avaricia. ¥ 05 en-
gaiiais ; porque la avaricia tiene sus grat.ios: y bien que no hayais lle~
gado 4 lo sumo , estais mas alld de lo :nﬁiu_o. No_cavilais dia y no-
che por tener alguna conveniencia? No estais continuamente preten-
diendo ya una , ya otra ? Dejais piedra por mover para aleanzarla ?
Pues eso es solicitud y avaricia. ; Lo preciso para comer y vestir de-
centemente no guereis tenerlo luego luego y scguramente, de suerte
que no os pueda faltar 2 Pues eso no es mas que desconfianza en la
divina providencia. Registrad bien vuesiro corazon, y encontrdndole
manchado con este vicio , oid las razones con que intenta limpiarle

Jesucristo.

' i Segunda parte. ‘

10, Hasta ahora solamente he tomado en boca el nombre'de ava-
icia; y por eso tal vez pensareis que solamente he hablado contra el
desordenado amor de las riquezas ; y por consiguiente que no eslais
comprendidos en el asunto de esta pldtica, aunque ameis 6 apetez-~
cais con desdrden el comer y el vestir 4 vuestra satisfaccion y gusto.
Pero este error proviene de vuestra poca atencion; pues claramente
o0s dije que Jesucristo reprende y prohibe toda solicitud , todo anela
de los bienes temporales , que comprende bajo las voces de comida y
vestido , que son los mas principales : Ne solliciti sitis dnima vestra
quid manducetis , neque corpori vestro quid indudmini. ¥ las mismas
razones que alega lo manifiestan bastantemente. Acaso pregunta , no
vale mas el alma que Ia comida, el cuerpo que el vestido ? Nonne
dnima plus est quam esca & corpus plus quam vestimentum ? Como
si dijera: quien da lo mas, no dard lo ménos ? Aquel Dios que os did
ese organizado hermoso cuerpo que formd en el vientre de vuestras
madres : aquel Dios. que os did esa alma racional que produjo 4 su
imdgen y semejanza , o 0s ha de dar con que cubrir el cuerpo con
que mantener el alma ? Aquel Dios que bajo del cielo 4 la tierra &
vestirse nuestra humana naturaleza , en que padecié hambre sed des-
nudez y la mas acerba muerte : aquel Dios que nos da en alimento:
el propio cuerpo y sangre que ofrecid en sacrificio 4 su eterno Padre
por nuestra redencion: aquel Dios que promete ddrsenos en premio
despues de esta vida: aquel Dios nos ha de negar la comida y el ves-
tido ? O crecis aquellos beneficios ¢ no les: creeis : si no los creeis soist
fngratos ¢ infieles: si los creeis, jcdmo imaginais que ha de rega-
tearnos los socorros que liberal franquea 4 los brutos )

11. Levantad los ojos , ¥ mirad las aves que cruzan el aire decia
Jesucristo: Respicite wolatilia eceli. Qué multitud ? Qué variedad ?'
Pues ni siembran ni siegan: ni recogen cosecha alguna, y sin' embar-
go 4 ninguna falta la comida , porque nuestro Padre celestial las apa-
sienta 4 todas. O qué admirable filosoffa! Qué razon. fan convincente:

delk
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del cuidado que tiene de nosotros la divina providencia ! Porque si se
estiende hasta las mas pequefias desconocidas avecillas, ; cugnio me-
jor hemos de creer que ha de emplearse en alimentar § los hombres,
que son las mas nobles perfectas criaturas que produjo en la tierras:
4 cuyo dominio como decia David, sujetd las ovejas los bueyes todos
los brutos del campo todos los pijaros del aire todos los peces del
mar ? ¥ mas si reparamos que Dios es con toda propiedad nuestro
padre. Porque al ver que un padre mantiene toda la familia, criados
criadas y los jumentos j imaginaremos que deja morir de hambre £
sus hijos 7 No por cierto. ; Pues edmo hemos de concebir que nues-
tro padre celestial ejecute con nosotros que somos sus hijos, lo que no
©oncebimos que pueda ejecutar un padre de la tierra con los suyos ?

12. Bien puedo inferir que es injusta irracional la solicitud que
teneis en bascar que comer, y no lo es ménos la que teneis en bus-
car que vestir..Bajad la vista continua Jesucristo, y contemplad las
azucenas del campo como crecen : ni hilan ni tejen, y sin embarge
0s aseguro que Salomon en medio de su gloria y opulencia no llevd
un vestido tan hermoso como el que llevan ellas. Pues si Dios asf
viste 4 una flor que hoy nace y maiana se marchita j qué hard con
vosotros para cayo regalo y delicia produace las flores ¥ Sin duda ha-
14 otro tinto que con ellas. Asi lo persuade la misma eficacia del ar-
gumento , prescindiendo de la suprema autoridad del divino Maestro
que le propone. Pero esto no obstante no se da el Seilor por satisfe-
cho de nuestra confianza en su providencia. ¥ yo parece que estoy
oyendo como insistis en preguntar ; qué hemos de comer qué hemos
de vestir? Si no lo buscamos con solicitud y con ansia , nos morire~
mos de hambre, irémos desnudos; y aun tal vez me alegareis los
ejemplares de muchos que estin padeciendo la mayor hambre y des-
nudez. Convengo en que asi suceda. ; Pero me asegurais que esos ta-~
les hacen de su parte lo que pueden : tienen la .confianza que deben
en la diviea providencia: procuran, si ofendieron 4 Dios gravemen-
te, recobrar su amistad y gracia? Juzgo que no os atrevereis 4 ase~
gurarlo. Pues os salis del asunto: Porque Dios solo premete los so«
corros de su providen-ia 4 los que le son fieles y justos. Y es esta una
verdad la mas notoria y la mas bien probada de cuantas ensend Jesus
cristo cn el discurso de su predicacion y vida: Non vidi justum de=
rvelictun , nec semen ejus quarens panem ( Ps. xxxr1. 25.).

13. FEa pues dejad las réplicas y los cuidados terrenos para los
gentiles, decia Jesucristo : Hec enim omnia gentes inguirsat (Matth.
v, 32.): para los infieles que ¢ no creen que hay Dios, ¢ creen
que pasedndose sobre los quicios de los ciclos no cuida de los morta~
fes. Pero vosotros que estais ilustrados con las luces de la fe: voso-
tros que sabeis que son innumerables los testimonios de la escritura
en que Dios o8 promete la proteccion de su providencia ; vosotros

gue
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que habeis oido Tas razones con que Jesucristo la persuade en el
evangelio  j vosotros desconfiais, y dais en vuestro corazon entrada £
la solicitud ansia anelo y avaricia de los bienes temporales ? ¥V la fe ?
¥ el conocimiento en que estais de que primero faltardn el cielo y
la tierra que la palabra de Dios? Qué diriais & un gentil que al ve-
ros del todo ocupados en atesorar riquezas y otros bienes terrenos,
os arguyera con las mismas razones que Jesucristo ?

14. En semejante caso no supo que responder Hsdras. ¥ por eso
no quiso pedir tropas auxiliares al rey de Persia (1. Esdre riir. 22.)
para resistir 4 los enemigos que le insultarian cn el largo camino que
con su pueblo habia de hacer desde Babilonia hasta Jerusalen. Tengo
verguenza decia , de pedir auxilios al rey , 4 quien dijimos que la po-
derosa mano de nuestro Dios nos protegia. Porque pudiera su mages«
tad insultarnos y echarnos en rostro nuestra desconfianza ¢ nuestra
mentira. Pero nosotros no tenemos verguenza de hablar de un modo
y obrar de otro: tenemos la voz de Jacob y las manos de Esau :
quiero decir, la fe de cristianos y la desconfianza de gentiles. Pues
creemos y 4 boca llena confesamos que debemos buscar con ansia el
reino de Dios y su gracia, asegurados que con eso tendremos todo lo:
necesario para vivir; y con las obras olvidados de Dios y de los bies
nes eternos, buscamos con anelo los temporales. Prueba de que nues-
tra fe estd muerta, y que no comunica influjo alguno 4 la voluntad; por-
gue nuestras culpas la cierran el paso. Abramos pues las puertas con
el arrepentimiento. Digamos que nos pesa Dios mio, de haberos ofen-
dido. Nos reconocemos asidos 4 los bienes terrenos, avaros ambiciesos
glotones. Pero ya no queremos serlo en adelante, Buscamos ansiosos
vuestro reino y vuestra gracia. Ponemos toda nuestra confianza en
vuestra providencia y en vuestra misericordia. Perdonadnos Seiioz

&e.

PLATICA CIL

DE LA DOMINICA XV. POST PENTECOSTEM
predicada 4 26 Agosto de 1742: y 19 de Setiembre de 1743,

Cum appropinquaret Jesus porte civitatis: ecce defunctus efferchatus,.
filius vinicus matris sue. Luc. VIIL 12.

T La casa de un fiinebre Ilanto es la mejor escuela del mun-
do : porque en ella decia el mas sabio de los hombres Salomon ( Eec-
eli. vir. 3.) con el recuerdo de la muerte aprenden los mortales la
sublime ciencia de lo futuro. No hay que buscar la sabidurfa en la
casa del regocijo. Allf perturbado el drden de Ia razon , se miran co~
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mo dnico yltimo fin los deleites sensuales. Todo el cuidado se poney.
y el arte se esmera en dar 4 los objetos sensibles un cierto atractivo
que entretenga , embelese y engaiie 4 la vista al ofdo al gusto y al
tacto. Con esto se exala, se disipa el espiritu, y el alma suspende to-
das sus operaciones racionales. ; Qué sabidurfa puede adquirirse en
donde los hombres , ecomo que se degradan de la racionalidad , para
seguir el bratal destino de sus sentidos ?

2, Mas vale Oyentes mios, os diré con el mismo Salomon, ir 4
la casa del llanto que no 4 la del festin y del convite: Melius est ire
ad domum luctus , quam ad domum convivii. Porque al contrario la
casa en donde se llora un difunto se descubre llena de gravedad en-
tereza y compostura: la mayor quietud gran silencio, y si alguno ha-
bla , habla como sabio 6 fildsofo. Reparadlo bien , y direis con
8. Juan Crisdstomo ( in dct. Apost. Hom. xrrr. ) que esa casa se
convirtié en un tranquilo puerto , siendo las antorchas que arden al
rededor del difunto , fanales que alumbran y dirigen 4 los que nave-
gan el golfo del mundo. Direis que es un monasterio de la antigua
Egipto, en donde se corrigen y reforman las costumbres mas relaja-
das ; que es una escucla de virtud , siendo un caddver el catedrdtico
que desde el féretro ensefia y persuade desengafios. ¥ con qué efica~
cia ? Los mas vanos los mas ficros los mas crueles salen humildes afa-
bles compasivos. ; :

3. Nadie ignora las admirables conversiones que se atribuyen &
los caddveres : bien sabidos son los sucesos. | Y que esto no obstante, .
haya podido el demonio inspirar 4 algunos hombres y 4 casi todas
las mugeres tal horror 4 los difuntos , que cuando la divina provi=
dencia los pone delante de sus ojos, 6 los cierran ¢ los apartan por no
verlos ! Accion por cierto indigna de un cristiano , y efecto de una
mala educacion en los primeros afios en que 4 vista de los muertos
debicra enseiidrsenos. el desprecio de esta vida temporal y el aprecio
de la eterna , que es toda el alma del cristianismo. Desprendeos pues
Seriores, de tan perniciosa preocupacion : venced ese vil miedo que
acaricia vuestro amor propio: entrad muchas veees en la casa del
Hanto , y 4 lo. ménos ahora no aparteis la vista del difunto hijoinico
de una vinda que os pone delante el evangelio de S. Lucas. Acercaos
al féretro en que le llevan 4 enterrar. Descubridle el rostro: mirad
con atencion el caddver , miéntras con S. Efren os pregunto : Ubi ju-
- wentutis flos , & pulchritudo? Ubi venustus ille genarum eolor ¥ Qué
se hizo la pomposa fragante flor de la juventud ? Marchita al rigor
de una enfermedad , se deshojé al fatal golpe de la muerte. Qué se
hizo la peregrina hermosura de este jéven? Se pasé caminando & la
region de las tinieblas. Qué el carmin de sus labios ? Cedid el lugar
4 la palidez. Qué la nieve y el ndear, agradable color de sus meji-"
Has ¢ Le borrd la mano. del mismo artifice que le imprimid en ellas.

Qué
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Qué la gallarda disposicion de todo su cuerpo ? Qué ?aestd préxima
reducirse & un monton de polve y gusanos. Deteneos viadores pasage-
ros , los que estudiais al espejo modos 6 modas para ser bien parecis
dos : qué vs parece la imdgen que os representa este espejo que mi-
rais? Pues es verdadera efigie de lo que habeis de ser.

4. Os es.ingrata Seiiores , esta representacion funesta ? Os parece
intempestiva ? Ha infundido en vuestros corazones mayor temor del
que dntes teniais 4 la muerte ? No ha sido este mi designio; dntes
bien quisiera que tratarais familiarmente con los muertos, para que per-
diendo el horror 4 la muerte, os hallara ella bien prevenidoes, A este
fin y con el motivo del funeral que nos describe S. Lucas, intento
haceros ver en la primera parte de mi plitica que un cristiano no
debe temer 4 la muerte; y en la segunda que debe prepararse bien
para la muerte.

Primera parte. -

5+ La razon natural mira al sepulero como 4 fin de la vida y tér«
mino fatal de la felicidad mundana, s, dice ella, no el puerto sino
el escollo en que va 4 dar para quebrarse el frdgil bajel del cuerpo
humano, despues de haber surcado el mar del siglo. Es la tiltima es~
cena en que desaparecen los muertos , que habiendo hecho un gran
papel en el teatro del mundo bajan despojados de todas las insignias
de su vanidad 4 una tierra de tinieblas y de olvido. IHorroriza la
muerte. mirada con los ojos de la razon nataral. Pero la fe la mira
con otros ojos. Gomo sabe que el hombre sobrevive 4 si mismo , sien-
do corruptible su cuerpo pero inmortal su alma: como establece por
principio que las buenas obras que acompaiian 4 los hombres en la
vida les signen-despues de la muerte , descubre y nos representa en
la eternidad unos espacios infinitos una region inmensa una felicidad
sin término. O muerte que dulce sois , que suave 4 los que os miran
con las luces de la fe! O bien pongan los ojos en el mundo que de-
jan , ¢ bien los vuelvan & Dios que van 4 poscer, no temen el golpe
de tu guadaria.

6. - Los cristianos 1éjos de sentir el apartarse del mundo, deben
clamar con el real profeta (Ps. exzx. 5. ) j Nos mantendremos largo
tiempo entre los habitadores de Cedary? Hemos de ser siempre pasa-
geros en la tierra estrangera del mundo? O mundo pérfido en tus
amistades, infiel en tus promesas, miserable en tus recompensas! Qué
ingrato eres con los que te sirven? In lugar de complacernos , cuan=~
do mas nos satisfaces, ménos sacias, mas irritas nuestros deseos. Y ;6
mundo infame ! cuanto mas nos mantengamos en tu compaiifa, ma-
yor serd nuestra pena y mayor el peligro dé perdernos para siempre.
Iis triste la situacion Oyentes mios, en que nos hallamos en este
mundo decia 5. Cipriano, Unas veces combatimos con la avaricia,

Ha otras
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otras con la impureza , ya con la ambicion ya con la ira. Nuestros
enemigos nos tienen sitiados 3 y cuando por una parte nos abrimos
paso venciendo 4 unos, nos acometen los otros. Una victoria es pre-
ludio de otra batalla siendo continua la guerra, y no hay otro con-
suclo que el pensar que-ha de acabarse con la muerte. Qué horror
pues ha de causar 4 los que viven con este conocimiento aquel ins-
tante dltimo, fin de los males y de los peligros, principio de la paz y
de la dicha?, ' ' ' ' g
7. Riego con el'sndor de mi’ rostro, dice el pobre labrador , la
tierra que cultivo , y apénas cojo lo preciso para vestirme y alimen-
tarme 3 pero vivo contento entre trabajos , porque espero gozar de la
mayor abundancia en la tierra prometida. Perdf por mi desgracia di-
¢e ¢l otro, el patrimonio que heredé de mis . padres; pero como con
él perdi la ocasion de ofender 4 Dios en la tierra, confio que he de
ser rico en los cielos. Gimo 4 la veemencia de los dolores dice el en-
fermo ; pero el mismo Dios que me da la paciencia para sufrirlos en
esta vida, me dard ‘con la muerte una salud eterna. No déseamos di-
cen los atribulados , el morir por pusilanimidad ¢ desesperacion', si-
no por gozar de Dios cuanto dntes , 6 4-lo ménos nos resignamos con

su voluntad confesando que es dueiio de la vida y de la muerte: Si<

wve vivimus sive morimur , Domini sumus ( .Ad Rom. xrr. 8. ).

8. Que cl joven disoluto que ama los placeres del sentido se ame-
drente al pensar que han.de acabarse: que el avaro sienta dejar el
oro y la plata que con .su corazon encerrd en un cofie : que una mu-
ger enamorada de si misma y esclava de la vanidad y. de la impure~
za , se confunda al ‘contemplar el fatal momento en que ha de desva-
necerse el humo del profano incienso ‘que le tributan sus iddlatras :
que teman 4 la muerte los mundanos , no lo estrafio ; porque ya dijo

el Bspiritu Santo ( Eecli. xzr. 1.) que era amarga su memoria 4 los-
que buscan la engaiiosa paz del mundo: ; O mors, quam -amara esé-

memoria tua hdmini pacem habenti! Pero los que son cristianos en-

la fe y en las obras, no.deben . perturbarse- al ofr la noticia de su.

muerte. Qué caminante siente llegar al término de su viage ?:Qué-
soldado siente el vencer para no ser jamas -vencido ? Caminais cristia~
nps -mips 4 la eternidad , peleais para vencer en el dltimo trance de
la batalla 6 de la vida. i

. Mas ay ! me direis , en esto mismo se fundd nuestro temor,
Sard feliz nuestra eternidad ? Se declarard 4 nuestro favor la victo-.
ria? ‘Algun dngel nos llevard como & Ldzaro al seno .de- Abraan, 6
iremos como el rico avariento £ .los infiernos #:Si- esta - incertidumbre
da motivo 4 vuestro temor , ya es.menos reprensible: que- el de ague-
llos que temen:d la -muerte por el demasiado amon que tienen 4 los
hienes de la vida.. Pero no es el mas:loable ;: porque no tanto dchie-

zais temer al infierno como el merecerle por-vuestras-eulpas. Yste si.

que.

Ty
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fque es temor santo, temor de caridad que nace del odio 4 los pecados,
nos induce 4 evitarlos en todo el discurso de la vida, y nos hace no
temer & la muerte que ha de librarnos del peligro de cometerlos:

10. Y en efecto si temeis el ir al infierno ; acaso dejareis de iry
porque se difiera uno ni dos afios: vuestra muerte sin mudar de vida?
Procurad vivir bien , purificad vuestras conciencias de la culpa ..y
venga la muerte cuando viniere , que ella no dejard de ser segun fue-
re la vida. Pero temer 4 la muerte por el infierno y continuar vivien-
do mal , es digdmoslo asi mucho miedo y poca verguenza: es un
miedo vil infame injurioso 4 Dios: es un miedo mmy diferente de
aquel que decfs que tuvieron algunos santos para disculpar el que vo-
sotros teneis. Yo en cuantas vidas he leido encuentro que los santos:
manifestaron la mayor alegria cuando les dieron la noticia de su pré-
xima muerte. Unos dijeron: Letatus sum in his que dicta sunt.mi-
hi. Otros : Quam dilecta taberndeula tua Ddmine virtutumn ,- cencu-
piseit & déficit anima mea in atria Démini. Pero demos que se en-
tristecieran . como Jesucristo en el huerto ; esa tristcza era de la parte
inferior, no de la superior: porque su mente serena conocia que la-
muerte habia de aligerar 4 su espiritu:del peso de la carne, para go-
zar en paz de la infinita. bondad de su Dios. No habreis llegado
Oyentes mios , 4 tan alto grado de perfeccion, y por eso no habré
podido persnadiros'd que no temais 4 la muerte. A lo ménos no la
temais con el temor con que la temen los mundanos , sino con un te-
mor que os obligue ¢ mudar de vida y 4 prepararos para una buena
juerte, que es lo que debe hacer todo cristiano , como. vereis en mi.

Segunda parte..

i1: Al'mismo tiempo que alabais la conducta del justo Noé, que*
advertido del diluvio universal que amenazaba al mundo se empled
muchos aios-en fabricar el arca que habia de ser su asilo: culpais la
seguridad de los demas hombres negligentes en prevenirse y obstina+
dos cn sus-vicios. A- pesar del ejemplo que les daba Noé prdvido y-
virtuoso : 4. pesar del furor de Dios que-destilaba sobre ellos vengati=
vas lluvias< 4 .pesar de las. agnas que entummeciéndose inundaban las
campaiias y.las ciudades : d pesar de tantos motivos como tenian para:
reformar sus costumbres y aplacar la divina justicia irvitada por sus
culpas: no pensaban sino en desaogar sus infames pasiones , .y en-ha-
eerse famosos por sus enormes delitos 5 como--si no hubieran - de mo-
rir , ast despreciaban no solo: 4 los peligros sino 4 la muerte mismay
que con las aguas entraba por las puerias y- ventanas de' sus propias
casas.- Ah locos ! Ah insensatos! Sereis en el mundo no ménos famo-
805 por vuestras.culpas , que por el castigo que -merecisteis.:

12. Declamad cuanto. quisiereis Seilores ,.contra. esos infelices,
que-yo-me valdré de vuestras. propias voces para reprender & los que

les
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los imitais en los vicios y en el descuido de prepararos 4 la muerte,
no obstante los avisos con que Dios os da € entender su pmunndad
No es menester que S. Lucas os ponga delante de vuestros 0jos &
aquel jéven difunto hijo iinico de una viuda. Yo mismo desde este
piilpito puedo sefialaros los dos sitios en que perdieron el habla el
conocimiento y despues la vida, dos jévenes 4 quienes pudisteis co-
nocer y tratar. Mas universal faé el estrago que causd el diluvio ;
pero no mas ejecutivo ni mas lastimoso que el que vieron nuestros
ojos. Y qué impresion hizo en vuestros dnimos ! Se convirtid Valen-
eia 4 estas voces del cielo, como alld Ninive 4 las de Jonds ? Se des-
nudd las galas para vestir el saco y el cilicio? Qué fueron casuales
estos sucesos ! Como tambien la muerte de aquella que esta semana
pasada enterramos en este sepulcro ? No nos dispiertan del letargo de
la culpa golpes tan repetidos 7 Quién os asegura que mafiana 6 esta
tarde misma no ha de sufocaros una apoplejfa? Y os hallard bien pre-
parados bien dispuestos ?

13. No intento Sefiores, infundiros un temor pdnico , sino un
eficaz desco de prepararos continuamente para la muerte, segun el
consejo que nos did Jesucristo por nuestro evangelista (Luc. XITy
35. ). Geiiid vuestros lomos dijo , tomad en vaestras manos antorchas
encendidas , haced lo que hacen los criados diligentes que aguardan
4 su duefio. Ceilid vuestros lomos reprimiendo vucstras pasiones y de-
seos depravados para estar mas prontos 4 ir 4 donde Dios os llame, al
modo con que se ciden el vestido y el cuerpo los que han de correr
postas. Tomad en vuestras manos antorchas encendidas , ejercitdndoos
en aquellas buenas obras que quiere el Seidor que den motivo 4 la
gloria de su Padre. Estad siempre dispiertos vigilantes como los
criados que aguardan 4 su amo: no sea que cuando el Seilor toque
con la muerte 4 vuestras puertas os encuentre dormidos.

14. Pero el mejor medio para que la muerte os halle preparados,
es el que procureis que os encuentre muertos. Mortificad vuestros
sentidos : haced con ellos lo que la muerte hard 4 pesar vuestro. Cer=
rad esos ojos demasiadamente curiosos, ¢ apartadlos para que no
vean las vanidades y pompas del mundo. Tapaos los ofdes para que
no oigan las palabras lisonjeras 6 sativicas que pueden desvaneceros.
entorpeceros ¢ irritaros. Detened esos pies demasiadamente veloces
para correr tras de los especticules. Retirad esas manos rapaces de los,
bienes agenos. Quitad con anthpacwn la vida 4 wvuestros senndoa;,
y con esto os dard muy poco que sentir la muerte,

15. No aguardeis 4 disponeros 4 los iltimos trances de vuestra
vida ; porque “deberser grande vuestra prevencion, siendo el viage &
Ia ctc.rmdad mas largo que el que habian de hacer los Israelitas & la
tierra prometida, Tistos por drden de Moyses llevaron- 4 sus casas el.

cordero cuatro dias dates, para que con su balido les acordara el dia
des~
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destinado 4 la marcha. Desde que naci6 vuestra naturaleza , os dice
que sois mortales y viadores. El cordero de Israel Cristo sefior nues-
tro os previene lo mismo. Oid ahora sus balidos , si no quereis que
como leon de Judd ruja despues irritado contra vosotros, ¢ instigue
4 que os acometa el otro fiero leon que segun dice S. Pedro os circu-
ye para devoraros ( 1. Pet. #. 8. ). ‘

16, No Dios mio , no permitais que seamos despojo de sus gar-
ras: pues que prevenidos por las voces con que nos llamais , estamnos
prontos & recibiros, dulce esposo de nuestras almas. Cudndo vendreis
Serior , 4 sacarlas de la cdrcel de nuestros cuerpos. para llevarlas 4
los aledzares celestes ? No apetecemos las glorias y los placeres con
que el mundo nos tuvo embelesados. 1 deseo de veros por toda una
eternidad nos hace parecer dulce 4 la muerte. No tardeis 4 venir Se-
fior , sino el tiempo que sea preciso para prepararnos dignamente.
Mas como vuestra gracia no necesita de dilaciones, ahora mismo pue-
de inmutarnos; para que arrepentidos os digamos de lo fntimo del co-

razon , &e.

JACULATORIAS
¥7. Dulefsimo Jesus! El demasiado amor 4 los bienes de esta vi-
da me ha hecho temer 4 la muerte. Qué han de acabarse para mf los.
placeres ? Han de tener fin las vanidades ? O Dios mio ! desengadiad-
me para que solamente ame vuestra bondad , y diga de lo {ntimo del
corazon que me pesa de haberos ofendido.

Amabilisimo Jesus! Miéntras vivo en este mundo estoy espues-
to al peligro de ofenderos. Solo la muerte puede hacerme constante
en amaros. No la temno ; pero temo vuestra justicia irritada por mis
culpas. Perdonadme Sefior , y muera yo en gracia vuestra,

Benignisimo Jesus ! Asf vivo como si no hubiera de morir, Ay !
Qué ha de encontrarme la muerte desprevenido y he de condenarme?
No Dios mio. Prometo disponerme con la peniteneia. Lloro mis cul-
pas. Misericordia Seiior, misericordia,

PLATIGA CIFL

DE LA DOMINICA XV. POST .PENTECGST'EM‘
predicada & 15 de Setiembre de: 1743: y 3. de Setiembre 1747+

Cum appropinquaret Jesus porte civitatis, ecce defunctus efferebatnr
filius dnicus matris sue. Luc, VIL 12.

I. Eu' toda su historia evangélica maniféstd S. Lucas Ja mayor
eoncision y energia , refiriéndonos en pocas palabras los mas admira-
bles:
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bles sucesos. Pero S. Gregorio Niseno (.Lib..de Hom. opif. déap. 25.)
juzga que se escedid 4 sf mismo en el de la mucrte y resurreccion
del hijo de aquella ilustre viuda de la ciudad de Naim, que nes
cuenta en el evangelio de este dia. Parece que quiso como diestro
pintor reducir mucho 4 poco lienzo. Pues en dos lineas nos represen=
ta 4 un gallardo jéven que muere en la flor de su edad : 4 una ma-
dre que afligida llora perdidas con su nico hijo todas sus esperan-
zas : 4 unos amigos y parientes que oficiosos la visitan y piadosos la
consuelan: y 4 todo esto afiade la descripcion del mas solemne ligu-
bre funeral,

2, Giertamente fueran melancdlicas Oyentes mios, las especies
que dejaran impresas en vuestra imaginacion unas imdgenes tan fu-
nestas , si el mismo S. Lucas, como que mudando de pinceles ¢ de
«colores de repente no nos pusiera delante de los ojos 4 la magestad
de Cristo que lo llena tode de alegrfa, dejdndose ver junto 4 la puer-
ta de Naim , al tiempo que salen por ella los que llevan 4 enterrar
4 aquel difunto. Porque segun continua el evangelista, movido el Se-
flor 4 misericordia de las ligrimas que iba derramando aquella mu-~
ger empeiiada 4 no apartarse de su hijo hasta dejarle en el sepulcro,
y resuelto & consolarla la dice: Ea no llaves : Noli flere. Luego acer-
cdndose al féretro y mirando al caddver con imperio le dice: Levdn-
tate: Dico tibi surge. Inmediatamente se levanta vivo el que estuve
mauerto. Su madre se llena de.regocijo, los demas de asombro., y to-
dos 4 una voz alabando 4 Dios publican por Judea, concluye el
evangelista , que Jesucristo es el Mesfas el gran profeta deseado y
prometido : Propheta magnus surrexit in nobis.... Deus visitavit ple-
bem suam.

3. Tambien vosotros Sefiores, -0s admirarais , si me detuviera &
ponderaros este suceso admirable por sf mismo y por sus circunstan-
cias. Pero considero , que segun enscda S. Agustin ( Serm. xziv. de
werbis Dom. ) Cristo sefor nuestro no hizo milagros por hacer mila-
gros , sino para que siendo admirables 4 los que los vieran , fuesen
despues provechosos 4 los que los entendieran: y asf segun el consejo
de este gran padre de la Iglesia dejando la admiracion para los ju-
dios , debo procurar vuestro aprovechamiento buscando el sentido ess
piritual de aquel milagro. Y no serd dilicil encontrarle ; pues 5. Am-
brosio ( Lib. ». Coment. in c. 7. Luce. ) en la Homilia sobre este
mismo evangelio declara, que aquel jéven difunto en el féretro sig-
mifica 4 un pecador hecho 4 la costumbre de pecar, y que aquel j6-
wven resucitado significa 4 un pecador arrepentido. Mayor horror del
«que pudo causaros aquel jéven muerto debeis tener 4 un pecador acos-
gumbrado: mayor alegria de la que pudo causaros aquel joven resu-
citado debeis tencr de® un pecador arrepentido. Porque es deplorable
fa miscria del que llega § acostumbrarse 4 pecar , y por lo mismo e&

im=




DUM, XVi: POST PENTEC. 5
imponderable la. misericordia del Seiior cuando le justifica, Este serd
el gsunto de mi pldtica, y el de vuestra atencion,

Primera parte.

4. Aunque el bautismo sea una medicina que infaliblemente nos
cura de la mortal enfermedad del pecado original con que nacemos:
con todo no es medicina que infaliblemente nos preserve de entermar
por los pecados actuales. Porque micntras somos viadores , aun cuan-
do somos mas amigos de Dios , estamos espuestos 4 cacr en su des-
gracia. O fatal condicion de nuestra naturaleza! Pero mejor diré: O
inefable misericordia de nuestro Dios ! Pues estd pronto segun enseiia
S. Agustin ( Serm. xxuz. ¢. 8, 9. ) 4 perdonarnos, cuando desde
luego nos arrepentimos de aquellas culpas que por nuestra fragilidad
cometemos. Lo que no sucede ni teneis que esperar Oyentes mias 5 si
despues de cometidas perseverais en ellas muchos dias. Porque Dios
se engja contra vosotros: con el tiempo los remordimientos de vues-
tra conciencia cesan : el horror que tenfais d la maldad se disminuye:
y su memoria ya mas halaga que aflige: con que se hace muy dificil
el arrepentimiento. El pecado por instantes se va haciendo dueiio de
vuestyo corazon y le tiraniza: va adquiriendo mayor gravedad ma-
yor peso con que 0s derriba , os hace caer en nuevos pecados. Voso-
tros mismos hechos artifices de vuestra desgracia eslabonais un delito
con otro delito: 6 para decirlo con el profeta , formais una doble ca-
dena que os_aprisiona ; sufris el pesado yugo de DBabilonia que os
oprime. Ya el pecado pasé 4 ser dura necesidad de pecar : ya los que
pecdbais por fragilidad pecais de costumbre. Qué ldstima!

5. Nuevo cruel género de muerte llama S. Agustin (in Joan.
Tract. xzrx. 2.) 4 la costumbre de pecar: Genus mortis immane ma-=
{a consuetudo appellatur. Porque con nuevos pecados hiere mortal«
mente al pecador que supone muerto , con aquella fiereza con que el
verdugo destroza al infeliz 4 quien dntes quit6 la vida. Ya que la cos-
tumbre no le prive de la gracia habitual dntes perdida, le priva de
muchas gracias actuales , con que podria recobrando’la habitual re~
sucitar 4 nueva vida. Y poco 4 poco faltando al entendimiento las
ilustraciones del cielo, la razon se obscarece y la voluntad ciega sigue
la tirana ley del apetito que la domina. Ni consulta ni elige medios, ni
aun tiene la que llamamos prudencia de la carne ; pues ni distingue
tiempos ni lugares ni peisonas, por dejarse llevar de su mala costumbre.

6. Todos Ficles mios, sois testigos de esta verdad. Ojald no lo
fuerais ! Acaso el vengaiivo de costumbre aplaca sv ira por la manse-
dumbre del prdjimo que se le humilla ? El avaro se mueve de la es~
trema necesidad del pobre 4 socorrerle con alguna limosna, 6 4 lo
ménos 4 prestarle sin usura ? El vano por no empobrecer sus hijos y
familia repara en espender su hacienda en gastos , wirados 4 bueng

Do 111, & e | luz
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luz superfluos ? El deshonesto por respeto d los templos deja de pro«
fanarlos con pensamientos y acciones torpes? ;No vemos que junto al
altar ofrece saceificios no d Dios, sino al {dolo de una ¢ de muchas
mugeres ? ; No vemos gue sus ojos centellean impurezas , miéntras el
sacerdote quema inciensos para purificar el taberndenlo? Aquel con-
tino movimiento de pies y de todo el cuerpo., aquella constante va-
riedad de ciertas estudiadas posturas, qué otro fin tienen que provo-
car 4 lascivia? Por todas sus coyunturas jno arroja inmundas exalacio~
nes? Sf. Bse pecador hiede. No puede sufrirse el hedor que despide.
Sdquenle de la cindad, llévenle al sepulcro, como al difunto del evan~
gelio,

7. Nuestro santisimo prelado santo Tomas de Villanueva predi-
caba que los pecadores que llegan 4 ser viciosos. 6.4 acostumbrarse 4
pecar , con la infamia de su nombre y con el mal ejemplo de sus
obras y palabras ofenden y escandalizan al pueblo eristiano, y como
apestados debicran separarse de su comercio para que no le inficiona-
ran. S. Pablo mandd 4 los Corintios que los descomulgaran de suerte
que ni trataran ni comieran con cllos: Cum ejiismodi nec cibum su-
mere ( r. Cor. . x1. ). Y asf con razon se practicaba en los primeros
dorados siglos de la Iglesia. Porque en verdad deben mirarse como
perniciosos y como incorregibles ; pues una vez arraigada cn cllos la
mala costumbre de pecar, llegando 4. lo sumo de la iniquidad segun
se esplica Salomon., hacen burla y desprecio-de la divina justicia :.
Impius cum vénerit in profundum malorum contemnis ( Prov. xwiix..
: 8) Pero ahora parece que son ménos delicados Ios cristianos de lo
que fueron en otro.tiempo : pues sufren en su compaiifa 4. los de unas
costumbres las mas depravadas. jCon qué franqueza- y libertad en-
tran en aquellas casas que llamamos honradas, y tal vez rogados de-
los que no tienen verguenza sino gran gusto de verlos desvergonza-
dos ? ;No basta el ser nobles.d ricos, para que sean , aungue los mas
escandaloses , muy atendidos. y aun venerados- en: la: repiiblica ? O
Dips mio., O-Dios min! cdme no tamais de vuestra cuenta el casti-
garlos con.el rigor con que castigasteis 4. Nabuco ?. Como-no haceis
que se endurezea su piel que se erice su cabello. que crezcan sus
ufias ? Gémo no los arrojais 4 las campaiias desiertas para que se apa-
cienten en.ellas como.bueyes? Cémo no les dais las. apariencias de-
irracionales ? Pues en sentir de nuestro- santo ilustrfsimo:de Valencia,.
privados de la libertad de obrar segun-razon, degeneraron:en. bestias:.
Longa peccdndi consuetiidine ratio.depravata & corrupta fere totdli=
ter in bruti naturam. degeneravit (8. Th, Villan. Fer.. 1. post Douis
1. Quadr. ). '

9. Y i qué género de brutos debemos-compararlos Oyentes mios?
¥n nada se asemejan al caballo que se mueve al impulso del acicate

gus:
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que le pica, 0 se para al tiento de la rienda que le vige: pues obsti-
nados en la mala costumbre ni sienten los estimulos de su conciencia,
ni sufren el freno de las divinas leyes: fieros indémitos corren las
campaiias de la iniquidad. Ni aun baja con tanta fuerza hécia su cen-
tro la piedra que se desgajo del monte , como bajan esos infelices h4-
cia el profundo de la mayor miseria : pues aquella se detiene en la
superficie de la tierra, y estos no paran hasta el sepulcro del infier-
no . adonde los lleva el féretro de su perversa costumbre. No los
lloreis como muertos, lloradlos sepultados. No hay que esperar que
resuciten , s¢ hizo imposible su enmienda. Mas no. Tened, que la
misma magestad de Cristo que desplegd los labios para decitle al di=
funto del evangelio que se levantara del féretro: para perdonar 4 log
pecadores , los llama 4 penitencia: Adolescens dico tibi y surge: que
es la mayor prueba de su misericordia que he de ponderaros en la

Segunda parte.

10. Los pecadores que por medio del arrepentimiento desean pa=
sar del infeliz estado de la culpa al de la gracia , segun decia S. Agus-
tin ( Enar. in Ps. zxxrv. ) deben evitar igualmente los dos estre-
mos de presuncion y desesperacion: Nemo desperet, nemo de se pre-
sumat. Nada debeis confiar de vosotros mismos, Pecadores : porque
como habeis visto, por vuestras culpas repetidas os constituisteis en
una fatal neccesidad de obrar mal, y en una casi deplorable imposi-
bilidad de obrar bien. Ni ménos temerarios debeis presumir que sin
poner de vuestra parte el menor trabajo y como 4 vuestro disgusto,
ha de perdonaros Dios ; porque irritado contra tan vana presuncion
declara por boca del profeta Amds ( 7. 3.) que alguna vez converti-
rd 4 los humildes frdgiles pecadores, pero rara ¢ ninguna vez 4 los
obstinados damascenos segun interpreta santo Tomas de-Villanueva s
Super tribus sceleribus Damasci & super quatuor non convertam eunt.

11. Mas no por eso contempldndoos tan inclinados 6 propensos 4
obrar mal , debeis desesperar de vuestra enmienda: Nemo despe-
ret ; sino tener la mas firme confianza en la infinita misericordia de
Dios , sabiendo que se hizo hombre y vino al mundo por redimiros
de 1a esclavitud del demonio ; y sabiendo que en este dia resucité 4
aquel jéven corporalmente difunto, por seiial de que habia de resu-
citar 4 los pecadores espiritualmente muertos. ; No ofsteis como
S. Lucas nos refiere la diligencia con que el Seior iba hdcia la ciu-
dad de Naim para encontrar con el difunto? No oisteis la piedad con
que acercdndose al féretro y llamdndole, le restituyd la vida y el
habla ? Pues creed que hard otro tanto con vosotros pecadores, que
os restituird 4 su gracia, si reparando en que los ruegos y ldgrimas
de aquella madre afligida le movieron 4 misericordia, recurrfs 4 la
intercesion de Marfa seilora y madre nucstra, Pedidla humildemente

1z que
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que ruegue 4 su amado Hijo que os perdone. Pero miéntras Matfa
compadecida de vuestra miseria ruega y como que llora por vosotros
; habeis de cailar vosotros ? No: no es razon. No solo debeis llorar
sino gemir altamente : porque habiendo caido ‘en un profundo abis-
mo, si no levantais la voz y esforzais los sollozos ; c6mo, decia santo
Tomas de Villanueva , han de ofros en el cielo ! Qué abysso iniqui~
tatis elisus est , si leviter clamat qudmodo in celo vox ejus audietur?

12. Con las primeras ligrimas que derrama un pecador de cos-
tumbre y reo de muchas culpas, no consigue que Dios le perdone.
Porque si la felicidad que perdemos con un solo pecado , en sentir
de S. Agustin la recobramos poco 4 poco, para que recobrindola
desde luego no tengamos por juego su pérdida: ; cudnto tiempo y
cudntas ldgrimas son menester para reparar los dafios que causd en
nucstras almas una envejecida costumbre de pecar ? Qué sérias deben
ser las reflexiones sobre la gravedad de nuestras culpas ? Qué eficaces
los propdsitos de no volver & cometerlas ? Qué mal hacen los que
desde luego se dan por arrepentidos y perdonados ! A cudntos engafia
un dolor sensible pero inconstante pasagero? Cudntos se satisfacen
con una confesion fria ceremoniosa y tal vez sacrilega , que solo sirve
para inducir en la eonciencia una fatal calma, prondstico cierto del
mas proximo naufragio ?

13. Y aan cuando lograis que el Seiior os perdone y os restituya
4 la vida de la gracia , quedais con la obligacion de aplicar eficaces
medicinas 4 las llagas que dejaron en vuestras almas las culpas. De-
beis borrar con la contemplacion de las divinas perfecciones aquellas
torpes imdgenes de los pasados gustos, que tenaz conserva la memo-
ria : sufocar con la mortificacion de los sentidos aquellas complacen-
¢ias , que como vivoras abrigadas en el pecho al menor descuido
muerden : cortar con la espada de las virtudes la soga de las perver-
sas costumbres , que atados os llevan al mas infame saplicio. ¥ sobre
todo 4 la voz del Seiior que os llama debeis salir del féretro , quiero
decir del peligro de la ocasion préxima en que yaceis , pecadores;
Adolescens tibi dico, surge.

14. Aqui declama santo Tomas de Villanueva contra los hombzres
muy cuidadosos de la salud de sus cuerpos y muy descuidados de la
salud de sus almas, Apénas estdn enfermos cuando ya lo conocen ; y
apénas lo conocen cuando ya procuran curarse. Quién es el hombre
cuerdo., dice el santo, que no procura atajar la enfermedad en su
principio ¥ Quién deja que se haga grave para aplicarla el remedio ?
Y una vez que lo sea jquién deja de tomar las bebidas mas amargas,
de: sufrir los cadsticos mas atroces para curarla? Y una vez curada
4 quién deja de guardar la mas rigida dieta para conservar la salud?
Pero.cudn de otra suerte procedeis, en las enfermedades de vuestra
slma | Cameteis una culpa mortal que basta 4 quitarla no sola la sa=

lud
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Iud sino la vida, y estais como si no estuvierais mortalmente heri-
dos , y por lo insensible estais como si no estuvierais muertos. Qué
horror qué inquictud os causa la culpa? Qué diligencias haceis para
encontrar con la penitencia el remedio ? Hufs de ellay y buscais las
ocasiones de cometer otros pecados que os hacen pecadores de cos-
tumbre,

15. Tal vez enténces compadecido Dios de vuestra miseria , 0s
hace conocer cudn grave es el mal que padeceis. jPero desde luego os
determinais 4 usar del remedio correspondiente, 4 ejercitaros en las
virtudes opuestas 4 los vicios adquiridos con laimala costumbre? ; En
la humildad si sois soberbios : en la misericordia y liberalidad si sois
avaros : en la mortificacion si sois lascivos? Pues es preciso hacerlo
as{ para curar, siendo en el arte de la medicina espiritual infalible
aquel proloquio : Contraria contrariis curantur. Mas ay ! Cudn difi-
‘cil cudn costosa os serd’ la aplicacion de ese remedio! Mas 4 cuenta.
os estard el valeros de €l en los principios, cuando comenzeis § sen-
tir que se desordenan vuestras pasiones , cuando serd infalible y eje-
cutivo : Principiis obsta , serd medicina paratur &e.

" 16, Pero si por vuestra-desgracia yaceisen el féretro de una per-
versa costumbre procurad levantaros 4 toda costa : porque en €so es-
triba vuestra mayor dicha. Qué! ; dejareis que los demonios os lle-
ven en este féretro 4 enterraros en los infiernos? ¥ mas cnando la
magestad de Gristo os sale al encuentro y os ofrece los auxilios de su
gracia? Qué, aguardarms 4 mudar de vida y de costumbres, para
cuando esteis proximos & la muerte ? No hagais tal que sois perdidos..
Aprovechaos de esta ocasion y de la misericordia que el Sefior usa
con vosotros , cooperando 4 sus auxilios con las obras y afectos de

vuestro corazon. Quisiera que fueran tan fervorosos, que los que en-
trasteis en este templo muertos como aquel joven, saherals Vivos co-
mo €l, y que agradecxd,os d la fineza que el Sefior 65 hace no cesa-
rais de llorar las injurias que le habeis hecho. Comenzad ahora mis-
mo, y desconfiados de alcanzar el perdon por vuestra indignidad,
implorad el patrocinio de Maria abogada nuestra. Vuestro nombre
Sefiora , nos dice que sois la estrella que en este mar del mundo nos

- gufa para que lleguemos al puerto del cielo. Alumbradnos, para que
evitemos los escollos, nos libremos del naufragio. No apartaremos de
vos los ojos. No se caerd de nuestra boca vuestro: sagrado nombre.
Virgen Marfa asistidnos : Virgen Marfa amparadnos, Dulcisimo Jesus.
perdonadnos, Misericordia Dios mio , &e..

JACULATORTAS.
17.  Dulefsimo Jesus! Qué pudiera hacer costumbre de ofenderos!’
Qué deplorable fué mi desgracia! Bien lo conozco, y aﬂ:gado lloro
maigamente. Perdonadme Sciior , misericordia.

L Bew
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Benignisimo Jesus ! ; Qué puedo volver § vuestra gracia despues
de haberos ofendido tantas veces ? Qué inefable es vaestra misericor-
dia! Para alcanzarla digo de lo fntimo del corazon , que me pesa da
haber pecado, Perdonadme , Seiior.

Amabilfsimo Jesus ! Qué puedo agnardar para mudar de vida ¥y
de costumbres , cuando vos me llamais 4 vuestro servicio? Voy cor=
riendo 4 postrarme 4 vuestros pies, y arrepentido os promeio ng
ofenderos mas, i

PLATIICA CIV.

DE LA DOMINICA XVI. POST PENTECOSTEM
predicada 4 1o de Setiembre de 17413 ¥ 4 2 de Setiembre de 1742,

Respondens Jesus dixit ad Legisperitos & Phariseos , dicens : Si li«
cet sabbato curare? At illi tacuerunt. Luce XIV. 3. & 4.

1. No siempre nos proponen los evangelistas 4 la magestad de
Cristo entre pobrecitas turbas: en este dia le hallamos rodeado de fa-
riseos en la casa de su propio principe. Segun esto querrdn ellos re~
conciliarse con el Sedor de quien se declararon enemigos, pues le
convidan 4 su mesa. Querrdn confesarle Dios verdadero, pues le po=
nen delante un: hidrdpico para que le care. Pero no, no hay que
creerles: estd conocida su malignidad. Se acercan se familiarizan con
el Seiior , para mejor notar y liscalizar sus palabras y acciones ; y
cuando ven que estd para curar al hidrdpico en el dia del sdibado,
interiormente le acusan de que quebranta el precepto de su obser-
vancia. El Sefior que registra sus corazones se' da por entendido del
eargo , y responde preguntando: Qué no es licito curar g los enfer=
mos en sibado ? Ellos callan, y el Seior les recarga con otra pre-
ganta: Quién de vosotres, dice, deja de sacar en sébado el bagaje que
se le cayd en un charco ¢ en un pozo? Acaso pues los brutos son
mas acreedores 4 nuestra piedad que los hombres ? Qaé decis? Nada
nada pudieron respounder los faviseos. Y asf di6 salud 4 aquel pobre«
cito hidrdpico, y al mismo tiempo nos dié ejemplo para que sufrié<
ramos con paciencia las calumnias; pues hasta su mas loable miseri-
cordia llegd 4 ser reprendida de la malicia.

2. Aunque el mundo Seiiores , llame rigor 4 vuestro zelo , mez«
quindad 4 vuestra parsimonia, hipocresia 4 vaestra devocion: aun-
que el mundo Sefioras, os llame risticas inciviles 4 las que aborre-
ceis la ociosidad , y os apartais de aquellas conversaciones y comer-
€ios en que tanto peligra la pureza: no os cause novedad ni os per=
turbe ; porque siempre ha sido maligna detestable su conducta. El

mis=




DOM. XVI. POST PENTEC. 73
imismo mundo despues de haber tenido 4 gran culpa que los apdsto-
les rudos pescadores se sentaran 4 la mesa dntes de lavarse las ma.
n0s , se atrevid 4 fiscalizar & su inocentisimo maestro. Los faviseos le
acusan que come y bebe con los publicanos y pecadores que convier-
te: que trata con las mugeres perdidas que recoge: y llegan 4 re-
prenderle porque cura en sibado 4 los enfermos,. :

3. Gran consuelo Cristianos mios, para cuando os veais despre-
ciados calumniados perseguidos ; pues sois semejantes 4 vuestro divi-
no maestro que fué tratado como: sedicioso hipderita: endemoniado,
Gran maldad la de los maldicientes que hablan mal ¢ intentan desa-
creditar las, virtudes mismas ; pues son como las arafias que sacan ve-
neno de aquellas flores de donde chupan miel las abejas : son en todo
semejantes 4 los fariseos , que tenian por escandalosas las mas santas
acciones de Jesucristo. Y aun. cuando son -ciertas las {altas de vuestros
prdjimos , no poedeis echarlas al publico ni descubrirlas, en secreto *
es grave delito. ¥ en caso. de haberlo. hecho , debeis  reparar la inju-
ria : es obligacion precisa. Este serd todo, el asunto de mi plitica , en:
cuya primera parte os persuadiré 4 que no seais maldicientes. Y en.
la segunda & que estais obligados 4 remediar el daiio que habeis cau~
sado,. siéndolos.

Primera parte;

4. Entre todos los tedlogos que hablan de Ia maledicencia ningux
no la esplica mejor que el angélico maestro santo Tomas ( 2. 2. ¢.-
v2. & 73. ) cuando despues de haberla dividido' en contumelia y
detraccion , nos enseila que la contumelia: es aquella palabra ¢ accion:
con. que publicamente se guita €l honor al prdjimo; y que la detrac-:
cion es la que quita ¢ disminuye en secrcto su fama. Y segun: esta:
doctrina establece con razon que tanto' la contumelia como: la mur-
muracion por su naturaleza es pecado mortal ; porque son: de sumo
precio y estimacion el honor y la fama que quitan. Y porque direc-
tamente se oponen 4 la. caridad, que es 4 juicio: del mismo dngel’
maestro , la mejor seila’ para conocer la gravedad dela culpa:-

5. Decia'S. Agustin que el hombre compuesto de cuerpo y alma:
es en dos maneras objeto de la caridad cristiana. La caridad le socor-
rc en sus necesidades corporales:.si estd desnudo le viste: si- estd
hambriento le alimenta: si estd en Ia cdrcel le visita: La caridad sir~
ve de ojos al ciego : de manos al manco: de pies al' paralitico : es un
remedio universal 4.las enfermedades del cuerpo: y lo-es igualmente
eficaz 4 las del alma. Si un hombre vive entre las tinieblas de la ig~
norancia, la caridad le alumbra. Desfallece al rigor de una pena ? la:
caridad le alienta. Lleva una vida escandalosa ? la caridad le corrige.
Sencilla no piensa mal de nadie : generosa'se alegra de la virtud age-
na.: tranquila: sufre & los pecadores y agnarda. su conversion : l{';hre-

e



5 ! - 'PLATICA' ClV.
de orgullo y odio encubre aquellas faltas que no puede curar,

6. ~Estas nobles propiedades atribuyd el apdstol 4 la caridad, ¥
todas las contrarias convienen & la malediceneia. Sospechosa siempre
picnsa mal de sus projimos. Impacieute' precipitada publica'sus defec-
105, Envidiosa se alimenta 'de sus flaquczas. Soberbia’ se eleva sobre
agenas rufnas. Cruel en lugar de endulzar las llagas del préjimo , lag
vielve incurables. Con todo si creemos 4 los mas finos maldicientes,
no es la envidia el'orgullo "y el odio el que les hace hablar, sino la
gloria ‘de Dios el honor de la Tglesia'y el bien comun. En su dictd~
meén 1o es malo irritav 4 los pecadores 4 fin‘de corregirlos, y cuando
no tomen ¢l consejo que se les da, es bueno hacer saber al mundo lo
que son.

7. Bajo este especioso pretesto, los que al parecer son mas vie-
‘tuosos son & veces los primeros que se toman la fatal libertad de pu-
blicar las faltas agenas. Luego que un hombre, dice S. Gerdnimo , co-
mienza 4 vivir una vida regular, luego que una muger ests reputada
por devota y modesta, piensan haber adquirido derecho 4 censurar
las vidas agenas : y jamas se les cac de la boca la gloria de Dios el
honor de la iglesia y el bien comun, como si su maledicencia no se
opusiera d estos fines que fingen proponerse. Se opone & la soberanfa
de Dios, 4 quien privativamente toca juzgar de nuestras acciones. Se
opone al honor de la Iglesia que se funda en el honor de sus miem-
bros. Se opone al bien comun que se interesa en defender no ménos
la reputacion que la vida de sus ciudadanos. Y se opone su maledi-
cencia al amor del prdjime: pues si verdaderamente le amaran, no le
‘quitaran el honor y la fama , sino que 4 solas le corrigicran.

8. CGuando Josef impaciente de darse 4 conocer 4 sus hermanosy
thizo salir 4 los demas para decirles 4 solas.: Yo soy Josef 4 quien
vendisteis, acreditd claramente el fino'amor que les tenia, Quiso, dice
Philon hebreo, que se acercaran sus hermanos, y que se apartaran
los egipeios , para que estos no tuvieran la menor noticia de la eruel-
dad de aquellos. Asf debeis ejecutarlo Seilores, con vuestros prdji
mos , si quereis que crea que es la caridad la que os mueve 4 profe-
vir''sus faltas. Perque de otra suerte diré con S. Lfren ( de Mulo
ling. ) que la envidia que teneis 4 su honor y fama, os mueve d pu-
blicarlas. Y si ‘solo en secreto y 4 tono de ldstima las descubris 4
otro., no por eso os librareis de la grave culpa de maldicientes. No
serd contumelia vuestra maledicencia , pero serd murmuracion. Serdn
vuestras palabras como el dspid que sin estrépito § sordas muerde :
-como una bebida en que el arte disimula el veneno. Sereis como el
cocodrillo que lorando atrae 4 los incautos. Serd vuesira conducta
00 solo culpable 4 los ojos de Dios, sino villana 4 los ojos del
-mundo.

9. . Si quereis perder 4 vuestros prdjimos con honra 4 lo gentil , no

- 05
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0s finjais lastimados de sus delitos,no busqueis el secreto para descu-
brirlos: declaraos sus enemigos y acusadles en piblico. Asf lo prac-
ticaban los antiguos, Quereis como cristianos hacer bien 4 todos vues-
tros préjimos ? Il medio no es costoso: proponedles sus faltas y acon-
sejadles la enmienda. Asf 'sereis el Samuel de los Satles, el Nathan
de los Davides , el Aquias de los Jeroboanes, el Miqueas de los Aca-
bes , asi usareis de aquella autoridad que os da Dios en el evangelio.
Y 4 lo ménos si no teneis zelo para corregir fraternalmente las faltas
de vuestros prdjimos, calladlas.

10. No ha sido me direis, la envidia ni el odio la causa de ha~
ber descubierto los delitos agenos: lo ha sido la ligereza de nuestro
genio y la precipitacion de nuestra lengua. Asf lo creo ; mas no por
eso dice mi dngel maestro, deja de ser grave vuestra culpa. Porque
sabiendo que es habitual vuestra locuacidad y ligereza , debierais to-
mar las precauciones necesarias para corregirla : debierais haceros
violencia para callar ¢ imponeros alguna pena de haber hablado mal:
debierais confesar vuestra inconsideracion'y manifestar que os desa-
grada, para que siendo de alguna manera involuntaria tuera ménos
culpable vuestra maledicencia. Pero viendo que dais 4 vuestra len-
gua la licencia de decir todo lo que quiere, que no teneis cuidado
de corregirla ni de reparar el dafio que causa ;cémo puedo dejar de
creeros culpados ?

11. Si alguno de vosotros duefio de un perro que acomete 4 to=
dos le tiene siempre atado 4 una cadena, aunque sin poderlo preve-
nir la rompa y muerda § algunos , nadie le dard la culpa. Pero si le
tiene suelto, es por ley responsable 4 todos los daiios que causa.
Vuestra lengua Seiiores, es un perro rabioso; ¢ como se esplica
5. Jayme, una feroz bestia que una vez suelta acomete 4 vuestros
ptdjimos, y les quita el honor y la fama. Atadla fuertemente 4 la ca-

dena de la caridad. Mas ah! me direis | que suelta por nuestro des--

cuido se arrojd & herir & muchos! Qué haremos ? Dar toda aquella
satisfaccion 4 que estais obligados : segun vereis en la

Segunda parte.

12. Confieso Oyentes mios, que esta proposicion me hace tem-
blar, Si la maledicencia fuera un pecado cuya reparacion fuera ficil,
6 siendo dificil pudiera suplirse con otros medios 4 tuviera motivo pa-
ra consolarme. Pero cuando por una parte se me representa que las
heridas que causa este pecado , moralmente hablando son incurables,
Y por otra se me propone que los padres y tedlogos unfnimes defien-
den que es incapaz de perdon el maldiciente que no quiera reparar
el mal que hizo 4 su prdjimo: confieso otra vez que tiemblo y me
aflijo sin consuelo. - :

13. Almas timoratas, que teneis la dicha de no estar comprens

Lo, 111, K di-
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didas en la funesta culpa de la contumelia ¢ murmuracion, no me
oreais 4 mi, creed al Espfritu Santo que os da este consejo, Tened
gran cuidado dice, de no pecar con la lengua : no sea mortal incura-
ble vuestra cafda: Atiende ne farte labaris in lingua : : : & sit can
sus tuus insandbilis in mortem ( Ecli. xxvizr. 30. ). Tened gran cui-
dado de vuestra lengna: el peligro de caer en la maledicencia es
grande. Vuestras pasiones el orgullo la avaricia la envidia enemigos
domésticos : el demonio el mundo vuestros amigos enemigos esternos
os estimulardn 4 que hableis mal de vuestros préjimos : Aiténde ne
Jorte labaris in lingua.

14. Tened gran cuidado con vuestra lengua. Son funestas difici-
les de remediar las consecuencias que traen consigo sus escesos. jBien
hareis todo lo que es menester para ser dignos del perdon? Os des-
direis de lo que habeis dicho de vuestros prdjimos? No tendreis hor-
ror 4 desacreditaros en el mundo ? Bien querreis ser tenidos por lige-
ros por calumniadores? Y supongo que por salvaros hareis cuanto se-
os manda ; acaso conseguireis restituir la fama que quitasteis? EI
mundo que con tanta facilidad cree lo malo y con tanta dificultad lo
bueno : el mundo perverso que por autorizar sus desdrdenes se alegra
de los escdndalos : el mundo de cuya maligna censura no estdn exen-
tos los mas virtuosos: este mundo digo ;se dejard desengafiar cuando-
vosotros direis que os engaiiasteis ? Unos pensardn que el confesor os
negd la absolucion, y otres que alguna cenveniencia particular os
hace mudar de lenguage. Cémo pues: volvereis la reputacion que qui-
tasteis 4 vuestros prdjimos ? Cdmo reparareis el dafio. que causasteis,
haciendo perder 4 aquella muger un casamiento, 4 aquel hombre
una dignidad 7 Cémo hareis mudar de color 4 aquellos que denigras~
teis. con la maledicencia ? .

15. Moyses ( es reflexion de Origenes ) para manifestar con mi-
lagros el poder de Dios que le enviaba 4 dar la libertad 4 su pueblo,
arrojo en tierra la vara que tenia en la mano y se convirtié en: cule«
bra: levantdla del suelo, y- luego recobrd la primer forina de vara.
Los magos de Faraon quisieron hacer otro. tanto pero no pudieron.
Bien convirtieron. en. culebras sus varas; pero con todos sus encantos
no pudieron darles su primer forma de varas. Lo mismo que 4 estos
magos sucede 4 los maldicientes. Con. facilidad desfiguran 4 sus prd-
jimos : los transforman en culebras horribles ; pero no pueden tan fa-
cilmente restitairles el honor y la fama que'les quitaron: es casi in--
variable el primer juicio de su deshonra.

16, Mas no por la gran dificultad que hay en volver la reputa-
gion: del prdjimo , sc disminuye la obligacion de hacer el mayor es-:
faerzo. para conseguirlo. Es indispensable esta obligacion. Aunque
tengais el mas. vivo dolor de haber murmurado y el mas firme pro-

posito de no murmurar , como no hagais. lo posible-para reparar el
da=
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dafto que causasteis en vuestro prdjimo, no alcanzareis el perdon de.
vuestra culpa. Es obligacion personal. La hacienda hurtada puede
restituirla el confesor 1 cualquiera otro: la honra y la fama que qui-
tasteis debeis restituirla personalmente. Vosotros mismos debeis bus-
car 4 aquel 6 4 aquellos 4 quienes descubristeis el delito ageno , pa-
ra decirles que fué falso lo que dijisteis : todo pecado puede Hamarse
falsedad , afiadiendo 4 la retractacion los mayores abonos del sugeto
que desacreditasteis.

17. Ksta obligacion-es inconmutable. Las oraciones las ldgrimas
las penitencias las limosnas os serdn initiles sin la restitucion que os
prescribe la justicia: obligacion ejecutiva que no sufre dilaciones.
Porque la infamia con el tiempo se divulga se aumenta : la llaga se
corrompe y cancera , y asi pide el mas pronto eficaz remedio. Quie-
ra Dios que hagais la debida reflexion sobre estas circunstancias', pa-
ra que concibiendo un justo horror 4'la gravedad de la contumelia y
murmuracion y & lo funesto de. sus efectos , pongais freno 4 vuestya
boca y peseis muy bien todas vuestras palabras. .

18. Pero no quisiera Sefiores, que lo que habeis ofdo perturbara
vuestras conciencias , haciéndoos juzgar que es pecado mortal el des-
cubrir las mas ligeras faltas’ de vuestros préjimos. No: la misma-
parvedad de la materia que no basta 4 quitar la fama, tampoco bas-
ta 4 hacer grave la culpa. Ni ménos quisiera que confundierais la
maledicencia con la invectiva. Hay notable diferencia entre descubrir
los delitos del prdjimo, y culparlos cuando son piiblicos. Aquello es
maledicencia , esto es zelo. He ofdo 4 muchos empedados en decir
que todos son buenos. Llevan & ahorcar 4 un asesino , y dicen que le
tienen por inocente , sin reparar que con esto hacen delincuentes #
los jueces que le condenaron. Ven una accion evidentemente escan-
dalosa , y se ingenian como disculparla, sin advertir que con esto ii-
ducen 4 los que los oyen 4 que hagan otro tanto. No es esta conduc-
ta conforme 4 la caridad, cuyo zelo nos obliga 4 aborrecer y 4 decla-
mar contra las piiblicas maldades, No es conforme 4 la justicia ; pues
guita 4 la virtud las alabanzas que da al vicio. No es conforme 4 la
razon que preseribe el medio entre la maledicencia y la lisonja. No
ménos amenaza Isafas 4 los que llaman bueno 4 lo malo, que 4 los
que llaman malo 4 lo bueno: Ve vobis dicéntibus bonum malum
malum bonum ( Isai. ». 20.).

19. Entre estos dos estremos debeis caminar Oyentes mios 5 con=
denando y reprendiendo las maldades piblicas , y encubriendo las
faltas ocultas de vuestros prdjimos. Vos solo Seilor , podeis contener
las lenguas de aquellos y aquellas que todo el dia emplean en hablar
de las faltas que curiosos descubren. Vos Seior , podeis romper las
plumas de los que con sdtiras y libelos famosos desacreditan lo mas

venerable. Vos Seiipr , podeis poner 4 nuestras becas aquelia centine-
- Kas la
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la jue os pedia David para la suya : Pone ddmine custodiam ori meg
{ Ps. cxr. 3+ ). Hacedlo Dios mio, para bien del mundo maldicien<
te: hacedlo por intercesion de vuestra: madre Marfa cuyo sagrado
nombre veneramos en este dia. Pedid Sefiora, 4 wvuestro Hijo que
mnestra lengua se emplee siempre en alabanza suya y vuestra. Ben-

dito y alabado sea vuestro nombre, y el de vuestro hijo Jesus: séala
por toda una eternidad de gloria , &e. i

; . JacunaxTORIAS :
go. Amabilisimo Jesus ! Vuestra caridad me ensefia 4 disimular,
y encubrir las faltas de mis prdjimos'; pues venisteis al mundo para
remediarlas, Prometo Seiior, no publicarlas , como Vos me asistais
con vuestra gracia. Concededmela Dios mio. - ]

Soberano Redentor mio! Mas facilmente nos perdonais las ofen-
sas que os hacemos 4 Vos:, que las que hacemos 4 nuestros prdjimos.
O benignidad infinita! Os amo Sefior, sobre todas las cosas y me
pesa de haberos ofendido.

Dios y criador mio! No he de emplear la lengua que me dis~
teis en injuriar 4 nis projimos , sino en alabaros y bendeciros. Sea
bendito y alabado vuesizo santisimo 'nombre. Concededme la dicha
de que os alabe por toda una cternidad. Misericordia Dios mio , mi-
gericordia. . agiun

PLATICA CV.

NE LA DOMINICA XVI. POST PENTECOSTEM
] predicada 4 27 Setiembre de 1743.

Cium intravet Jesus in domum cujusdam principis Phariseorum sdh-
bato manducare panem , & ipsi observabant eum.. Lucae X1V, 1..

X Noa hay que: pensar que-la virtud pueda eximirse de la en=
vidia',. ni’ que la gloria se eleve tan alto que no pueda alcan-
zarla la maledicencia: No hay que pensar, que asi como en el mun-
do hay un-cierta punto en que la aguja ndutica muda de inclinacion,
dejando-de mirar 4 un polo por volverse hdcia el otro; asf tambien
haya en la. virtud un: cierto estado que tenga fuerza de mudar la en-
vidia en: admiracion , la- maledicencia en alabanza. Lo: que nos refiere
el evangelista; S.. Lincas no- nos permite; formar tan buen: concepto del
genio de los hombres; pues nos dice que la-magestad de Cristo entrg.
convidado & comer en: casa de uno de- los: principales fariscos;
cuando- pareee: que todos depuesto el odio que le tenian debieran ira-
tatle de boena fe,, comsinceridad y con:carifio.: gl centrario con mas

lig_
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ligna curiosidad se ponen & observarle , 4 asechar sus acciones y pa-
labras, por ver si encontrarian alguna que comprobara el iniquo te-
merariol juicio que habian hecho: Observabant eum. Y cuando pare-
ce , que 4 lo ménes no hallando las pruebas que buscaban debieran
deponer el juicio y enmudecer , se obstinaron en juzgar que era un
malvado , y en publicar que lo era tanto como aquellos con quienes:
trataba para convertirlos, segun nos dice el mismo. evangelista: Quia
hic peccatores récipit ( Luce x». 2. ).

2. No hay que pensar vuelvo & decir, que las virtudes de los:
hombres tengan la exencion ¢ privilegio que no gozaron las mas es=
celentes, las de Jesucristo ; dntes bien me atrevo 4 comparar la ma-
ledicencia 4 aquel fantasma , que segun fingen se aparecio 4 un ancia-
no, y poniéndole delante un vaso leno de veneno le dijo: Si bebes
morirds , y si no bebes no dejards de morir. Pues la maledicencia co~
mo que nos propone la misma alternativa: si obrais mal, se hablard
mal de vosotros; y si no: obrais. mal, no por eso se dejard de hablar
mal. De suerte que la costumbre tan introducida en el mundo de
maldecir y perseguir 4 la virtud , debe hacer indiferente la maledi-
cencia 4 los virtuosos; pero debe al mismo tiempo causar la mayor
confusion en los maldicientes, que no aciertan 4 ver cosa hermosa
que no intenten afearla.

3- [En otra ocasion os hice ver cuan graves son los dailos que
causa la maledicencia, y cuan grave es la obligacion de repararlos..
En esta tarde intento hacer anatomia de la maledicencia, dividirla en
partes, y averiguar su orfgen su progreso y su término. Regular-
mente se mira como un delito de la lengua ; pero son cdmplices e
ella el eorazon y las manos. Porque ; no es el corazon el que la con-
cibe en juicios temerarios 7 No es la boca quien la pare en detraccio-
nes 6 murmuraciones.? No son las manos las que la sustentan con
venganzes ? Bien acreditan esta verdad los fariseos, queen: este dia
juzgaron mal de Jesucristo, luego hablaron mal de Jesucristo , y ul-
timamente trataron mal 4 Jesucristo. Pero aun quiero:manifestaros
las causas del orfgen del progreso y del término de la wmaledicencia,
haciéndoos ver que la precipitacion: es. causa de que juzgueis mal de
vuestros préjimos, la pusilanimidad lo. es de que hableis mal de
ellos ; y el odio es causa de que los trateis mal. Iista estraia horroro-

sa complicacion de males ha de ser el asunto de mi plitica y de
vuestra atencion..

Primera parte.

. 4. Aunque Dios se haya ostentado tan liberal: con los hombress
que produciéndolos 4 su imdgen y semejanza' les comunicd. muchos
“de sus atributos y perfecciones , con todo se reservd para sf la gloria
1a venganza y el juicio. Pues en el sagrado libro.de Isafas (xzzs. 8. ),

4% nos
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nos dice, que 4 nadie comunicardi su gloria: en el de los Salmos
(-xcun 1.) que le es privativa la venganza ; y por boca de S. Pabla
aiiade que 4 €l solo le toca el juzgarnos ( Ad Rom. 1. 2. ). Es ver=
dad que 4 los que ha constitufdo principes en la tierra, les ha conce=
dido la autoridad de juzgar de las culpas y méritos de sus vasallos,
para castigarlos ¢ premiarlos ( Sap. »z. 4. ). Pero S. Pablo no habla
de este juicio ni yo tampoco Oyentes mios, sino de aquel que quereis
hacer de la hondad 6 malicia que encierran en su corazon vuestros
prdjimos. Hse juicio se le reservd Dios para si solo, no queriendo
daros ojos bastantemente perspicaces para sondar un abismo tan pro-.
fando, para penetrar una region tan I6brega como la del corazon hus
manyo.

5. Asf como el real profeta mos describe 4 Dios colocado sobre
un trono de nubes que le circuyen y le hacen invisible : asf tambien
S. Agustin ( Enar. in Ps. cxxxiw. n. 16. ) se figura al corazon hua-
mano rodeado de tinieblas tan espesas que la Iglesia ilustrada del Fss
piritu Santo no se atreve 4 juzgar de sus afectos ; sino que aguarda 4
que llegue el dia del juicio, dia de la manifestacion y revelacion de
los corazones , en que Dios como que abrird sus puertas para que to=
dos entren d registrarlos. Querer dntes hacer juicio de vuestros pré=
jimos , persuadirse que spn malos sin fundamento 6 con un funda<
mento leve , es temeridad es precipitacion es esponeros 4 un mani=
flesta peligro de engaiaros. Y en efecto ; cudntas veces habeis juzga-

do que vuestra criada os quité la prenda que os faltaba; y despues

¢ la encontrasteis 6 descubristeis que era otro el que la habia hurtas
do? Cudntas veces habeis pensado que una comunicacion era indecen-
te correspondencia; y despues supisteis que era parentesco ¢ amistad
honesta 7 Pues en esos casos y en otros semejantes en que la materia
es grave', vuestro juicio 4 mas de temerario es injusto, es pecado
mortal ; porque para con vosotros por vuestra culpa pierde el prdjis
mo el honor 4 que tiene derecho.

6. Cuando la accion es evidentemente mala , debeis juzgar que’

lo es: cuando solo hay indicios de que es mala, debeis despreciarlos
y juzgar que es buena: cuando hay duda de si es buena 6 mala , de-
beis suspender el juicio miéntras dura la duda, y hacer lo posible
por determinaros 4 la mejor parte segun el consejo de S. Agustin
( Lib. 1r. de Serm. Diti. in morte. ); y en caso de'que erreis , serd
vuestro error loable y generoso , como decia 8. Paulino ( Epist. 4.):
Quanta laude dignus error etiam de malis bene judicare. Pero no sé
qué maligno instinte os inclina 4 muchos 4 pensar lo peor de vues<

tros prdjimos. Se me representais decia S. Ephren , semejantes 4 los’

cuervos , que descubriendo en el campo diferentes manjares en qué
poder apascentarse , pasan volando hasta encontrar un caddver en’

que- cebarse, Pucs asimismo la malignidad ¢ la cavidia depravando.

vucs=
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wuestro. gusto os hace apetecer las faltas agenas, para fijar en ellas
toda la atencion y censurarlas. .
.. 7. .Por mas corrompido que esté el mundo , no deja de haber en
€1 hermosas flores .que. no ha marchitado la tempestad del siglo: vir=
genes castas, ministros fntegros, sacerdotes zelosos, penitentes sinceros,
mugeres fuertes, cristianos ejemplares. Mas ah! bellos agradables praa
dos , jardines odoriferos de la esposa, no sois vosotros adonde bajan
los malignos cuervos que solamente buscan caddveres hediondos. ¥
si alguna vez se paran sobre vosotros, es d fin de desenbrir alguna
falta que sea materia 4 la voracidad de sus juicios temerarios. Bien
conocen la integridad de aquel ministro, 4 quien ni el oro ni los em-
peiios doblan d cometer una injusticia; pero mas que en eso repararn
en su natural lentitud que llaman negligencia. Bien conocen el reco-
gimiento Ia misericordia la sabiduria de aquel sacerdote; pero mas
que en eso reparan en la cortedad de su genio que llaman inaccion,
6 en su prontitud que llaman vehemencia. Bien conocen la modestia
la piedad la buena economfa de aquella madre de familias ; pero mas
que en eso reparan en la abstraccion de visitas que llaman rustici-
dad , en el ahorro de gastos supériluos que llaman miseria,

8. Ah malditos cuervos ! mejor os estuviera, y nos estuviera 4
todos el que nacierais ciegos : no fuerais tan perniciosos. Que siempre
hayais de torcer Ia vista y el pico hdcia lo malo! Que no hayais de
gustar de lo bueno! Ah infelices fariseos ! Que estando tan eerca de
Jesucristo y pudiendo admirar y imitar sus virtudes , hayais de ob-
servar sus acciones y palabras para ¢ue sean asunto 4 vuesiros jui-
cios temerarios ! Vuestro cardcter es el mismo que da el Espiritu San-
to 4 los maldicientes. Se insinuan en las conversaciones , entran fami-
liarmente en las casas, no con otro designio que el de observar lo
que sc hace y se dice en ellas : Ingrediebutur ut videret. A veces ca-
Han, 4 veces se dejan caer alguna palabra que siive como de jabon
para que reshalen los incautos , y al mismo tiempo alld dentro en su
memoria escriben lo que ven y lo que oyen., recogen un funesto te-
soro de faltas, que luego despues. saliendo fuera villanos divulgan
con desdoro de sus prdjimos: Egrediebatur foras & loguebatur 5 que
es el segundo grado de la maledicencia.. .

Segunda parte.

9. Entre los movimientos del corazon humano , algunos tienen
tal nobleza: que del drden de las pasiones pueden pasar al de las vir=
tudes , como sucede en la célera que santificd Jesucristo , armdndose:
de-ella contra los que profanaban la casa de su padre. Pero entre los
mismos movimientos del corazon hay otros tan viles ¢ infames , que
nadie puede hacer un buen uso de ellos , nadie puede transformarlos
en virtudes , como sucede en -la pusilanimidad siempre vicicsa y
siem-
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siempre indigna, fatal causa de la detraccion ¢ murmuracion, con
que esplica la lengua la malignidad del 4nimo. ]
+10. Porque al mismo paso que en sentir de Ciceron, el varon
magndnimo penetrado de: grandes ideas rara vez alaba ¢ vitupera 4
otros con demasfa : al contrario el pusildnime es un lisonjero que
alaba 4 los que le pueden hacer bien , un maldiciente que vitupera 4
los que le pueden hacer mal. Reconociéndose pobre de méritos teme
que los de su préjimo le deslazgan y perjudiquen: procura pintarlos
en diminucion como diece 5..Bernardo ( de Divers. Serm, xvii. & in
Can. Serm. xxitr.) toma en su lengua la balanza, y poniendo en
una parte las perfeceiones que no puede negar, coloca en la otra las
faltas que finge 6 encuentra , y aiadiendo todo el peso de su maledi-
cencia cae el prdjimo, para subir ¢él en el concepto de las gentes.
i Débil flaco fundamento , decia Tertuliano de una reputacion que se
levanta sobre las rufnas de otros! Acaso pregantaba 5. Juan Crisdsto=
mo ( in Epist. ad Rom. Hom. v, ) jacaso , maldiciente , el lodo
que arrojas en el rostro de tu hermano te hard mas hermoso? Por
ventura la mala opinion que induces de este humilde publicano , da-
r4 mag esplendor 4 tus virtudes farisaicas? No: cierto es que nos
-Pues qué intentas con tus detraceiones ? Gomo permites que esplique
la Iengua la malignidad de los juicios que concibid tu depravado coe
razon ?

11. Es muy dificil Sedores, que los que curiosos de vidas age”
nas las averiguan para juzgav lo peor , despues ligeros no lo publi-
quen. Porque si la precipitacion los hace temerarios en sus juicios , la
pusilanimidad y la envidia los hace maldicientes en sns palabras, Yo
los comparo 4 aquella piedra que derribd la estatua de Nabuco. Nas
refiere Daniel (1. 31. ) que este monarca vid entre sueios ana esta-
tua que tenia la cabeza de oro , el pecho de plata, los muslos de co-
bre y los pies de barro ; y que asimismo vid que una piedrecita des=
gajdndose de un monte vecino fué rodando hdcia la estatua; pero no
did el golpe en la cabeza de oro ni en el pecho de plata ni en los
muslos de cobre , sino que vino 4 dar en lo mas frdgil en sus pies de
barro, y la derribd al suelo. Pues de la misma sucrte los maldicien-
tes que cotejados con aquellos varones grandes y virtuosos 4 quicnes
intentan desacreditar, son unas piedrecitas que apénas se ven, no
dan el golpe en aquella parte en que hallan resistencia para ser cref-
€os , sino que buscan alguna falta, alguna parte feble , y allf le des-
cargan para satisfacer su envidia y dar 4 entender su pusilanimidad.

1a. Dios nos libre decia David , de los que coléricos haciendo um
arco de su lengua por flechas disparan en el lleno del dia palabras
injuriosas 4 nuestro honor: 4 sagitta volante in die ( Ps. xc. 6.),
Pero con mas razon debemos decir con el mismo real profeta: Dios
nos libre de¢ los que hieren nuestra reputacion de noche entre tinie«

Dblas ¢
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blas : A4 megotio perambulante in ténebris. Porque acometiéndonos
por la espalda es ejecutiva la herida é imposible el reparo, y mas
cuando dan el golpe y esconden lamano:eno que tambien se asemejan
4 aquella piedra que bajé del monte sin que se viera la mano que la
arrojaba. ; No habeis visto el arte con que los maldicientes hablando
de un ausente se dejan caer una palabra equivoca, y luego afaden
una risa falsa, una ojeada que sirve de comentario d su malicia? No
habeis reparado que comienzan 4 tone de lamentacion ? Direis que
tienen ldstima de los que infaman. No es siempre el prefacio de su
murmuracion un elogio ¥ Decia con gracia un varon elocuente : Que
4 nadie quitan la vida sin que dntes le hagan la oracion fiinebre.

13. Villana infame diabélica conducta ! Pero muy regular en el
siglo en que vivimos, Porque es la murmuracion el camino mas tri-
llado de los palacios , el medio mas seguro para conciliarse el favor
de los poderosos, es el pasaporte -de la sociedad , ¢ para decirlo con
S, Agaustin , es en las conversaciones lo que el pan en las comidas.
Bien habreis visto que en los mas espléndidos convites se cubre mu-
chas veces la mesa de diferentes manjares, pero jamas se quita el
pan. Pues asi mismo en las conversaciones se habla ya de a sabidu-
rfa de aquel maestro, ya de la habilidad de aguel ministro, ya de
pascos diversiones modas bagatelas ; pero entre uno y otro siempre se
mezcla la mordacidad la murmuracion , y aun no falta cuando se ha-

“ bla de novedades que parecen el asunto mas indiferente. Con qué
descaro y con que serenidad de conciencia vituperan una 1 otra na-
cion de las que estdn actualmente en guerra ? No dicen francamente
que los tales son unos malvados ? Como si no fueran muchos ¢ casi
todos inocentes , como si fueran todoes cdmplices de la culpa ¢ injus-
ticia que por su antojo atribuyen & su principe ¢ 4 sus ministros , co=
mo si en comun no tuvieran tanto derecho 4 su fama como en parti-
cular. Tan maldicientes sois y aun mas los que juzgais y hablais mal
de una nacion, como los que juzgan y hablan mal de cualquiera
otra comunidad. .

14. Oid lo que sucedié no mucho tiempo ha 4 un religioso docto
piadoso y {ntimo amigo mio , tan benemérito de mi gratitud y de la
repuiblica, que aun despues de difunto es toda mi veneracion su me-
moria. Fué 4 sus pies un penitente, y se acusd de que sin poder ha-
cer otra cosa, deseaba que todos los de una nacion se murieran. Bien
dijo el sabio religioso : Luego vmd. desca que mueran las nifas y ni-
flos recien baatizados. No padre, respondid el hombre. 4 Pues desea-
rd vmd. que mueran las religiosas los religiosos y los sacerdotes que
estdn en sus claustros y Iglesias? No padre. ; Y descard vind. que
mueran aquellos labradores que cultivan sus campos , aquellos oficia=
les que trabajan en sus casas y los demas que cuidan de educar san-
tamente 4 sus hijos ? No padre, Luego no tienc vind. razon para de=

Tem. 111, L i

cir
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cir que no estd en ‘st mano el descar la muerte 4 todos, Vimd. desens.
ri que mueran los que son malos continug el religioso , y aun 4 esos
lo que ‘debe desear s que se corrijan , y en'caso que no lo hagany
dejar 4 Dios su castigo. Quedd el hombre convencido , y debeis voso-
tros Oyentes mios , estarlo de que no es justo aborrecer, y ensan-
grentar vuestra lengua en el honor de los que aunque estdn 1éjos son
vuestros prdjimos, redimidos con la preciosa sangre de Jesucristo':
dntes bien debeis compadeceros de lo que padecen todos en esta uni-
versal tragedia del mundo, y singularmente de aquellos que con lag
armas en las manos sin propio iaterés, por obediencia estdn proxi-.
mos 4 perder la vida. Y sobre todo debeis pedir 4 Dios con el mayor
fervor que ponga término 4 la guerra, y establezca una paz perpe-
tua entre los principes cristianos. Pero volvamos al principal asunto
para concluirle brevemente , haciéndoos ver que despues que la pusi-
lanimidad 6 la envidia pervirtid la lengua del maldiciente ‘con de<
tracciones de su projimo, pasa & inficionar las'manos ¢on la venganza,

Tercera parte.

15. El real profeta en pocas palabras nos describe todo el progres
so de la maledicencia , diciéndonos que corrompe el corazon con va-
nos cuidados de la vida agena, y temerarios juicios de'ella : que lue-
go derrama un veneno de dspides en sus labios:'y que finalmente
Ilega 4 ensangrentar los pics y las manos : Corrupti sunt, & abomi-
adbiles facti sunt in studiis suis ::: Venenum dspidum sub labiis eo-
rum : : : Veloces pedes eorum ad effundendum singuinem ( Ps. xrir.
2. 5. 6. ) 4 Y por esperiencia Sefiores , no estamos viendo esto mismo
que nos refiere David ? Cudntas muertes cudntas discordias han cau-
sado en las repiiblicas los maldicientes ? Cudntas enemistades entre las
familias? ¥ cémo las fomentan ¢ ensangrientan mas aquellos chis-
mosos , que tambien son maldicientes perversos , cuando van 4 contar
4 unos lo que contra ellos oyeron decir £ otros ? No saben cual es el
gamino de la paz decia David , no temen 4 Dios: Fiam pacis nomw:
¢ogneverunt , non est timor Dei ante dculos corum ( Ibid. 3. ).

16, 8i sois sabios' Oyentes mios , deeia el Felesidstico (Ecli. xrx.
16. )'sepultad en cl olvido lo que viereis i oyereis contra el honor
de vuestro prdjimo. Si sois sabios, decia 5. Bernardo ( de Diver.
Serm. xvir. & De Consid. Lib. 1. ¢. 13. ) no escucheis con gusto 4
los maldicientes teniendo por sospecheso de mentira lo que dicen
eontra vuestro préjimo. SPsois generosos decia el Nacianzeno , tomad
de vuestra caenta la defensa de la honra de vuestro prdjimo ausente,
Cuando la casualidad os lleva 4 algun lugar en que rifen dos con ar-
mas: desiguales’; no os poneis de parte del mas flaco? Pues quien ri-
iie con armas mas desiguales que un ausente contra un malignante,

gque le hicre en lo mas delicado de su honor ¢ Defendedle, que su de«
' fen-
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fensa no solo serd genewmdad moral , sino _caridad magnanimidad
Lnstmm , que os acarreard un premio una gloria inmortal y eterna.
“Aspirad 4 ella, y para alcanzarla , imitad 4 Gristo seffor nuestro que
“1antas veces defendid la inocencia contra la calumnia, Observad sus

acciones , no para notarlas de malas como los fariscos,, sino para ver
que ceden en provecho ensefianza y beneiicio vuesiro. Agradecidos
Seiior, consagramos en ohsequio vuestro nuestro corazon, nuestra len-
"gua y nuestras manos. Y de haberlas empleado en daiio de nuestros
préjimos , decimos que nos pesa. Horrorizados de tan exccrable deli-
to , decimos una y mil veees que nos pesa. Prometemos la enmienda
asistidos de vuestra gracia &e. :
. JJLCULATORI.A.S.

17.  Dulcisimo Jesus! Vos sois el juez de vivos y muertos. Cémo
me atrevi 4 juzgar temerariamente de mis prdjimos ! Conozco que
fué execrable mi delito, y arrepentido os digo que me pesa.

Amabilisimo Jesus' Me, disteis la lengua para que bendijera 4
mis prdjimos, y yo la he empleado en malidecirlos. Qué.injurial Pro-
.meto la enmienda, Perdonadme Sciior , misericordia,

Benignfsimo Jesus ! Mas sentis las injurias que he hecho contra
mis prdjimos , que: las que he hecho contra Vos. O bondad infinita !
Os amo Sefior , y por Vos amo 4 mis prdjimos , y de haberos ofen-
dido me pesa en el {ntimo del corazon.

PLATICA CVI

DE LA DOMINICA XVII, POST PENTECOSTEM
predicada 4 20 de Setiembre de 1744.

Diliges Déminum Deum. tuum ex toto corde tuo &' in tota dnima tua
& in tota mente tua. Hoc est mdximum & primum mandatum.
Matt, XXIL 37.

108 3 Siempre fueron 4 competencia la bondad de Jesucristo y la
malicia de los judios. Desde que comenzd el Seiior d predicarles la
verdad ; comenzaron ellos § impugnarla ofendidos de oirla. Pero nada
hizo mas patente el encono que lo que sucedid tres dias dates de la
muerte de Jesucristo ; pues segun nos refiere S. Mateo al capitule
XXII., envidiosos los farisecos de los aplausos que consiguid en su
triunfante entrada en Jerusalen , 'y temerosos de que les quitara la
gran autoridad que tenian entre los suyos. se Juutamn 4 pensar de
que medios sc valdrian para cogerle en alguna palabra que diera
motivo i la acusacion d 4 la calumnia. ¥ conyinieron en enyiar algu-

; Tiz =% nog
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nos de sus discfpulos que fingiendo querer serlo del Sefior’y -le prew
guntaran publicamente ;si era licito pagar el tributo al César ? con
el fin de malquistarle con el pueblo si decia que sf, ¢ con el gobier-
no si respondia que no. Pero su magestad supo responder de suerte
que los dejd admirados , y los hizo huir confusos : Audientes admi=
rati sunt, € relicto eo abierunt.

2. Sin embargo entraron luego: como de refresco los saduceos,
judios de otra secta opuestos en la opinion con los fariseos, pero uni-
dos con ellos en. el odio 4 Jesucristo. Hiciéronle una pregunta muy
maliciosa y- oyeron una respuesta que les tapd la boca. ; Quién creye-
wa que no habian de darse, cuando no por convencidos, 4 lo-ménos por
vencidos todos los enemigos del Seiior ? Quién creyera que los fari-
seos no habian de desistir de la empresa doblemente escarmentadosg
en propia y agena cabeza? Pues no fué asf Oyentes. mios: Juntaronse
de nuevo al rededor de Jesucristo, y al modo que Goliat se- despren--
did del ejército filisteo para desafiar y combatir cuerpo 4 cuerpo con
el mas valiente de Israel : asf salid' de entre los fariscos un: muy pre-
sumido de’sabio, un graduado de doctor y dijo’ (. Mat. xxir. 36, ):
3 Maestro , cual es el gran precepto de la’ley ? Magister quod est
magnum mandatum in lege?

3. ¢Ha habido en el mundo Sefiores , gente tan astuta tan obsti
nada en aborrecer.y: perseguir d.otro, como lo fueron los judios em
perseguir 4 Jesucristo? Ya es ¢ Dios mio, al parecer desmedido
vuestro sufrimiento. Iia legitimo Hijo heredero de David , sacando
del seno de vuestra justicia ‘ana piedra, atrojadla contra esos Golia«
tes- espiireos incircuncidados de corazon. Ea generoso leon-de Judd,
nugid y con las garras del poder despedazad esos lobes hipderitas dis-
frazados con la piel de avejas. Ila supremo legislador., revestios se-
gunda vez el trage de la magestad , y entre rayos y truenos desple-
‘gad los labios , para decir € los fariseos cual es' el gran: precepto:de
Ia ley que publicaste-cn- el monte Sinaf: Mugister: quod est manda~
tum magnum in lege? :

4. Mas no quiso Oyentes mios., nuestro Sefior Jesueristo olvidar-
se de su humanidad , desnudarse de la mansedumbre. Respondié si 4
los fariseos:; pero con. suavidad y blandura,. diciéndoles que amaran
4 Dios con todo el corazon , con toda-el alma y con todo el entendi-
miento. Y aiadid que este-cra el primero y mdxinio precepto + Dili-
ges: Déminun. Doum, teum. ex. toto-corde tuo, & in tota anime tua &
in tate mente tua. No pareee que cllos agnardaban esta respuestas
pues al oirla enmudecieron . de suerte que ya en adelante no se atre-
vieron g hacerle otra pregunta: Nee ausus est quispiam: ex. illa die
eum. amplius- interrogare. Aqui queds desarmada y vencida la mali-
cia de los fariseos : aqui quedd triunfante la-inocencia-de Jesucristo,.
dendo s armas del vencimiento las-palabras-con.que pronuncid el.

: pris
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primero, y mdximo precepto del amor de Dios: Hoc est mdximum &
primum mandatum.

5. Yo estoy para agradecer 4 los judfos su tenaz maliciosa curio-
sidad ; pues.con ella dieron asnnto 4 Jesucristo , para que en los tér-
minos mas claros y precisos nos intimara la obligacion que tenemos
y el modo con que debemos amar 4 Dios. Este precepto segun. se es-
plica el Seiior, es el dltimo fin: y primer principio de la ley. Al
amor de Dios se ordenan: todos los preceptos, y la observancia de
todes y toda vuestra felicidad depende de que ameis 4 Dios como
manda que le ameis. Debeis amar d Dios, y debeis amarle con todo
el entendimiento y con toda la voluntad y con toda el alma, Vuestro
entendimiento debe emplearse en: conocer & Dios : vuestra voluntad
en amarle: y vuestra alma en servirle. Estadme atentos, micntras.
intento daros una breve leccion del amor de Dios.. :

Primera parte:

6. Fueron los'mas vanos y sacrilegos del mundo los hereges Eus-
nomianos , que pensaron y llegaron 4 gloriarse de que comprendian
d Dios , que le conocian como 4 si mismos, y con la perfeccion con
que Dios se conoce. O bien creyeron que ellos no eran.criaturas sino
Dioses , ¢ imaginaron que Dios no era Dios sino eriatura , segun de-
cia S. Juan: Criséstomo , impugnando las falsas. ridiculas ideas que
habian formado de Dios y de si propios. Pero no fué ménos impio y
ménos ignorante que los Eunomianos aquel , que no queriendo cono-
cer 4 Dios se atrevid 4 decir que no le habia.: Diwit insipiens in cor-
de suo ., non est Deus ( Ps. xnn. 1.);

7. Hay Dios Oyentes mios, y hay en:nosotros un deseo natural’
una precisa obligacion de conocerle. Porque ; no es nuestro entendi-
miento una potencia universal de una capacidad casi infinita ? Puede
acaso hallar entera satisfaccion en el conocimiento de las criaturas 2’
No es fuerza que aspire 4 encontrarla en la suma infinita verdad del
criador ? Diganlo Platon Aristdteles y los otros que llama: S. Pablo:
sabios. del mundo. ; Se apago la-sed que tenian.de saber con.la filo-
soffa la matemdtica la medicina la politica y con las demas ciencias
naturales. que adquirieron ? No fué de aumento de cada dia aquella
sed , y el conocimiento de su ignorancia?. Digalo. Salomon mas sabio
que todos ellos. Qué consiguid con el estudio y la penetracion de los
mas impenetrables areanos de la naturaleza ? Qué consignid.de haber:
disputado con admiracion la: calidad. del cedro: que nace en el Liba-
no, y. del hisopo que crece en las tapias? No otra cosa que la an-
gustia y. afliccion de su espiritu ,.y el desengario.de que todo era va-
nidad y. engafio : Videntem cuncta. vanitatem , & aflictionem spiritus
( Eccle. 1. 17. ).

8. Mas no por eso penseis Sefiores , que no podeis emplearos en

ad-
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adquirir el conocimiento de las criaturas, dates bien os aconsejo iue
averigueis su esencia y sus propiedades. Pero bajo la' condicion que
no os pareis ahi, sino que subais mas alto 4 contemplar el ser y las
perfecciones de su criador. No seais semejantes os diré con S, Grego~
rio, al cuervo que envid Noé como esplorador de las aguas del dilu-
vio, el cual cebdndose en los cadiveres hediondos que encontrd so-
bre las cimas de los montes d entre las ondas, no se acordd de vol-
‘ver al arca. Asemejaos 4 la paloma que saliendo con el misino desti-
no que el cuervo, dié vueltas por el emisferio , registrd inundado el
terreno , y se volvid al arca 4 las manos de su dueido Noé. Quiero
decir Sefores , que no fijeis toda vuestra consideracion en las criatii-
ras, de suerte que os olvideis del criador sayo y vuestro.. Miradlas
como de trdnsito , para pasar desde ellas al conocimiento de Dios,
en cuyo seno hallareis con la primer verdad los tesoros de la perfec-
ta sabidurfa.

9. Y mas cuando las mismas criaturas nos impelen , y nos elevan
hdcia el criador. Porque ;no son las criaturas, dicen los fildsofos,
electos del criador , y por consiguiente medios que prueban su exis-
tencia y aun demuestran muchos de sus atributos? No son las cria-
turas , decia S. Basilio, otras tantas voces del criador que publican
su misma existencia y perfeceiones ¥ Qué quisieron decir aquellos tres
jovenes del horno de Babilonia con la prolija enumeracion que hicie-
von de casi todas las criaturas , mandando 4 cada una de ellus ¥4
todas juntas que alabaran y bendijeran al criador ? Qué? Siendo por
la mayor parte insensibles € irracionales ;son capaces de eonocer y
alabar 4 nadie? No por cierto. Quisieron pues decir en dictimen de
8. Agustin, lo mismo que David en sus Salmos , que todas las cria-
turas nos mueven y escitan 4 conocer y bendecir al criador. Bened/-
cite celi Ddmino. Benedicite omnes Destie & pécora Ddmino. Bene-
dicat terra Déminum. Benedicite omnia dpera Démini Démino : lau-
date & superexaltate eum'in secula ( Dan. nr. g7. seq. ). [

10. Ya que ne logramos en esta vida el ver 4 Dios en sf mismo
siendo su intuitiva vision propia de los bienaventurados: siquiera logra-
mos ver su imdgen en las criaturas con aquella claridad con que no
pudiendo sufrir los resplandores del sol miramos su retrato en los
cristales del agua. 'Y 4 ménos que hechos ateistas no apaguemos vo-
lantariamente 4 obscurezcamos de propdsito las luces de nuestro en-
tendimientol, no podemos dejar de conocer & Dios ; porque sus obras
visibles manifiestan de tal suerte su existencia y sus invisibles atribu-
tos), que son'inescusables los que no los conocen , segun decia S. Pa-
blo : Invisibilia ipsius d creatura mundi per ea que facta sunt ., in-
tellecta conspiciuntur : sempiterna quoque ejus virtus & divinitas;
Eta ut sint inexcusabiles ( Roman. 1. 20. ). '

r1.  Poreso decia Minucio Felix que no es ménos delito el igno-

rar
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rar 4 Dios , que el injuriarle 1 ofenderle. S. Cipriano llama suma la,
maldad de los que no quieren .conocer lo que mo - pueden jgnorar :
Hee est summa delicti nolle agndscere quem ignorare non: possis. X
en verdad , decia 5. Gregorio, no por otro fin nos trié Dios raciona-,
les sino para que le conociéramos y amdramos en esta vida y le vié-
ramos y goziramos en la otra. ¥ no por otro fin crié al mundo per~
fecto en todas sus partes, sino para que fuera una escucla en que
aprendiéramos 4 conocerle. El movimiento regular de los cielos , la
distribucion de los elementos, la variedad de las estaciones, la diversi-
dad de los animales, lIa multitud de Ias plantas, la hermosura del uni~
verso , todo nos enseiia y persuade que hay un Dios omnipotente y
sabio que le conserva y le gobierna.

12.  Que swprovidencia es inefable y no tiene limites lo conven-
¢en las aves del aire que sin sembrar ni segar se alimentan y viven
4'sus espensas. A ellas nos remite Jesucristo en el evangelio ; y luego
despues nos dice , que salgamos al campo y encontrarémos en él 4 las
azucenas , catedrdticos que estdn leyendo el tratado de la providencia.
Ni hilan ni tejen . y estdn mejor adornadas mas bien vestidus que
Salomon con toda su gloria : Considerate lilia agri quomodo erescunt
( Luc. xn. 27.). Contemplad Oyentes mios ; las criaturas segun el
consejo- de Jesucristo. Tomad las lecciones que os dan para que apren-
dais 4 eonocer al criador. Cudnto se aprovecharon en su escuela los
santos ? Cudntas veces lijando la vista en la tierra, al ver una hormi-
ga arrobados en éxtasis se elevd su mente y su espiritu hasta el trono
de la divinidad ? Cudntas veces al ofr el sonoro apacible canto de un
pajarillo, subiéndose 4 los cielos gozaron una porcion de la gloria de
los dngeles ?

13. Abrid los ojos, mirad. Abrid los ofdos, ofd las voces con que
todas las criaturas hablan de las grandezas del criador. Del mismo
modo que abrieron los suyos aquellos discipulos que iban 4 Emaus,
para ofr como Jesucristo recien resucitado les esplicaba el sentido de
las escrituras. Guando les salid al encuentro , no le conocieron por te-
ner tapados los ajos y los efdos con las pasiones del temor y de la
incredulidad. Luego despues comenzaron 4 oirle, comenzaron 4 cono-
cerle, y inmediatamente volvieron 4 amarle segun ellos mismos di-
jeron ( Lue. xxir. 32. ). Nonne cor nostrum ardens erat in nobis
cum loqueretur in via? Abrid vuelve 4 decir , los ofdos para conocer
4 Dios que os habla por boca de las criaturas ; porque no podeis
amarle sin conocerle, asi como no podeis conocerle sin amarle, y 4
uno y otro estais obligados en fuerza del mdximo precepto del amor-

Segunda parte.
14. Ya lo habeis ofdo. No podeis amar 4 Dios sin conocerle, y

no podeis conocerle sin amarle. Pues ofd la razon que did S. Euque-
ri0,
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rio , y que no ménos edifica que instruye. Hay una gran diferencia
entre el conocimiento de las criaturas y el conocimiento de Dios,
Cuanto mas conocemos 4 las criaturas, tanto mas descubrimos sy
miiseria su poquedad y su mada. Cuanto mas conocemos 4 Dios , tan-
to mas descubrimos sus infinitas perfecciones. ¥ como naturalmente
10 amamos lo malo condcido como malo sino lo bueno conocido co«
mo tal: el conocimiento de las criaturas nos empeiia 4 aborrecerlas,
y el conocimiento de Dios nos empeiia 4 amarle. Y aunque imagineis
hallar en las criaturas alguna bondad que .atrae vuestra inclinacion,
6'es engafiosa 6 es dependiente y participada de la infinita bondad
de Dios. Qué apeteceis el esplendor que brilla en los monarcas y
principes de la tierra ? No es mas que un destello una vislambre de
¥a magestad de Dios. Os embelesa la hermosura de lascriaturas? No
es mas que un borron de la original belleza de Dios. Os obligan los
beneficios y la fidelidad de algun amigo ? Son viles condescendencias
sdrdidos intereses , cuando los de Dios son efectos de la mas genero-
sa liberalidad.

15. Asi hablaba S. Euquerio. Y asimismo hablaba S. Agustin
desengailado y arrepentido. Yo decia , me aparté de Vos ¢ Dios mio; -
porque no os conocia, y jamas pude encontrar con el bien que bus-
caba. Ni le encontré en los espectdculos ni en los banquetes ni en los
impuros deleites del sentido. Vos solo sin que yo lo supiera, erais
todo mi bien toedo mi gusto toda mi delicia. Bascaba fuera de Vos lo
que solo estd en Vos, y no encontraba lo que buscaba. Estando fue-
ra de Vos y fuera de mi, iba de placer en placer, y el gusto que
me daba la posesion del uno, encendia el deseo del otro que no po-
sefdo me disgustaba, As{ mi pobre alma agitada se decia 4 s{ misma:
Abre los ejos 4 la verdad, y bondad que se presenta en tu Dios , 4
quien debes conocer y amar como tu iiltimo fin.

16. Y bien que os permita Seiiores , el que ameis 4 las criaturas,
ha de ser del modo que os dije que debemos conocerlas. Debemos
conocer 4 las criaturas como efectos que nos facilitan el conocimiento
.de Dios que es su primer causa. Y podemos amar 4 las criaturas co-
mo medios que nos inducen al amor de Dios , que es nuestro dltimo
fin. Al modo que la llama leve sube por el aire 4 buscar junto al
cielo su esfera: al modo que la piedra grave baja 4 encontrar en me-
dio de la tierra su centro : al modo que el agua fluida corre hdcia el
mar que es su término: asf nuestra voluntad debe pasar del amor de
las criituras al amor de Dios que es su dltimo fin. Y aunque es difi-
cil que los fildsofos sedalen una razon evidente de la inclinacion que
el fuego la piedra y el agna tienen 4 sus centros : sin embargo es fi-
«il que yo descubra la razon de la simpatia con que Dios atrae nues-
#ras voluntades. i '

17. Dios, Seiiores , es fodo amor ; Deus charitas est ( 1. Jsgnj ¢

16. ).
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16. ). Dios os ama: Pater amat vos ( Joan. xrir, 27.). No es este
justo podereso motivo para que le amemos ? Dios nos ama aun cuan-
do pecadores. Qué fineza ! Con (ué amor nos trata, 4 fin de que con-
fundidos y en algun modo cansados de aborrecerle volvamos 4 amar-
le! Porque jno es aquel pastor bueno, que cargdndose sobre sus
hombros la oveja perdida la restituye al rebaiio ? No es aquel padre
amoroso ., que sale 4 recibir 4 su prédigo ingrato hijo , le abraza, le
enriquece de nuevo y lesienta 4 su propia mesa? Y aun son obscuras
las serias que nos dan estos similes del amor que Dios nos tiene. Si
pecamos nos tolera: si nos arrepentimos nos perdona: si vamos &
buscarle nos recibe: si tardamos 4 ir nos llama, si nos faltan las

fuerzas nos ayuda. O qué amor! Podemos negarnos 4 la correspon--

dencia ?

18, Pues si tanto ama Dios 4 sus enemigos los pecadores ; cudnte
amard 4 sus amigos los justos? Qué puras serdn las luces que comuni-
que d su entendimiento! Qué fuertes las gracias que dispense 4 su
voluntad ! Qué tierno su amor! Jamas se aparta de su compaiiia, To-
ma patte en sus penas para aliviarlas: en sus gustos para aumentar-
los. Guenta hasta sus cabellos para que ni uno caiga sin su drden.
Manda 4 sus dngeles que le gufen, que le protejan en su camino 4§ la
eternidad. Y como si no se fiara de la conducta de aquellos celestia-

les espiritus , por s{ mismo mira sus necesidades atiende £ sus rue-.

£0s » los acoge 4 su seno con la ternura con que una madre lleva en
sus brazos al hijo que alimenta d sus pechos , segun el modo con que
se esplican las sagradas letras.

19. O Dios mio! Cuan justo es el precepto que me habeis im-
puesto de que os ame con todo el entendimiento con toda la voluntad

con toda el alma! Diliges déminum Deum tuum ex toto corde tuo , €

in tota anima tua & in tota mente tua. Aunque no lo hubierais
mandado : aunque no me hubierais hecho los beneficios que me ha-
beis hecho : aunque no hubierais sufrido por mf lo que habeis sufri=
do: solo vaestro ser soberano, vuestra bondad infinita merece por tri-
buio todo mi entendimiento, por sacrificio toda mi voluntad. Todas
las criaturas que salieron de vuestras manos van al fin 4 que las di-
rigisteis sin dilacion sin repugnancia : y solo yo he de caminar hdcia.
Vos con lentitud y con una especie de violencia ! Frigiles perecede-
ros bicnes han de detenerme! Infame maligno corazon mio ; hasta
cudndo has de resistir 4 tu Dios que no te pide sino tu amor por re-
compensa de su infinito amor? Hasta cuando has de buscar con tu
afecto en las criaturas 4 la vanidad y al engado ? Hasta cuando ? Has-
ta aquf dulcisimo Jesus , que postrado 4 vuestros pies , arrepentido
de mi dureza os prometo amaros con todo el corazon. Par mas que
digan mis pasiones, no he de apartarme de Vos, Fortilicad estos hue-
nos deseos que Vos mismo me inspirais. Dadme luz , para que canos
Tom, 111, M ciéns
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ciéndoos 4 Vos y 4 mi mismo, diga que me pesa de no haberos amnx<
do, de haberos ofendido. Dadme un amor puro eficaz constante, Ha-
cedme la gracia de que siempre 0s ame , que muera en yuestro amox
&e.
JACULATORIAS

20. Dulcisimo Jesus ! Qué mal os he conocido, Sumo bien , pues
he osado ofeuderos! Ya conozco que es infinita vuestra bondad , y ar-
repentido os digo que me pesa de haberos ofendido.

Amabilfsimo Jesus' Qué justo es el precepto que me habeis im«
puesto de que os ame ! Qué mal he hecho en aborreceros ! Ya arre«
pentido o0s amo con todo el corazon.' Perdonadme Seiior , misericordia.

Benignisimo Jesus ! Qué fino es el amor con que me amais! Pe-
10 que mal correspondido de mi villana voluntad ! Inmutadla Sefior,
inflamadla en vuestro amor. Hasta la muerte he de amaros, y aun
mas alld de la muerte por vuestra misericordia,

PLATICA CVIL

DE LA DOMINICA XVIII. POST PENTECOSTEM
predicada 4 24 Setiembre de 1741 : § Octubre de 1743, y 1o Octubre de 1745.

Quidam de seribis dixerunt intra se: Hic blasphemat. Et cum vidisses
Jesus cogitationes eorum , dixit: Ut quid cogitatis mala in cordi-
Dus vestris ? Mat. I1X. 3.

By H:a de ser posible, Séfiores, que los mismos beneficios que
Dios hace 4 los hombres han de estar espuestos 4 la reprension y 4
la censura? ;Que lo que debiera grangear 4 Dios la amistad el res-
peto y la admiracion de los hombres, ha de ser materia & sus sospe-
chas 4 sus juicios temerarios y 4 sus quejas? Olvidar el beneficio es
faltar al reconocimiento : negarle es afadir 4 la ingratitud la mentira;
pero tomarle por motivo para injuriar al bienechor, es la dltima
maldad ; y es lo que ejecutaron con la magestad de Cristo sus pro=
pios paisanos.

2. Llega el Sefior 4 su patria Nazareth , y poniéndole delante un
pparalftico , el médico soberano conoce que sus pecados son su mas
grave enfermedad ; y dntes de curar su corporal enfermedad , quiere
perdonarle sus pecados : Hijo le dice, ten confianza, tus pecados que-
dan perdonados. Pero no bien acaba de pronunciar estas palabras,
cuando algunos de los escribas circunstantes entre si mismos dicen
que blasfema: Hic blasphemat. jQué ingratitud, qué malicia qué
turor qué vivoras son estas, esclama S. Bernardo, que muerden 4

quien las halaga 7 No basta pérfidos judios, que os olvideis de que
po-~
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poco ha 4 vuestra vista curd el Seiior d un leproso , al hijo del centu-
rion, 4 la sucgra de Pedro, y lanzd legiones de demonios de los cuer-
pos de muchos 7 No basta que le negucis ahora el poder infinito que
le atribufais dntes cuando calmd una borrasca para libraros del nau-
fragio 7 No basta digo , que inficles negueis que comio Dios puede
perdonar los pecados del paralitico, sino que ha de llegar vuestra
audaz malicia 4 llamarle blasfemo? Porque divinamente miserieor-
dioso no cura la enfermedad del cuerpo dntes que la del alma , ; ini-
pacientes habeis de censurar la mayor de sus misericordias ¥ No pue-
de negarse que sois herederos de la obstinada ciega impiedad de vues-
tros padres.

3. Los judios, Sefiores , siempre trataron de esta suerte 4 su gran
Dios. Cuando no les concedia lo que le pedian para satisfacer su, pa-
sion G su antojo , se quejaban con insolencia. Cuando tardaba un po-
co 4 socorrerles en sus necesidades , se impacientaban con esedndalo.
Y en uno y otro caso muchas veces desconociendo y negando 4 su
Dios verdadero , pasaron 4 adorar 4 los falsos dioses. No es menester
mas que leer la sagrada Biblia, y aun basta abrir los libros del Exo-
do de los Ndmeros 6 de los Jueces , para que veais con horror lo
que os digo del indigno proceder de los judios. Y sin pensarlo al mis-
mo tiempo descubrireis en aquellos ejemplares la semejanza la imd-
gen de muchos cristianos. Porque j cudntos murmuran de Dios por-
que no les concede lo que desean? Gudntos se quejan porque no les
socorre luego que se lo piden? Si he de decir lo que siento , en este
particular no fueron los judios mas atrevidos y insolentes que lo son
los cristianos. Con este conocimiento y con el desco de que vosolros
Oyentes mios, no cometais una maldad que fué la mas infame nota
del judaismo : intento persuadiros, que es grande la impiedad de los
que se quejan de Dios porque mno les favorece; y que es injusta la
impaciencia de los que se quejan de Dios porque los aflige. Iistas dos
partes dardn asunto d mis discursos, y 4 vuestra atencion.

Primera parte.

4. Para que mejor conozcais cuan grave es el delito de los que se
quejan de Dios porque no consiguen lo que desean , debeis conside-
rar el principio de donde proviecne. Quisieran ellos dirigirse gober-
narse 4 sf mismos, ser drbitros de su suerte: quisieran gozar las delj-
cias y placeres que su apetito les finge , y alcanzar las honras y dig-
nidades que les propone su ambicion ; y como Dios desvanece sus
designios , le miran como 4 enemigo , culpan y se quejan del modo
con que los trata, y aun se empenan A querer positivamente lo que
¢l no quiere , y 4 decir que les quita lo que de derecho les compete.
Y ast rebelde independiente su genio ofenden 4 Dios en la parte mas
delicada, cual es la soberania y omuipotencia de su voluntad. Qué
mayor delito! Mz 5e
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5. Dios Sefiores, es nuestro duciio ahsoluto , dispone de nosotrog
como gusia: quicre lo que hace, y hace lo que quiere. Lo que en
nosotros se halla separado, es indivisible en su persona. Pues son una
misma cosa su voluntad su consejo su idea y su brazo ¢ su poder.
Lo que nosotros lamamos necesidad destino sucrte fortuna , nombres
que inventd la supersticion mas grosera : hablando como cristianos
y aun como fildsofos, no es mas que su propio gusto. La necesidad
estd en los inmutables decretos de su voluntad, el destino en su en-
tendimiento , la suerte en sus manos, la fortuna en su providencia,
3 Porqué el cuerpo leve sube y el grave baja? Porqué el sol corre sin
interrupeion su carrera ! Porque Dios quiso dar 4 esas criaturas esos
determinados movimientos. j Porqué unos pasan de la miseria 4 la
mayor felicidad , y otros de la felicidad 4 la miseria ? Es algun fatal
destino la causa ? No , sino la volantad de Dios.

6. La suerte cayd sobre Saul, y fué Rey : cayd sobre Acab, y fud
apedreado: cayd sobre Matias, y fué apdstol ; pero Dios es, segun
declara el Espiritu Santo, quien distribuye las suertes: Sortes mit-
guntur in sinum , sed & Dimino temperantur ( Prov. xrr. 33. ). Fué
un golpe de fortuna , decis comunmente , que aquellas tropas gana-
ran tal batalla 6 tomaran tal plaza. Pero hablad mejor : decid’, que
fué un golpe de la soberana absoluta voluntad de Dios , que por eso
se 1lama ‘Dios faerte , Dios de los ejéreitos y de las batallas.

7. La voluntad de Dios Seiiores , es una causa primera universal,
wna causa omnipotente , cuya virtnd nada puede enflaguecerla limi-
tarla ni suspenderla. Dice Faraon que siempre han de ser sus escla~
vos los israelitas: y Dios hace que salgan libres, y se lleven las ri-
quezas de Egipto. Dice Saul que David ha de morir 4 sus manos :
y Dios hace que David cifia sus sicnes con la corona de Saul. Dice
Nabucodonosor que ha de ser adorado como Dios: y Dios hace que
se transforme en bestia. Vos Dios mio lo decis , Vos lo quereis, Vos
1o haceis. A pesar de la mas sacrilega resistencia no se hace sino
vuestra voluntad , cuyos justos decretos adoramos obedecemos confe-
wando vuestra soberania y nuestra dependencia.

8. Ast hablan casi’ siempre los cristianos; pero no todos sienten
“en su corazon lo que dicen con la lengna. Pues vemos que muchos
aspiran 4 conseguir por mnedios inicos, fines notoriamente opuestos 4
la voluntad de Dios. Los vemos sin reconocimiento , cuando Dios fa-
vorece sus. designios : sin sunision , enando los estorba: sin besar fa
mano que los- levanta: sin humillarse 4 la que los abate: creyendo
como- debidos los favores que Dios les hace , y como una injusticia
los que- deja de hacerles. No hacian mas los judfos , 4 quienes Dios
trata de ciegos ingratos rebeldes sediciosos obstinados ; pues son tam-
bien como: ellos insolentes en la prosperidad , y mal sufridos en la
desgracia..

Gs
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9. No hablo de aquellos impios que con sus hocas sacrilegas ul-
trajan al Sefior, que temen los demonios, y en cuya presencia se es-
tremecen los serafines. No hablo de aquellos desesperados ,; que creen
hallar consuelo en sus trabajos echando maldiciones contra el cielo.
No ; porque los miro como & cendenados , que ya en este mundo co«
mienzan lo que han de continnar en los infiernos. Hablo de aquellos
ambiciosos que formdndose alld en su imaginacion una providencia
ciega injusta y en todo oficiosa & sus gustos , cuando la esperimentan
contraria se inquietan y murmauran, como si la santa voluntad de
Dios debiera de eonformarse con la suya depravada. Hablo-de aque-
llos vanos que interiormente se apartan del Dios que esteriormente
adoran , pues sordos 4 sus voees y inspiraciones, queriendo gobernar-
se por su propio capricho , tropiezan al primer paso y prorumpen en
quejas contra Dios. Hablo de aquellos 4 guienes Salviano llama mal
contentos ; porque nunca lo estdn con aquellos bienes que Dios libe-
val les comunica. Hablo de aquellos envidiosos , que mirando la age-
na dicha como desgracia propia, culpan § Dios de injusto, porque
no s¢ lo da todo : como aquellos jornaleros de la vifia que se queja-~
ban del padre de familias, porque no les daba mas jornal que 4 los
etros , siendo asi que les daba lo justo.

10. Todos estos que pretenden salir del 6rden de la divina pro-
videncia estdn violentos. Y al modo que el fuego oprimido rompe
para sabir 4 su esfera: al modo que una piedra se desprende para ba-
jar 4 su centro : asi aquellos ne sosiegan, hasta que & no poder mas
ioman el lugar que la providengia les destina, Vuestro centro Sefio-
res , es aguel estado en que Dios os constituye : miéntras permanez-
cais en ¢l , vivireis quictos y felices: si intentais saliros, en nada
encontrareis gusto. Os santificareis con la resignacion de vuestra vo-
luntad con la divina , os condenareis por vuestra rebeldia ; os salva-
-reis con la obediencia , os perdereis sin ella. Agradareis 4 Dios, di-
ciéndele que haga de vosotros lo que quiera: le ofendereis en lo mas
sensible , queriendo hacer 4 su pesar vuestro gusto. Gonseguireis una
verdadera paz , perseverando en cl estado en que os ha puesto ; pero
si vuestros deseos ambiciosos se salen de ese lugar, padeccreis los
mismos dolores que padecen los que tienen un hueso dislocado : se-
rdn continnos vuestros lamentios, y dilatindose el logro de vuestros
designios , os abandonarcis 4 la mas injusta impaciencia ; como vereis
en mi

Segunda puarte.
r1. Facilmente os manifestaré que es injusta vuestra impaciencia
cuando Dios os aflige , si atendeis & que sois pecadores por origen, y
que 4 aquel pecado original voluntariamente habeis afiadido uni sin
adimero de pecados que merecen un gran castigo. j Qué reo pues de-

cid-
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cidme, es drbitro de su pena, ni puede decir £ su juez, no quiero
sufrirla? La pobreza la enfexmedad la persecucion es consecuencia, es
castigo de vuestro pecado: ; cdmo pues ha de estar en vuestra mane
el suspenderle? En vuestros males hay algo que depende de Dios , y
algo que depende de vosotros. De Dios depende su ser y su continua-
cion : de vosotros depende la impaciencia y la resignacion. Que esteig
impacientes ¢ resignados no dejard Dios de hacer su voluntad ; pero
con' esta diferencia , que impacicntes os serdn muy sensibles vuestrog
males , y resignados muy poco.

12. Bien me persuado Seiiores, que vosotros en cl tiempo de la
felicidad os proponeis sufrir con paciencia cualquier desgracia que os
sobrevenga ; porque con las luces de la razon y de la fe conoceis que
sois hechuras de las manos del criador que soberano alfarero puede
elegiros para vasos de su ira ¢ de su miscricordia. Pero me temo que
la violencia del mal que Dios os envie, os hard quebrantar tan bue-
nos propdsitos , y os hard perder la paciencia. Puede ser que ameis
las aflicciones miradas de léjos , y que las aborrezcais de cerca. Ten-
dreis tal vez una fuerza de leon para resistir los males que han de
venir ; pero apénas os sohrevengan , tendreis el corazon de un ciervo
cobarde: In pace leones , in bello cervi. A lo ménos quisierais hacer
con Dios el ajuste de que os aflija, pero no por mucho tiempo : que
os envie una enfermedad , pero ni larga ni molesta: que os quite al-
gunos bienes de fortuna, pero na los que juzgais precisos. Y coma
Dios no admita este partido , se acabd vuestra paciencia. Qud injusti-
cia! Qué locura! :

13. Ofd como la ponderaba Judith £ los habitadores de Betulia,
cuando supo que habian resuelto entregar la ciudad 4 Holofernes que
la tenia sitiada, como dentro de cinco dias no les viniera algun so-
corro. Que oigo ? decia. Quereis entregar 4 Betulia 4 los Asirios, si
Dios no os socorre dentro de cinco dias? ( Judith. rrer. 11. ) Qui es-
tis wos qui tentatis Dominum? As{ tentais al Seior? Os atreveis 4
poner término 4 su providencia? Buen medio por cierto para concilia~
ros su misericordia, prefijarle el dia en que ha de socorreros. Ha de
gobernarse segun las leyes que le impone vuestro capricho ? Ya estd
vista vuestra infidelidad, vuestra impaciencia: pues pasado este térmi-
no ya no quereis aguardar el socorro. Acordaos decia aquella magnd-
nima viuda , acordaos de vuestro padre Abraan que no merecio el
honor de amigo de Dios , hasta que tuvo hien ejercitada su paciencia.
Acordaos de la invencible constancia de Isaac de Jacob y de Moyses
acreditada 4 pruebas de machos trabajos. Acordaos tambien de aque-
Ilos otros que murieron & manos del dngel esterminador, ¢ de las
serpientes en castigo de su impaciencia,

£4. Asi reprondia Judith 4 los Israclitas; y asf debo reprender 4

aquellos cristianos que se atreven 4 sefalar el término en gque Dios
ha
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ha de darles Io que desean: en pasando mas tiempo abandonaremos
dicen , la ciudad 4 los Asirios: esto’'es nuestra alma 4 la venganza &
Ia lascivia 4 'la impaciencia. - ¥ bien , pregunto: quién perderd mas,
Dios ¢ vosotros? Por eso dije que vuestra impaciencia sobre injusta
era loca. Los otros pecados tienen algun falso atractivo que embelesa;
pero la impaciencia ninguno. ; Acaso la impaciencia os ha servido de
alivio en vuestras miserias 6 enfermedades 7 Ha movido el dnimo de
alguno 4 que os favoreciera ? Ha obligado 4 Dios 4 que se compade-
ciera de vosotros ? Antes ha irritado al mundo y 4 Dios contra voso-
tros. Os ha sido de mucho dafio, decia un santo padre, y de ningun
provecho: Murmuratio nihil prodest y & multum nocet ( Gilbert.
Serm. 14. in Cant. ). .

15. Ya es pues hora Seilores, os diré con el real profeta, ya es
hora ‘que en las tristes noches de vuestras desgracias levanteis las
manos al cielo, y bendigais al Sefior: In ndciibus attéllite manus
vestras in sancta , & benedicite Déminum ( Ps. exxxut. 3. ). En las
noches fatales en que la muerte os arrebata al padre 4 la muger al
amigo : en las noches obscuras en que el engafio y la astucia 0s qui-
ta vuestra conveniencia: en las noches tempestuosas en que el viento
de una calumnia os infama: en las noches en que una enfermedad os
molesta : en estas noches ¢ en estas desgracias levantad las manos al
cielo , y bendecid al Seiior. Otra conducta sabre seros nociva, es con«
tra toda razon.

16. Miéntras que el sol la luna las estrellas, y todos los elemen-
tos obedecen & su Criador, el hombre que es el mas noble y el mas
obligado con beneficios , j ha de resistir'd su omnipotente voluntad ?
Si en una borrasca no va el bajel adonde el piloto quiere sino adonde
le llevan los vientos , vosotros puestos en el mar tempestuoso de este
mundo , ; podreis resistir al impulso de aquel Espiritu soberano que
le gobierna ? No os burlarais de un hombre que habiendo atado su
esquife 4 una roca , quisiera traerla 4 st y no ir hdcia ella ? Pues per-
mitid que me burle de vosotros , de vosotros digo, que atados 4 la
roca inmdvil de la divina providencia, es empedais 4 traerla 4 vos
resistiéndola , en lugar de acercaros 4 ella obedeciendo. Si sois sabios,
seguid sus movimientos adorad sus drdenes, y resignados con su vo-
luntad, decid con el santo Job: Dios que me did el bien me 1o ha
quitado: en todo se ha hecho su gusto: sea su nombre alabado:

17. Mas 6 Dios mio, Vos mismo (ue le quitasteis 4 Job los bie-
nes , le disteis Ia paciencia para sufrir los males. Dadnos Sefior , ese
precioso don en estos tiempos en que se hace tan preeiso por la mise-
ria la afliceion y la pena que d todos alcanza. O hacednos ménos in-
felices ¢ mas sufridos. Perdonad Seiior, los pecados de este pueblo
que redemisteis con vuestra preciosa sangre. Levantad la pesada ma-

no del castigo , tened Idstima de nosotros, y tenedla aun mayor de
- ian-
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tantos locos insensatos que estdn ahora mismo provecando vuestra
justicia bastantemente irritada. Dadles luz , para que distinguiendo
los tiempos lloren ahora lo que rieron dntes. Y en fin si es voluntad
vuestra que seamos miserables en esta vida, haced que los trabajos
sufridos con paciencia sean medios para mover vuestra misericordia.
Admitidlos por satisfaccion de nuestras culpas. Perdonadnos Seiior,
cuando estamos diciendo de lo intimo del corazon, que nos pesa de
haberos ofendido , &e.

DOMINICA XVIII. POST PENTECOSTEM,.

Introduccion para el Aito de 1743. que fué domingo del Rosativ,

18. Me hallaba Sefiores, del mismo modo que otras veces em
que ha ocurrido en domingo alguna de las festividades consagradas &
Marfa sefiora nuestra , me hallaba , quiero decir, eon la inditerencia
de si cumplirfa con el deseo que tencis de oir repetidas las voces con
que aquella muger de quien habla 8. Lucas aclamd feliz 4 Marfa
santisima , 0 si atenderfa £ vuestra necesidad buscando en el evange-
lio de S. Mateo algun documento que os instruyera y aprovechara.
Y creci¢ mi duda por afadirse otro estremo 4 mi eleccion con la noti-
cia que se dignd € noche participarnos el Ilustrisimo seiior Arzobispo
mi Seilor, de que estaba en su poder la sagrada reliquia del sefor
S. Pedro Pascual que con tanta ansia hemos solicitado , para esponer-
la 4 vuestra veneracion sobre las aras de este templo en que renacio
por la gracia del bautismo. j Qué, dije , me valdré de las espresiones
con que manifestd 8. Juan Grisdstomo su alegria por el arribo de las
reliquias de S. Ignacio 4 Antioquia , y de S. I'dcas 4 Constantinopla 2
Qué ya nos restituye la Iglesia de Roma para nuestro consuelo , al
santo que le did ésta para su mayor gloria? Ya estd tan cerca la que
ha de ser segura prenda de la divina proteccion? No cabe en mi pe~
cho cl regocijo , ni me atrevo en este breve rato 4 ponderar Feligre=
ses mios , vuestra felicidad. Prevenios para celebrarla con un espirita
verdaderamente religioso , con uua picdad qne sea agradable 4 los
ojos de Dios y de nuestro santo fnelite mdrtiv , cuando veais entrar
por las puertas de este templo su reliquia.

19. Dije, y me quedé con la primera indiferencia, hasta que
reparando que en otro aio empleé esta media hora en ponderar la
gloria que acarrea 4 Marfa sefiora nuestra la devocion de su santisi-
mo Rosario, be juzgado que sin defraudar vuestro deseo debia aten-
der 4 vuestre provecho, ¥ mas reparando tambien que luego que
aquella. muger aclamg feliz 4 Marfa sefiora nuestra, previno la ma-
gestad de Cristo , que mas que ponderar la felicidad de su madre
debfamos procurar hacerncs felices oyendo y aprovechindonos de la
palabra de Dios ; y asf ofd con atencion lo que nos refiere 5. Mateo

ca
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en el evangelio de este domingo. Despues de haber estado el Seior
algun tiempo en los términos de la ciudad de Genezaret , se embar-
¢6 en su lago para ir § su patria , y apénas llegd 4 ella le pusieron
delante un paralitico para que le curara. Gonocid como médico sobe~
rano , &ec.

JACULATORTAS
20, Dulefsimo Jesus, duefo nuestro! Hasta ahora rebeldes 4 vues-
tra voluntad hemos deseado hacer en todo nuestro gusto; pero ya re-
conocemos vuestra soberania: y diciendo que se haga en todo vues-
tra voluntad , os rogamos que nos perdoneis.

Dios y Redentor mio! Mis pecados irritaron vuestra justicia :
descargad sobre mi castigos severos en esta vida para aplacarla, y
para conseguir que me perdoneis. Tened Seilor , misericordia de mi.

Adorado Jesus mio ! Sin vuestra ayuda no podré sufrir con pa- °
oiencia los males que me enviais. Dadme paciencia , y vengan sobre
mi males. Misericordia Seiier , misericordia.

PLATICA CVIIL

DB LA DOMINICA XIX. POST PENTECOSTEM
predicada & 1 Octubre de 1741: y 4 4 de Octubre de 1744,

Fxtollens vocem quedam mulier de turba , dixit illi: Beatus ventep
qui te portavit , (& ubera que suxisti. Luc. XI. 27.

1. Nu estraficis Sefiores, que en muchas de mis pldticas haga
invectivas contra los judfos ; porque en casi todos los sucesos que nos
refiere el evangelio , se me representan sus maldades execrables, Apé-
nas veo que Jesucristo les hace un beneficio, cuando ya oigo que le
corresponden con calumnias y con blasfemias. No mas léjos que en
este capftulo nos dice S. Lucas que el Seiior lanzd un demonio del
cuerpo de un mudo , y que luego unos blasfemos dijeron que tenia
pacto con Beelzebu ; y otros sacrilegos hicieron burla y desprecio del
milagro. Como pues puedo dejar de declamar contra una gente tan
malvada ? Cémo puedo dejar de llamarla generacion perversa? Gene-
ratio hec generatio nequam est ( Luc. x1. 29. ).

2. No seria ficil que suspendiera mi declamacion, si no perci-
biera las voces de una muger que grita: Beatus venter qui te porta-
vit , & tibera quae suxisti. Feliz, dice hablando con Jesucristo, la
madre que te llevd en su vientre y te alimentd 4 sus pechos. Ya no
tiene lugar mi invectiva contra los judfos, porque tus veces ¢ muger,

arrebatan mi ateacion y mis aplausos, ; Cudnto sobresale tu piedad
G.’bm. Iﬂ: en
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en competencia de la impiedad de tus paisanos 2 Cudnto resplandece
tu fe entre las tinieblas de su infidelidad? Cudn agradables son &
Cristo sefior nuestro las alabanzas que das 4 su santisima madre ? Pa-
ra engrandecerla no se vale de otras la Iglesia, cuya semejanza re«
presentas como dice el venerable Beda.

3. [En las festividades de Marfa santfsima repite la Iglesia las pa-
labras de esa mnger para que la sirvan de elogio. Pero en ninguna
otra com mas propiedad que en esta en que la vencramos madre del
santisimo Rosario; porque 4 esta sagrada invocacion dié motivo un
suceso muy semejante al del evangelio. A la mitad del siglo XII,
sembrd el demonio en la Francia Narbonease la heregfa mas torpe y
mas infame de cuantas habia sembrado hasta entdnces en el campo
de la Iglesia. La heregia digo, de los Albigenses , que ignalaban si
no escedian en la impiedad 4 los judios mas insolentes. Pues comba-~
tian las leyes mas sagradas y los mas principales dogmas de nuestra
fe, Daban por licitos los adulterios los robos los homicidios los deli-
tos mas enormes ; 6 crefan que bastaba 4 perdonarlos la imposicion
de las manos de sus falsos sacerdotes. Negaban la unidad de Dios,
la fe 4 los libros del antigue testamento, la presencia de Jesucristo
en la cucaristia, la virtud 4 todos los sacramentos. Y aun llegaron &
proferir que Jesucristo y su Madre fueron lascivos, Qué blasfemia !
Qué horror ! No hay Dios mio, en ese Israel un Llfas que zele vues-
tro honor y el de vuestra madre ? No hay algun Macabeo que arran-
que la lengua 4 esos sacrilegos ? No hay alguno que como la muger
del evangelio levante la voz para bendeciros, y para celebrar la di-
cha de vuestra madre? Beatus venter qui te portavit. Una heregfa
Sefior , tan abominable ; ha de inficionar todo el mundo ? Todos han
de ser Albigenses ?

4. No, no Seiiores. Porque el mismo divino impulso que movid
Ia lengua de aquella piadosa muger para que bendijera & Marfa san-
tisima en Judea, movid la del gloriosisimo santo Domingo de Guz-
man para que la alabara en’Francia, Entdnces fué cuando este insig-
ne patriarca instituyd la oracion. del santisimo Rosario que se llamd
Salterio de Maria: porgue se compone de ciento y cincuenta ave
Marias , ndmero igual al de los salmos de David. Y 4:la eficacia de
esta oracion debieron Domingo v sus hijos la inmensa gloria de aca-
bar con la heregfa de los Albigenses , pues se vid patentemente que
se cafan las armas de las manos, y se disipaban las sombras de los
entendimientos de estos, miéntras los otros con repetidas ave Marfas
imploraban el patrocinio de aquella reina que tiene la especial prero-
gativa de debelar las heregfas. A la cficacia de esta orazion debid en-
tdnces la cristiandad la reforma de sus costumbres relajadas, y debe
ahora los ejercicios de piedad que la santifican. A la eficacia de esiz

oracion atribuye la Iglesia las victorias que consiguicron sus hijos e
' los
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los mares de oriente y en las camparias de Ungrfa. 'V que mucho que
causara tan admirables efectos una oracion que es muy agradable 4
Marfa santfsima, y muy provechosa 4 los pueblos? Asi lo declarg
ella misma 4 santo Domingo-al tiempo de instituirla : Est mihi gra-
tissima Qijo 5 & pdpulis valde sabutaris. Y asi os lo haré ver en el
discurso de mi pldtica , manifestdndoos en-la primera parte los moti-
vos que lg hacen agradable ; y en la segunda “Irs circunstancias que
- la hacen provechosa, ;

Primera parte,

5. Angiosos pedian los apdstoles 4 la magestad de Cristo que les
ensefiara ¢ orar segun nos dice el evangelista 5. Lucas en este mis-
mo capitalo : Dimine doce nos orare ( Lue. xr. 1. ). Y cuando el Se-
fior les enseiid aquella breve misteriosa oracioa del padre nuestro, s¢
creyeron felices , porque tuvieror por cierto que Dios de alli adelan-
1¢ atenderfa sus ruegos. Bra segura Ia confinnza de que le sérian agra-
dables aquellas palabras que habian aprendido de la boca de su hijo
unigéaito. Js verdad que no podemos Serfores , seiialar 4 Jesucristo
por autor de todas las partes que componen la oracion del santisimo
Rosario ; pero como comienza por la del padre nuestro y continda
con la del ave Marfa, es’en todo vencrable por su origen. Porque la
oracion del ave LMarfa , ya sabeis que se compone de lus palabras
que pronun=id el dngel S. Gabriel, de las de santa Isabel y de las que
afiadid nuestra madre la Iglesia. Y no es ménos venerable por el 6r-

" den y la distribucion de sus partes, como inspirada en fin por Dios
4 'santo Domingo, y aprobada de mas de trece pontifices.

6. Mas para qué me detengo en buscar cl origen de la oracion
del santisimo Rosario para persuadiros que es agradable 4 Marfa san-
tisima , cuando Dbasta hacer una poca reflexion en la dicha que la
acordamos , saluddndola con el dngel? Fué sin duda el dia mas feliz
para Marfa Seiora nuestra aquel en que 8. Gibriel bajé del cielo 4
decirla, que ya se habia cumplido el tiempo deseado de los justos,
esperado de los profetas y prometido € los patriarcas. Ya habia lle-
gado el tiempo de que las nubes llovieran al justo, la tierra brotara
al Salvador , y la vara de Jesé produjera la flor del campo. Ya habia
ilegado el tiempo en que habia de venir al mundo el hijo de Dios 4
hacerse hombre para redimirle. Qué nyevas tan alegres! Y aun mas
la dijo: Que ella era la nube fecunda, la tierra virgen, la vara de Jesé
ia madre de Dios Redentor del mundo. Qué felicidad ! Ni puede con-
cederse 4 pura criatura , ni puede concebirse mayor dicha. Pues esta
es la que acordamos & “Maria santisima , cuando tantas veces en su
Rosario la saludamos con el dngel. :

. No puedo yo afiadir otra prueba que mejor convenza que es
agradable 4 Marfa seilora nuestra la oracion del santisimo Rosarie
Nz que
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que la que habeis oido. Pero el modo con que el dngel la anuncid
que Dios la habia elegido para madre suya engrandece mas su dicha,
y nos hace ver el agrado con que oye de nuestra boca sus palabras.
Ave la dijo, Dios te goarde: yo os saludo ( Luce 1. 28. )- Tenga
Abraan 4 gran gloria el haber hospedado en su casa 4 los dngeles , ¥
el haberlos venerado: que ya se trocaron las suertes: ya Vos, supe-
rior 4 los dngeles , sois el objeto de mi veneracion. Y sefiald luego el
motivo del estraordinario obsequio que la tributaba : porque estais la
dijo , llena de gracia: Gratia plena. Vuestra gracia Seiiora , escede 4
la mia y 4 la de todos los d4ngeles y hombres; porque la fuente de la
gracia , el Seilor es contigo : Ddminus tecum. No solo como en las
demas criaturas por esencia por presencia y por poder , sino con un
modo especial y propio. El Padre estd en Vos para daros vida, el Hi-
jo para recibirla, y el Espiritu Santo para que tengais virtud de ddr-
sela. Por eso os aclamo bendita entre todas las mugeres : Benedicta
tu in muliéribus. Bendita en vuestra concepcion sin mancha: bendita
en vuestro parto sin dolores: bendita en vuestra muerte sin corrup-
cion: libre de todas las maldiciones que incurren las hijas de Eva
por su pecado.

8. Hasta aquf Sefiores, el dngel; y es dificil pasar de aqui en
alabanza de Marfa santfsima. Pero como esta Seiiora mira como pro=
pia la que damos 4 su hijo, oye con agrado que digamos con santa
Isabel ( Lue. r. 42. ) : Benedictus fructus ventris tui: Bendito es el
fruto de tu vientre: fruto todo de bendicion, en quien se halla lo
que la infeliz Eva buscd y no encontrd en el del parafso. Pues por
Jesus fruto vuestro , nos asemejamos 4 Dios. Por Jesus sacramentado
en ese pan eucarfstico, conseguimos una vida inmortal. O qué feliz
sois diré con la muger del evangelio, pues produjisteis en vuestras
entrailas y alimentais 4 vuestros pechos un fruto tan precioso : Bea=
tus venter qui te portavit , & iibera que suxisti.

9. Hacednos pues felices, hacednos santos , 6 feliz santa Marfa.
Sed madre nuestra, 6 madre de Dios. Rogad por nosotros pecadores,
cargados de delitos, indignos de ser ofdos de vuestro hijo. Por eso 4
vos se dirigen nuestros ruegos, como § madre abogada medianera
nuestra. Vuestra intercesion puede darles la recomendacion que no
merecen. Rogad por nosotros ahora que nos hallamos combatidos de
continuas tentaciones , que caminamos entre tinieblas entre precipi-
cios , acosados de un espirita invisible que nos persigne dia y noche,
Nos damos por perdidos, si no rogais por nosotros ahora y princi-
palmente en la hora en que doblan nuestros enemigos sus asaltos: en
la hora critica en que ha de decidirse nuestra suerte. Rogad por no=
sotros en la hora de nuestra muerte. Si hacedlo : Amen. Asf sea.

10. Y asf Seiiores , concluye la Iglesia la oracion angélica que
tantas veces repetimos en la del santfsimo Rosario , sin que por cso

A0§
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nos espongamos al peligro de molestar 4 Marfa santfsima. Confieso
que las alabanzas que unos hombres dan 4 otros en el mundo por li-
songeras que sean , repetidas fastidian: los cumplimientos mas obse-
quiosos , continuos enladan : los ruegos la primera vez los ofmos con
atencion , la segnnda con disgusto , la tercera con impaciencia. Pero
seria impiedad discarrir del mismo modo de las alabanzas que da-
mos 4 Dios y 4 su madre, de los obsequios que les tributamos , de
los ruegos que les hacemos. No, no hay que temer que la repeticion
les disguste ni los ofenda. Porque lo que una vez les agrada, segun
decia S. Bernardo , siempre les agrada. Saludad pues con el dngel 4
Marfa, acordadla sin intermision su gloria y su dicha: implorad
continuamente su proteceion , porque es continua ejecutiva nuestra
necesidad. Repetid sin cesar la oracion del santisimo Rosario , que so-
bre ser muy agradable 4 Maria santisima nos es muy provechosa,
como vereis en mi

Segunda parte.

11. Cuando me ofs decir con Alano de Rupe que Ia oracien del
gantfsimo Rosario es muy provechosa al pueblo cristiano : Et populis
valde salutaris, no penseis que ha de ser eficaz, para que consigais
las riquezas las dignidades 4 que anela vuestra ambicion y vanidad :
para que consigais los placeres que apetecen vuestros sentidos. No :
serfa ese un pensamiento impio. Es eficaz 4 juicio de aquel autor ve-
nerable , para reformar las costumbres , estirpar los vicios , promover
las virtudes. Y estos efectos produjo en el mundo cuando la instituyd
el gran patriarca santo Domingo. Dirfais que se renovd el espfritu
que en los primeros cristianos nos describe S. Lucas. Clara seiial de
que su oracion tenia las calidades que la hacen agradable 4 Marfa
santisima , y provechosa 4 los hombres.

12. Para que lo sea tambien la vuestra Seflores, es menester
que os hagais cargo de la alta dignidad de Marfa santisima con quicn
hablais : de que es reina de cielo y tierra: que es madre de vuestro
Dios : que su poder y su misericordia son inmensas; y asf debeis
acercaros 4 su trono con mayor respeto y confianza que al del princi-
pe mas poderoso y mas liberal del mundo. Es menester tambien que
la atencion acompaiie vuestras palabras. Porque si cuando rezais el
Rosario estd vuestro pensamiento voluntariamente distrafdo en asun-
tos 6 culpables ¢ 4 lo ménos impertinentes , os diré lo que la mages-
tad de Cristo decia 4 los judios: Esta gente con los labios me honra,
pero su corazon estd muy léjos de mi. Si cuando cantais el Rosario
en el templo 6 en esas calles , solo atendeis al eco que forman vues-
tras voces : os dir¢ que siis drganos, no devotes de Marfa. En esto
me temo que es grande la ilusion de muchos , que ponen gran cuida-
do en buscar muchos miisicos que canten é instrumentos que acom-

pa=
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paiien el Rosario que ellos costean: porque no quieren tanto golpe de
musica para que concilie la atencion de los oyentes, sino para que
deleite su ofdo, 6 lo mas cierto para satisfacer su vanidad ¢ su an-
tojo. Qué engaiio! qué ldstima , hacer un acto de vanidad lo que de~
biera serlo de religion !

13. Pero lo que mas hace infructuosa la oracion del sanifsimo
Rosario es la falta de devocion. No consiste, Sefiores, esta en pala-
bras en genuflexiones ni en esterioridades , sino en una voluntad promns
ta de entregarnos 4 todo lo que es del servicio y del gusto de Dios,
como enseiia el angélico Doctor santo Tomas ( 2. 2. ¢. 82. @. 1. ). ¥
aun por eso , continua mi dngel maestro , entre los gentiles sc llama-
ron devotos los dos Decios que se sacrificaron 4 los falsos dioses. Gon-
siderad pues , si cuando rezais el Rosario, cuando saludais 4 Marfa
seiora -nuestra hay en vuestra voluntad una entera disposicion y
prontitud para hacer lo que sea de su agrado. Sin ella bien podeis
ser muy puntuales en rezarle todos los dias una ¢ muchas veces , que
no por eso sereis devotos de Marfa santisima. Poco importa , diré con
Jesucristo , que digais : Ave Mariu Ave Maria , Domine Domine. Si
no haceis la voluntad del Padre celestial , no entrareis en el reino de
los cielos. :

14. Permitidme Seiflores, que segun esta doctrina haga juicio de
{a devocion de los cristianos al santisimo Rosario. Y para ello solo
puedo atender al modo con que observan la ley de Dios ; porque las
«obras de virtud son las flores y frutbs que produce el rosal de Maria
en sus devotos: Y si en su lugar encuentro zarzas de perversas incli-

_maciones y espinas de pecados, debo juzgar que no echd raices el rosal,
no hay fondo de devocion. Ay ! Cudn pocos son 6 soberana Reina,
vuestros verdaderos devotos !

15. Pues ciertamente que el Rosario que rezais es muy propio
para escitar la devecion de vuestra voluntad. Porque su causa intrin-
seca y principal como ensefia santo Tomas ( zr. 7. ¢. 82.a. 3. ) es
Ja meditacion de los beneficios de Dios: ( Ps. xxxpir. 4. ) In me-
ditatione mea decia David, exardescer ignis: con la meditacion se
inflamard mi voluntad. Y una vez que el entendimiento contemple Ia
infinita beneficencia de Dios, exclamard con ¢l mismo real profeta
( Ps. zxxur. 28.): Mihi autein adherere Deo bonum est: Mi bien
consiste en entregarme todo 4 mi Dios. ¥ como en el santisimo Ro-
sario se nos acuerdan los principales misterios de la vida del Seilor,
«que son los mayores beneficios que nos ha hecho: si los contemplais
rezdndole , no podeis ménos que agradecidos amar & vuestro biene-
chor , y consagraros 4 su servicio,

16.  La contemplacion de los misteriogpdel Rosario ha de ser el
impulso que mueva vuestra lengua 4 alabar 4 Marfa seiicra nuestra :
La de ser el lazo que una vuestro corazon con el suyo, Vuestros afecw
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tos Sefiores , han de ser-los mismos que los de esta soberana reina,
Al contemplarla alegre en la encarnacion en la infancia de su amado
hijo , tomad parte en su alegrfa que tan de lleno os toca, Al contem-
plarla afligida en su pasion amarga, afligfos llorad vuestras culpas
que dieron motivo & aquellas penas. Al verla feliz en sus glorias ,
elevaos sobre vosotros mismos ; y sin deteneros & buscar 4 la madre
y al Hijo en Nazaret en la casa de Zacarfas 6 en el templo: sin de-
teneros 4 buscarlos en el huerto de Getsemani en el pretorio de Pila-
tos ni en el Calvario, subid 4 los cielos 4 adorar 4 entrambos glorjo-
s0s y triunfantes. )

17, Alld Sefiora , se suben en este dia nuestros deseos: Nuestras
almas aspiran 4 tener parte en la gloria que gozais. Este ha de ser el
fruto de nuestro Rosario, hasta ahora infructuoso desagradable 4
vuestros ojos por nuestra irreverencia nuestra distraccion nuestra ti-
bieza en rezarle. Pero ya de aqui adelante le rezaremos obsequiosos
atentos devotos, si vuestro Hijo nos asiste con su gracia. Pedidsela vos
Seiiora , que le teneis grato , que ya nosotros arrepentidos de haberle

ofendido , le pedimos perdon &e. .

JACULATORTIAS
18. Dulefsimo Jesus! Qué fineza nos hicisteis déndonos 4 vuestrs
madre para abogada nuestra! Qué serfa de nosotros sin su protec-
cion? A clla recurrimos para alcanzar el perdon de nuestras culpas,
Perdonadnos Seiior : misericordia, Dios mio.

Amabilfsimo Jesus! Las graves ofensas que os hemos hecho no
nos dejan llegar al trono de vuestra magestad : nos acogemos al am-
paro de vuestra santfsima madre. Por su intercesion os pedimos que
nos perdoneis : ya arrepentidos decimos , que nos pesa de haber pe-

cado.
Soberano Dios , Redentor nuestro! Nuestra irreverencia nuestra

distraccion nuestra tibieza en rezar el Rosario de vuestra madre , son
la causa de no haber sido oidos nuestros ruegos. Ya obsequiosos aten-
tos devotos la decimos una y mil veces : Dios te salve Maria, rogad

por nosotros pecadores.

PLA-
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